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GOVERNMENT NOTIOES. ‘E
!

17 stices, documents or advertisements recelved
afte: twelve o'clock on the Thursday of each week,
will pot be published in che Official Gazette of the
Satu-day following, bnt will appear in the nexh
swbacquent number. 36

[ Nominations

Appointments

DEPARTEMENT DU SECRETAIRE DE LA PROVINCE

Québec, 28 février 1902,
i1 Hln §4 Son Honneur le LIEUTENA
GOUVERNEUR, le 26 février 1902, on vertu de
I'article 327 du code municipal, de nommer M.
Edward Keays et Melvin Adams, conseillers de la
municipalité du canton Ristignucha. comté Bopa-
venture, en.remplacement d'eux-mémes, aucune

élection n'ayant en lieu dansle mois de janvier dor-
| ; nier, suivant la loi. 985

DfirARTEMENT DU SECRETAIRE DE LA PROVINCE,

1 Québec, 4 mars 1902,

; I a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, le 4 mars 1902, on vertu des dis-
positions de l'article 340 du code municipal, de
nommer M. Franguia Leblane, ¢onseiller de la mu-
nicipalité de Ia paroisse de La Préseutation, comté
Saint-Hyacinthe, en remplacement de M. Osidas
Desrochers, 1021

PROVINGIAL SECRETARY'S DEPARTMENT. '

. Quebec, 28th February, 1902,
His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR

has besn pleased, on the 26th of February, 1902,

in virlze of the provisions or article 327 of the 4%

munic’pal eode, to appoint Messrs. Edward Keays ! -'

and Malvin Adams, councillors of the wnunicipality

of the township Ristigouche, county of Bonaventure,

continved in office, seeing that there has been no

election in the month of January last, according to {

law. 086 ]

s &
FroviNciaL SECRETARY'S DEPARTMENT, ]
Quebec, 4th March, 1902, }
Yis lonor the LIBUTENANT GOVERNOR :
has bee | pleased, on the 4th of March, 1902, in
vittua ol tha provisions of articls 340 of the muni-
cipal o s, to appoint Mr. Frangois Leblane, coun-
ailloe of “he municipality of L Présentation,councy
of Ssint dyacinch, to replace Mr, Osidas Desro-
chiers. 1022
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DéraxTeMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.
Nomination de commissaires d'dooles,

11 a plu & Bon Honneur le LIEUTENANT-GOU-
mrrmun. par un ordre en conseil, en date du 28
février dernier, 1002, de nommer commissaires de
Ia municipalité scolsire de ** Broughton ", Beauce,
M. Frédérie Vlnho?‘onn remplacement de M.
Ephrem Vachon; M. Louis Blais, en remplacement
de M. Esdras Tureotte et M. Eleusippe Gingras. en
remplacement de M. Pierre Boldue, lesquels MM,
E'phrom Vachon, Esdras Turcotte et Pierre Boldue,

n'ayaient les qualités uises pour 8tre com-
mi.’u:il'u d?;ole-. 9 s o 1008

Il a plu A Son Honneur le LIRUTENANT-GOU-
EUR, de révoquer la commission pour la
décision sommaire des petites causes, en date du
mier décembre 1892, pour la paroisse de Sainte-
eneviéve de Batiscan, et de nommer par commis-
sion en date du vingt-sept février 1902, MM. Fran-
gois-Xavier Massicotte, Louis, Pigrre Fugére,
cultivateurs, Donat Baribeau, Joseph Belanger,
Florent Leblanc, marchands, et Clovis Deguise,
manufacturier, de Sainte-Geneviéve de Batiscan,
commissaires de la dite cour, ;
101

11 a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par arrété en conseil, en date du
vingt-huitibme jour de février 1902, de nommer M.
Adolphe Germain, avocat et conseil du Roi, de la
cité de Montréal, magistrat de district pour le dis-
trict de Richelieu. 1013

DeraRTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION
Appointment of school commissioners,

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR has
been pleased, by order in council, dated the 28th
of February last, 1902, to appoint as school commis-
sioners for the school municipality of ** Broughton”,
Beauce, Mr. Frederie Vachon, to replace Mr.
Ephrem Vachon ; Mr. Louis Blais, to replace Mr.
Esdras Turcotte, and Mr. Eleusippe Gingras, to
replace Mr, Pierre Boldue, the said Messrs. Ep!
Vachon, Eedras Turcotte and Pierre Boldue not
having the qualifications required to be school
commissioners, 1010

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased to revoke the commission for the
summary trial of amall causes, dated the first of
December, 1892, for the parish ef Sainte Geneviéve
de Batiscan, i1 the county of Yamasks, and to ap-
point, by commission dated the twanti-:eunth day
of February, 1202, M . Frangois-Xavier Massi-
cotte, son of Louis, Pierre Fugére, farmers, Donat
Baribeau, Joseph Bélanger, Florent Leblane, mer-
chants, and Clovis Deguise, manufacturer, of Sainte
Uenevidve de Batiscan, commissioners of the said
court, 1016

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
twenty-eighth day of February, 190¥, to appoint
Mr. Adolphe Germain, advocate and King's Coun-
sel, of the city of Montreal, district magistrate for
the district of Richelieu. 1014

Avis du Gouvernement

(Government Notices

No 1099.01.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PURBLIQUE.

Delimitation de ml:l_fcl'paﬁ“a scolaires.

Il & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par un ordre en conseil, en
date du 28 février dernier (1902), de détacher de la
municipalité de Saint-Cyprien, comté de Napier-
ville, les lots suivants du cadastre de la isse de
Saint-Cyprien, savoir : No 517 jusqu'au No b4l in-
clusivement, du VIIIe rang de la dite paroisse ; et
les lots No 705 jusqu'au No 731 inclusivement, du
IXe rang de la susdite paroisse, et les annexer, pour
les fins scolaires, & la& municipalité de ** Lacolle,"”

. comté de Saint-Jean.

Cette annexion ne devant prendre effet que le lor
juillet prochain 1902. 993
No 3028.01. \

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Délimitation de municipalités scolaires.

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par un ordre en congeil, en date du 28
févricr dernier (1802), de détacher de la municipa-
lité de 1a paroisse de Saint-Coéme de Kénébec, comtd
de Beauce, les lota Nos 50, 51, 62 et 53 du premier
rang de Liniére, et les annexer, pour les lins sco-
laires, & la municipalité du village de Saint-COme
de Kénébeo, dans le méme comté.

Cette annexion- ne devant prendre effet yue le
1er juillet prochain 1902, 987

No 1732.01
' DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Ercction d'une nouvelle municipalitd scolaire.

11 a plu & Son Honneur lo LIEUTENANT-GOU.-
R, par un ordre en conseil, en date du 3

No. 1099.01.
Deparraent or PouBric INsTRUCTION.

Bowndary of school swmicipalisies,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR hss
been pleased, by order in council, dated the 28th of
February last (1902), to detach from the muniei-

ity of Saint Cyprien, county of Napierville, the
ollowing cadastral lots, namely : No. 517 to No,
B41 inclusively, of the VIIlth range of the said
parish, and lots Nos. 705 to No. 731 inclusively. of
the IXth range of the said parish, and to annex
them, for school purposes, to the school municipa-
lity of ** Lacolle,” in the county of Saint John's.

This annexation is to take eftect only on the lst
of July next, 1902. 3 0904

No. 2028.01.
VDerarrmest oF Pubric INsTRUCTION.

Boundary of sshook municipalifies,

His Honor the LIEUTENANI-GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
28th of February last (1902), to detach from the
municipality of the parish of Saint Come of Kene-
bee, county of Beauce, the lots Noa. 50, 51, 52 and
53 of the first range of Liniére, and to annex them,
for school purposes, to the municipalivy of the wvil-
lage of Saint Come of Kennebec, in the same county.

The annexation will come into effect only on the
1st of July next, 1902, 088

—

No 1732.01
DepArTMENT OF PUBLIC INSTRUOTION.

Erection of a new school mundcipalily.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the




*

mars courant 1902, d'ériger en municipalité scolaire
distinote

sous le nom de ** Magpie ” le comté
de Baguenay, tout le territoire compris dans les
limites suivantes : au nord, la ligne séparant le
territoire de la seigneurie de Mingan de celui dus
terres de la Couronne, & l'est la rivitre Magpie,
au sud, le golfe St-Laurent, et & 1'ouest la rividre

Jupitagan,
Eette érection, ne devant prendre effet gue le
1er juillet prochain (1902.) 1031

Province pr QuEngo.
Département des Terves, Mines ot Pécheries.

AVIS PUBLIC
Est par le présent donné que les vente, conces-
sion, location, permis d'occupation des lots de terre
dont suit une liste seront révoqués en tout tem
.Prél le trentidme jour qui suivra l'affichage de
I'avis qui sera fait conformément & l'article 1287 des
Statuts Refondus de Québec, savoir :
Canton Humgqui.
Lot 41, du 4e rang, & Nap. Mignault.
Lot 30, du be rang, & Fortunat Leblanc.

Canton Matalik.
Lot 2, du ler rang, & Albéric Verrier.
nton Fox.
Lot 15, du 2e rang Est, & Chs. Parent.
Lot 4, du 3e s Yaffi'
t 4, du 3e rang, a Elias Thompson.
E. k. TACHE,
Sous-ministre,
Québec, 8 mars 1902, 1076

Provinee vE Quiseo,
Département des Terres, Mines et Pécheriss,
AVIS PUBLIC

Esu par le présent donné que les ventes, conces-
sion, location, permis d'occupation des lots de terre
dont suit une liste seront révoqués en tout temps
aprés le trentidme jour qui suivra 1'affichage de
I'avis qui sera fait conformément & 1'article 1287
des Statuts Refondus de Québee, savoir :

Adj. 6365,
Dorion.

Lots 8 et 9, du Be rang, 4 Chs Darby.
Lots 3 et 4, du 4e rang, & Chs Darby.
E. E. TAOHE,
: Sous ministre.
Département des Terres,
Mines et Pécheries.
Québec, 28 février 1902. 999

CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF.

1 Québec, 28 février 1902,
Présent : Le LIEUTENANT-GOUVERNEUR en
* Conseil,

Attendun qu'une résolution passée par le conseil
muniocipal de la paroisse de Saint-André d’Acton,
dana le comté de Bagot, le troisidme jour de mai
1901, a fait Wﬁ & Son Honneur le lieutenant-gou-
verneur, que la publication de tout avis, régle.
ment ou résclution du dit conseil municipal, &
8tre fait en vertu du code municipal de la province
de Québec, pourra se faire dans la langue frangaise
seulement, sans préjudice pouraucuns des habitants
de la dite municipalité ; et attendu que toutes les
formalités de la loi ont été remplies ;

1l est ordonné que les avis, réglements et résolu-
tions du dit conseil municipal de la paroisse

Baint-André d'Acton, dauns le comté de Bngot.

dont la publication est prescmite par les dispositions | P

du code municipal de la prgvince de Québeo, se

publient & 'avenir dans la langue frangaise seule-
ment. ;
’ e GUSTAVE GRENIER,

Greflier du Oonseil Exdcutif,

613

8th of March instant, 1002 to erect into a distinct
school municipality ‘3] the name of ** Magpie ", in
the county of Baguenay, all the territory compris
in the fogowi.ng Inmt:f tl: to the m'mfhh the line
separate the territory o seigniory of Mingan of
that the Crown lands ; to the sﬁl:i theriver Mlggh :
to the south the river 8t Lawrence, and t6 the
west the river Jupitagan,

This erection, should take effet only on the 1st of
July next (19802) 1032

Provixce or QUEBEC,
.bepartmat of Lands, Mines and Fisheries.

PUBLIC NOTICE
Is hereby given, that the sale, grant, location,
rmit of occupation of the undermentioned lots of
and will be cancelled at any time after the thirtieth
day following the posting of the notice in conformity
with article 1287 of the Revised Statutes of Quebec,

viz :
Township Humaqui,
Lot 41, of 4th range, to Nap. Mignault.
Lot 30, of 6th range, to Fortunat Leblanc.
Teownship Matalik.
Lot 2, of 1st rang‘e, to Albérie Verrier,
ownship Foax.
Lot 16, of 2nd range East, to Che. Parent,
Township York,
Lot 4, of 3rd range, to Klias Thompson. |
' E. E. TACHE,
Deputy Minister.
1076

Quebec, 8th March, : 1002,
Pnovm_a:or QuEeBEC,
Deparément of Lmuia,—Mim and Fisheries.
PUBLIC NOTIOE
Is hereby given that the sale, grant, location,

Kermit of occupation of the undermentioned lots of
nd will be cancelled at any time after the thirtieth

day followinf the posting of the notice in conformity
with article 1287 of the Revided Statutes of Quebee,
viz :
Adj. 6365,

Dorion.

Lots 8 and 9, in Bth range, to Chs Darby.
Lots 3 and 4, in 4th range, to Chs Darby.
E. K. TACHE,
Deputy minister.
Department of Lands,
Mines and Fisheries i
Quebec, 28th February, 1902, 1000

EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER,

Quebee, 28th February, 1902,
Present : —The LIEUTENANT GQVERNOR in
Couneil,

Whereas by resolution passed by the municipal
council of the parish of Saint Andeé d’'Acton,
in'the eounty of Bagot, on the third day of May,
1901, it hath been shewn to the Lieutenant
Governor, that the publication of any notice, by-law
or resolution of the said municipal council, to be
made under the provision of the municipal code of
the province of Quebec, may be so made in the french
language only, without detriment to any of sthe
inhabitants of the said municipality ; and whereas
all the formalities required by law have been
observed ;

Jt is ordered that the notices, by-laws and resolu-
tions of the said municipal council of the parish of
Baint André d'Acton, in the county of Bagot, the
ublication of which is required by the provisions
code of the province of Quebec, be
ished in the french language only.

GUSTAVE GRENIER,
! Clerk of Exeeutive Counsil

-

of the munici[;’u.l
henceforth publ

084
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CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF.

. uébec, 7 mara 1002,
Présent ;: le LIEUTENANT-GOUVERNEUR en

tend résolution passée Oof:'u' il
Attendu qu’une ution consei
municipal de la paroisse de Slinb-mjoriqne de
Farnham, dans le comtd de Drummond, le deuxidme
our de décembre 1901, a fait voir & Son Honneur
e lisutenant-gouverneur que la publication de tout
avis, réglement ou résolution du dit conseil muni.
cipal, b 8tre fait en yertu du code municipal de la
g:d’vinee de Québec, pourra se faire dans la langue
ngaise seulement, sans préjudice pour aucun des
habitants de la dite municipalité ; et attendu que
toutes les formalités requise par la loi ont été
remplies';

Il eat ordonné que les avis, réglements et résolu-
tions du dit conseil municipal de Ia paroisse de
Saint-Majorique de Farnham, dans le comté de
Drummond, dont la publication est prescrite par les
dispositions du code municipal de la province de
Québec, se publient & l'avenir dans la langue fran-

GUSTAVE GRENIER,
Greffier du Conseil Exéoutif,

' gaise seulement,

1083

Avis public est parleprésent donné qu’en vertu de
la ** loi corporative des com ies A fonds social ",
des lettres patentes ont é ises sous le grand
Sceau de la province de Québee, en date du vingt-
septiéme jour de février 1802, incorporant Etienne
Henri Parent, ingénieur civil, de la cité d’Ottawa ;
Paul Etienne Parent, ingénieur civil, de la cité de
Montréal ; Dame Emma f"rél’onbaine, épouse sépa-
rée de biens de Ktienne Henri Parent, ingénieur
civil, de la cité d’Ottawa, et par lui diment autori-
sée ; Louis Etionne Parent, gérant, de la paroisse
de Sainte-Agathe des Monts ; Henri Etienne
Parent, commis, de la paroisse de Sainte-Agathe
des Monts, pour les fins suivantes, savoir : d’acqué-
rir et continuer les affaires pour le commerce de
bois, exploitation de chantiers, de moulins & seie de
la scierie Sainte-Agathe des Monts ; de faire en
général le commerce de bois, d’acquérir des limites
et exploiter dea limites & bois, d'avoir et opérer des
moulins & scie et faire le commerse en général sous
le nom de ** La Scierie Sainte-Agathe des Monts ",
avec un fonds social de trente mille piastres ($30,-
000.00) divisé en treis cents actions ?300) de cent
piastres (§100) chacune.

. Daté au buresu du secrétaire de la province de
Québec, ce premier jour de mars *902
ADELARD TURGEON,

1017 Secrétaire de la province.

Avis public est par le présent donné que, en vertu
de la loi corporative des compagnies & ronds social,
des lettres patentes ont été émises sous le grand
soeau de la province de Québec, en date du qua-
tridme jour de mars 1902, incorporant Albrecht,
Pagenstecher, de la cité ae New-York, dans l'état
da%ew-Yuﬂ:, états-unis d'Amérique, manufactu-
rier ; Warran Curtis, du méme lieu, manufacturier ;
Frederick Fulton Farmer, de la citd des Trois-
Riviéres, dans la province de Québec, manufactu-
rier ; Frank Louis Farmer, de la dite cité des
Trois-Riviéres, marchand de bois. et Léonidas
Ileber Davidson, de la cité de Montréal, un des
conseil de Sa Majesté, dans les buts suivants,
savoir ; faire les atlaires de manufacture en général ;
acquérir, produire et transmeltre le pouvoir
moteur de toute sorte, y compris lo courant électri-
que pour aucun objet et d'en faire le commeree soit
par vente, loyer ou autrement ; construire, acquérir,
maintenir et émettre en opération tous moulins,
munufacture et autres travaux et matériel :*ui peu-
vent Btre nécessaire ; avec pouvoir de s'associer
avec toute autre compnagoie ayant les mémes pou.
voirs et buts, ou d'acquérir par schat, loyer ou au.
trement les droits ot priviléges de toute telle compa.
gnie ; et d'ncquérir, posséder par uchat, loyer ou au.

. trement ot on disposer, tel quil peut dtre déterming,

614

a

' EXECUTIVE COUNCIL CHAMBERS,

' Quebee, 7th March, 1902,
Present: The LIEUTENANT GO OR in

COouncil.

Whereas by resolution by the municipal
council of the parish of Saint Hlioriqnedo Farn-
ham, in the county of Drummond, on the second
day of December, 1901, it hath been shewn to the
Lieutensant-Governor that the publication of any
notice, by-law or resolution of the said municipal
council to be made under the provisions of the
municipal code of the province of Quebec,may be so
made in the french language only,without detriment
to any of the inhabitants of the said municipality ;
and whereas all the formalities required by law have
been observed ;

It is ordered that the notices, by-laws and resolu-
tions of the municipal council of t{e parish of 3aint
Majorique de Farnham,in the county of Drummond,
the publication of which is required by the provi-
sions of the municipsl code of the provinee of Que-
bee, be henceforth published in the french language

only,
GUSTAVE GRENIER,
1084 Clerck of Executive Council.

Public notice is hereby given that, under *‘the
Joint Stock Companies Incorporation Act,” letters
patent have been issued under the great Seal
of the province of Quebec, bearing date the
twenty-seventh day of February,1902, incorporatin
Etienne Henri Parent, civil engineer, of the city o
Ottawa ; Paul Etienne Parent, civil engineer, of
the city of Montreal ; Dame Emma Préfontaine,
wife separated as to property of Etienne Henri
Parent, civil engineer, of the ity of Ottawa, and
by him duly authorized ; Louis Etienne Parent,
manager, of the parish of Sainte Agathe des Monts ;
Henri Etienne Parent, clerk, of the parish of SBainte
Agathe des Monts, for the following purposes,
vamely : to acquire and continue the lumber busi-
ness, working shanties, and saw mills of the Scierie
Sainte Agathe des Monts; to carry on a general
lumber trade, to acquire limits and work timber
limits, to own and run saw mills and carry on a

eneral business, by the name of ** La Scierie
gnint.e Agathe des Monts”, with a capital of thirty
thousand dollars (§30,000.00) divided into three
thdmd (300) shares, of one hundred dollars ($100)
each.

Dated at the office of the mmtu—{; of the pro-

vince of Quebec, this first day of March, 1902,
ADELARD TURGEON,
1018 Provincial Secretary,

Public notice is hereby given that, under ** The
Joint Stoek Companies [ncorporation Act”, letters
patent have been issued under the great seal of the

rovince of Quebeo, bearing dute the fourth day of

arch, 1902, incorporating Albrecht Pagenstacher,
of the city of New York, in the state of New York,
united states of America, manufacturer ; Wnn_'en
Curtis, of the same place, manufacturer; Frederick
Fulton Farmer, of the city of Three Rivers, in
the province of Quebec, manufacturer ; Frank Louis
Farmer, of the said city of Three Rivers, lamberman,
and Léonidas Heber Davidson, of the city of Mon-
treal, one of His Majesty’s counsel for the following
purposes, viz : carrying on i general manufacturing
business ; of acquiring, producing and transmitting
motive power of any and all kinds, including electric
current for any and all uses, and of dealing therein
either by sale, lease or otherwise ; of constructing,
acquiring, maintaining and operating all and every
such mills, factories und other works and plants,
as way be necessiry ; with power to consolidate
with any other company with like powers und aims,
or to acquire by pyrchase, lease or otherwise the
right and privileges of any such company ; and to
acquire, hold lmﬁ dispose of by sale, lease or other-
wise, as may be determined, all such moveable or
immoveable property us may be necessary for the




néeeasai-
port avee
pany ",
avec un fonds social de ciuq cent mille piastres
8500,000.00), divisé en cing mille (5,000) actions

de cent piastres (§100.00) chacune.
é au bureau du secrétaize de la province de

Jes moubles ot immoubles ui peuvent 8tre
res aux fins des dltumglh-u ou en e
icelles, sous le nom de ** The Gres Falls

Qudbee, ce quatribme jour de mars 1902, -
ADELARD TURGEON,
1033 Secrétaire de la province.

LOT DES DIFFERENDS OUVRIERS DE
QUEBEC .

EXTRAIT DU REGISTRE DU GREFFIER DES CONSEILS DB
CONCILIATION ET D'ARBITRAGE,

Lep noms des personnes et le nombre de recom-
mandations regues de la part des patrons sont
comme suit :

George Darveau, 6; Louis Terreau, 1 ; Major
Walter Laurie, 1; Charles W, Davis, 1; William
McMaster, 1; J. Lessard, 1.

noms des personnes et le nombre de recom-
mandations reques de la part des employds sont
comme suit : Y

Omer Brunet, 11 ; Adolphe Gariépy, 10 ; Joseph

Tanguay, b ; Edouard Little, 1 ; Joseph Leu;gd

DEPARTEMENT DU SECRETAIRE DE LA PROVINCE.

—E}uébac, ler mars 1902,

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VEBJ.JEUR, par arrété en conseil, en date du 28
février 1902, d’autoriser, en faveur de Camille
Perreault, écuier, notaire public, demeurant en la
cité de Montréal et y pratiquant, ainsi qu'en la
g&roisa‘e de Saint-Isidore, comté Laprairie, dans le

istrict de Montréal, la transmission des minutes,
repertoires ot index des notaires Frangois Théophile
hﬁaﬁn ot Joseph Napoléon Colpron, en confor-
mité des dispositions du code du notariat.

ADELARD TURGEON,
Secrétaire de la province.

o —

No. 3405.01.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

 AVIS.
Delimitation de vunicipalités scolares.

Demande est faite de détacher de la municipalité
scoiaire de Saint-Damien de Stanbridge, Miu':guol,
o lot No 228 du cadastre du canton de Stanbridge ;
aussi, de détacher de la municalité scolaire de Saint
Pierre de Vérone, Mi,uiaqsuoi. les lots suivants du
dit cadastre du canton de Stanbridge, savoir : Noa
27, 195, 201, 202, 207, 210, 211, 212, 217, 241, 242,
243, et les annexer, pour les fins scolaires, & !
municipalité de ** Saint-Armand Ouest,” Missisquoi,
pour les catholiques seulement.

La dite annexion, si elle est autorisée, ne devant
prendre effet qne le ler juillet prochain, 1902.

DEPARTEMENT DU SECRETAIRE DE LA PrOVINCE.
Québec, 15 février 1002,

Avis est par le présent donné qu'une requéte a
été présentée b Son Honneur le Lieutenant-Gou-
verneur de la province de Québec, par Robert Ben-
nett Hutcheson, écuier, notaire public,de Ia ville de
Westmount, ot pratiquant en la cité de Montréal,
district de Mont par laquelle il demande le
tranafert, en sa faveur, des minutes, répertoire et
index du notaire John Helder Isaacson, en son vi-

f;}l' Tanguay, 5 ; Edward Little, 1 ; Joseph

la | 202, 207,

or in conneoction with the said business,
under the name of ** The Gres ¥alls Company ",
with a ocapital stock of five hundred thousand
dollars ($500,000.00), divided into five thousand
shares (5,000) of one hundred dollars ($100) each.

Dated at the office of the secre of the -
vince of Quebee, this fourth day of March, 1902.
: ADELARD TURGEON,
1034 Provincial secretary.

THE QUEBEC TRADE DISPUTE'S
ACT.

EXTRACT FROM THE REGISTER OF THE CLREK OF THE
COUNCILS OF CONCILIATION AND OF ARBITRATION.

The names of the persons and the nomber of
recommendations received on the part of the
em&:luyers are as fallows ;

eorge Darveau, 6 ; Louis Terreau, 1; Major
Walter Laurie, 1; Charles W, Davis, 1 ; William
MecMaster, 1; J, Lessard, 1; /

The names of the persons and the number of
recommendations received on the part of the
employers are as fallows ;

Omer Brunet, 11 ; Adolphe Gariepy, 10 ; Joseph

1020

ProvivoiaL Secrerary'’s Orrice.

Quebec, 1st March, 1902,

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR has
been pleased, by order in council, dated the 20¢h
November instant, 1902, to authorize, in favor of
Camille Perreault, esquire, notary public, residing
in the city and district of Montreal, and practising
there, as well as in the parish of Saint Isidore,
county of Laprairie, in the district of Montreal, the
tranfer of the minutes, repertory and index of the
notaries Frangois Théophile Langeyin and of Joseph
Napoléon Colpron, persuant to the provisions of

the notarial code.
ADELARD TURGEON,
Provincial lecregggy.

-

—

No 34056.01. by
DerarTMENT OF PunLic INsTRUCTION,

NOTICE
Boundaries of school municipalities.

Application is made to detach from the school
municipality of S8aint Damien de Stanbridge, Mis-
isquoi, let No, 228 of the cadastre of the township
of Stanbridge ; also, to detach from the school
municipality of Saint Pierre de Vérone, Missisquoi,
the following lots of the said cadastre of ths town-
ship of Stanbridge, namely : Nos. 27, 195, 201,
210, 211, 212, 217, 241. 242, 243, and to
annex them, for school purposes, to the municipality
of St-Armand West, Missisquoi, for catholits only.

This annexation, if it is authorized, is to take
effect only on the lst of July next, 1802, i

PROVINCIAL SECRETARY'S DEPARTMENT.
-Qusbee._ 16th February, 1902.

Notice is hereby given that a petition has been
presented to His Honor the Lieutenant-Governor
of the province of Quebec, by Robert Bennett Hut-
cheson, esquire, notary public, of the town of West-
mount, :;3 practising in the ecity and district of
Montreal, by which he asks for the transfer in his
favor of the minutes, repertory and index of John
Helder Isaacson, in his lifetime notary publie, prac-

- - -
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réal, en vertu des dispositions du code du notariat.
Article 3680 des 8. R. P. Q.

ADELARD TURGEORN,
707-3 Secrétaire de la provincee,

ASSEMBLEE LEGISLATIVE
Québec, 21 janvier 1002,

Avis est par le présent donné, conformément aux
régles 49 et 6O de I'Assemblée Législative, que nulle
pﬁiﬁim pour un bill privé ne sera reque catte
«chambre, aprés le vingt-septiéme jour 3:' février
prochain, qu'sucun bill privé ne pourra 8tre pré-
senité aprés le sixidme jour de mars prochain, qu'au-
«un rapport d’un comité permanent od spéoial sur
un bill privé ne pourra étre requ aprés le treizidme
jour du dit mois de mars,

L. G. DESJARDINS
421-5 Greffier de I’Assemblée Légis'ative.

EXTRAITS DE§ REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSFEIL LEGISLATIF,

Maﬁflmm:dlBﬂ:Pn'na.

vig—Toute demande de bills privés, qul sont
islature de la

prement du ressort de la
Fl?mlnu de Québec, suivant les dispositions de I'acte
de I'Amérique Britannique du Nord, 1867, clause
63, pour la construction d un pont, d'un chemin de
er, d'un chemin & barridres, ou d'une ligne télé-
snphl ue ; soit pour la construction on l'amélioration

'un hﬂm, canal, écluse, digue ou glissoire, ou
sutres travaux semblables ; soit pour l'octroi d'un
droit de traverse, la construction d'usines av travanx
pvur fournur au gaz ou ae l'ean, 'incorpuration ce

essions, meémers ou dn on:fngnm a fonds social ;
corporation d une cité, ville, village ou autres
manicipalitd, I'imposition d’aucune taxe locale, la
division d’aucun comté, pour toutes sutres hns que
selle de la représentation en parlement ou d'aucun
cantons, le changement de site d aucun chef lien,
ou d'sucun bureau local, les reglements concernant
toute commune, le ré-arpentage de tout canton,
fgue ou concession: ou pour octroyer i qui que ce
‘soit des drgjts ou privileges exclusifs ou particuliers
pu pour la permission de faire quoi que ce soit qui
pourrait compromettre les droits ou la propriété
d autres Individus, ou se rapportanta une classe
particulidre de la mociétd ; ou pour faire aucon
amendement d'une nature semblable & un acte
intérieur,—exige la publication d'un avis, spécifiant
lairement et distinctement la nature et l'objet de

a demande, savoir ;

Un avis inséré dans la Gazette Officielle, en frantll
ob er anglais, et dans un journal publié en anglais
ot dans un autre publié en francais, dans le district
anquel s'applioue la mesure demandée, ou dans
I'une or l'autre langue, #'il n'y a qu’'un seul journal
ou sil n'y existe pas de journal, la publication

1dsnl les deux langues) me fera dans la Cazette
ielie et dans le jowrnal d'un district voisin.
~ Ces nvis seront continuée, dans chaquecas, pen-
dant- une période d’au moine un mois durant
iniervalle de temps écoulé entre la cléture de ld
session précédente et la prise en considération de la
pétition,
B64.—Avant d'adresser a4 la chambre aucune
tition demandant la permission de présenter un
privé pour la construction d'un pont de péage
nes 80 Pro t de faire cette pétition,
devyont en donnant l'avis prescrit par la regle pré
cédente, et de I& méme maniere donner aussi avis
des péages yu'elles se proposent d'exiger, de 1'éten-
l've du privilege, de la hamteur das arches, de
despace entre les culdes ou piliers pour le passage
dee redeaux et navires, et mentionner aussi si elles
ont l'intention de coustruire un pont-tournant ou
noo, et les dimensionsde ce pont-toarnant,

vant notaire public, pratiquant en la cité de Mont-

‘and distinetly s

ADELARD TURGEON, -
Proviucial secretary

LEGISLATIVE ASSEMBLY
Quebec, 21st January, 1002,

Notice is hereby given, thas, in conformity with ~
the rules 49 and 60 of the Legislative Assembly, no
petition for any private bill, shall be received by
the House, after the twenty-seventh day of Ke-
bruary nex*, that no private bill shall be introduced
after the sixth day of March next, that no report
of uny standing or select committee upon a private
bill shall be received after the thirteenth day of
said month of March. '

L. G. DESJTARDINS,
422 Olerk of the Legislative Assembly,

EXTRACTS OF RULES AND REGULATION
OF THE LEGISLATIVE COUNOIL.

Relating to notices for Private Bils.

63.--All applicaaone for private billa, proper y
within the of the powers of the Legislaturs o
the vainooos Quebec, according to the provisions ,
the act of British North America, 1867, clause 53
whether for the construction of a bridge, a railway,
& turnpike road or tele li)l:n line, the construgtion
or tmprovemont of a f:r ur, 2ana, lock, dam of
slide, or other lize works the granting of a right
of ferry ; the construction of works for supplying
gas or water *he incorporation of an particular
protession or trade, or of any joint stock companyr
the incor, tion of & city, town, village, or otner
municipality ; the levying of any local Assessment ;
the division of any county, for purposes cthe.
than that of representation in parliament, or of
any township ; the removal of the site of any
county town, or of local offices ; the regulation of
any common ; the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to- any
individual or individuals any exclusive or peculisr
rights or privileges whatever. or for doing any
matter, or thing which in its operation would
affect the rights or property. of other parties. or
Trelate to any particular class of the community,
r for making any amendment of a like natire to
any former act,—shall tzqmro W not..oe.l c:early
pecifying the nacare andy . byeoo

the application, to be published as follows vis :—

A notice Inserted In the OfFicial Gazette, in -hr
english and french languages, and in one new:-
per in the english, and one newspaper in ' e
ench lan, e n the district affected, or in hotn,
languages, if there be but one paper ; o- if there
be no paper published therein, then (in both lan
) in the Official Gazette, and i1 a paper
published in an adjoining district
Such notice shall be continued In ea ' ace for
a period of at least one month, during the inter al
of time between the close of the next procedirg
session and the consideration of the petitive.

64,—Before any petition praymg [our leave to
bring in a private bill for the erection of a toli-
bridge, Is presentod to the house, the person or -
persons intending to petition for such bill shall
upon giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the eame time, and in the same.
manner, give notice of the rates which hey ntend
to ask, Lhe extent of the privilege, the height of
the arches, the interval between the abutments
or piers for the pussage of rafts or vessels. and
mentioning also whether they intend to erected
drawbridge or not, and the dementions of the




80.—Les dépenses ot frals d
bills privés conférant {m ; m&tdm o’:

sur toute sutre objet t ou povr | avantage
Sun particulier, d'une eorgontion, on d'individus,
on pour amender ou étendre des actes antérieurs,
de maniére & conférer des pouvoirs additionnels, ne
a« ly¢nt pas retomber sur le public ; conséquemment
Ta- | srties qui désirent ob! ces bills sont obligées
de payer au bureau des bills privés la somme de deux
cer:t piastres immédiatement aprés leur premiére
ectvre. Tous ces bills doivent étre rédigés dans les
angnes anglaises et frangaises, par ceux qui les
dem.ndent, et impriméa p'r I'entrepreneur del'im-
pression des bills de 1a cha sbre, et exem
en frangais et 100 em angliia de ces bills doivent
#tro déposés au bureau des bills privés; et s'il y a
des smendements lors de la seconde lecture, qui
nécessitent une réimpressi n du bill, ceux qui ne
demandent a passation de ront deposer au burean
des bills privés 2560 exemp(aires en francais et 100
en anglair du bill tel qu'amendé ; Et de plus aucun
de ces bills ne doit étre soumis au comité des Bills
Privés avant 1a production d'un certifieat d'un des
clers en lot constatanc que le projet de loi a été
ln, examiné et jugé conforre aux lois générales et
anx réglements de cette Chanbre, ni tre lu pour la
troisidme fois avani que le greffier n’ait reqn nn cer-
tificat de l'imprimenr de la Reine, déclaran qu'il
lui & été fait remise da cofit de I'impression de 260
exsmplaires de la version anglaise de l'acte, et de
500 de la version frangaise, pour le gouvernement

L# promoteur doit sussl payer au comptable de
& Chambre une somme de et on sus le cofit

de l'impression du bill dans le volume des statuts.
av déposer le requ de ces paiementa entre les mains
du grefier du comité u%ual le bill est renvoyé,

Si on exemplaire du bill n'a pas été déposé entre
lea mains du greffier au moins huit jours avant 'on-
verture de la session, et i la pétition n’est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme & 8tre payé au comptable sera de cing cents

iastres, #'il s'agit d'une com ie de chemin de
fer, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou i
une eomp.guiei fonds social, ou d'amender telle
oharte, et de trois cents piastres dans les autres cas,
2.—L'honoraire payable lors de la seconde
ecture d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des
chambres ot il & Eté présenté, mais les frais d’'im-
Ppression dotvent 8tre payés dans chaque chambre,

LOUIS FRECHETTE,
31 G. C. L.

~
ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Bills prives.

Nulle pét tion pour un bill privé n'est regun apres
expiration des deux premiéres semaines de la
session, Aucun bill privé, ne peut éue présenté
aprés I'expiration des trois premiérea semaines de
a sussions Amoun rapport d'mn comité permanent
ou apéeia sur un bill privé ne peut &tre requ aprés
expiration des quatre premidres semaines de la
BBiON. .

1. Toute demande de bills privés relative & des
matiéres qui tombent dans les .atégories de sujets
dépendant de la législature deé Québec, d'apres
Vdcte de I'Amérigie Britanmique du Nord, 1887,
solt gour la constructiou d'un pont, d'un chemin de
fer, d un tramway, 6 na chemina barrieres v d'une
lgne télégraphique ou téléphomique ; soit pour la
oconstruction ou | amélioration d un havre, canal,
4cluse, digue, glissoire ou autres travaux semblables,
soit pour la concession d'un droit de passeur, woit
pour l'tnmrsnntion d’'un commerce ou métier
#péoial, ou d'une compagnie & fonds social ; soit
pour lincorporation d'une cité, ville, village ou

£0.,—'he expenses and costs attending >n private
bills giving an exclusive privilege, or forany ath: r
object of profit, or private, corporate, or Indiiv
advantage ; or for amending, extending, or
ng any former acts, in such manner as to confir
add’tional powers, onght not to all on the publ ¢;
accordingly, the parties seeking tv obtain any such
bill shall be required to pay nto the private bii
offica the sum of two hundred dollars, immaiarely
after the tirat reading thereof ; and all such bills
shall be prepared in ‘the english and french lane
guages, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor tor printing the bills of

plaires | the house, and two hundred and fifty ﬁ.:ﬁiu ;;:lﬂmf
, 8

in french, and one hundred in eng 1l be
filed at the private bill office, and if any amens -
ments be made at the second reading which shall
wre the reprinting of the bill, the partics
seeking to obtain the passing of the bill shall fila st
the private bill office two hundred and fifty add:-
tional copies in frenck and one hundred copies in
the english language, of the bill as amended, and,
moreover, uo such bill shall be submitted to the
committee on standing orders and private bill
fore the production of a certificate from one of the
law officers that such bill has been examined and
been found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor shall it be
read a third time until a certificate frem the Queens
printer shall have been filed with the clerk thab che
cost of printing two hundred and fifty of the act in
english and five hundred copies in frensh, for the
government, has been paid him. B

The applicant shall also pay to the accountant of
the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the Bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee to which such Bill is referred.

If & copy of the Bill have not disposited ln the
hands of the clerk at least eight dsya before the
opening of the session and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be pald to the accountaut
shall be five hundred dollars if it relates to a rail-
way, tramway, telegraph, telephone or. lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
puany; or to amend such act of incorporation, and o'
three hundred dollars in all other cases,

2, —The fee payable on the second readicy
any private bill is paid only in the house n whirh
sach bll originates, but the cust of pintiny the
same is paid in each house,

LOUIS FRECUKITE
32 O Lo

LEGISLATIVE ASSEMBLY.

Private Bils,

No petition or any Private Bill shall be recetvcd
after the first two weeks of the Session. No Pris
vate Bill shall be introduced after the first three
weeks of the Session. No report of any Standing
or Select Committee upon a Private Bill shall be
received after the first four woeka of the Session.

All applications for Private Bille, properley the
subject of legislation by the Legislature of Quebse
within tha purview of * The Britisn North Ame
rica Act, 18687, whether for che erection of
Bridge ; the making of a Railway, Trl'acu
pike, Road, 'l'elegra ph or Teleph ns
construction or improvement of a Harkour, Oanal,
Lock, Dam, Slide, or other lik work : the grans
ing of a right of Feiry ; the incorporation of an

cular Trade or Calling, or of any Joint Stoo

pany, the mcorporation of a City, Town, Vil-
lage or other Municipality ; the levying of any
local Assessment ; the division uf any Municlpa
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of the site of & County Fown or of any local offices ;
the re-survey of any Township, or of any Town.

satre municipalité ; soit pour Wmﬁ d une
ootisation looale ; soit pour la on d'une muni-
%ﬂ. ou d'un comdé pour des fins autres que
de la représentation dans la législature ; soit
St‘mr le changement du chef-lien d'un comté ou le
placement de bureaux locaux ; soit pounr le
rcarpontage dun canton ou d une °l‘lx'ne ou d'une
coacession de canton ; soit pour concéder & un ou a
des individus des droits ou priviléges exclusifs on
particuliers, ou l'nutorisation de faire quoi que ce
soit de nature & affecter les droits ou la propriété
d'sutres individus, ouse rapportant a une classe
particulidre de la société ; soit pour faire un amende-
ment d'une nature semblable & un atatut existant, —
dolt étre précédé d'un avis spéeifiant clairement ot
distinctement la nature et 'objet de la demande,

2, Cet avis doit, sauf dans le cas de corporations
existantes @&tre signé an nom de ceux pouar qui la
demande est fate et doit 8tre publide dans la
Gazette Officiel ¢ de Quebed, en frangais et en an-
gk, ainai que dans un journal publié en fran
¢ais ot daus un journal publié en anglais daus le

concerné ; et il n'y a pas soit de journal
r2blié en frangais, soit de journal publié en snglas
dans lo district, alors dans un journal publié en
frangais ou dans un journal publié en anglais duns
distriot voisin, .

8. Cet avis, dans chaque cas, doit &tre publié
d'une manidre continue durant une période d'an
mons un mois pendant l'intervalle entre la clé-
ure de la session précédente et la prise en consi-
dération de la pétition et des exemplaires des
warnsux contenant la premiére et la derniére insoer-
ti‘n de l'avis doivent 8tre envoyés au Greflier par
eux qui 'ont pyblié, pour étre déposés au bureau
du comité des ordres permanents.

Lorsqu'il s'agit dun bill prvé autorisant la
coastruction d'vn pont de péage, la ou les per
sgunes 8o proposant de demander ce bill doivent,
dans 1 avis exigé par 1a regle précédente, indiquer
o8 qu rlles se vroposent d'exiger, létenduve
du privilege, la hauteur des es — 'espace
entre los culées ou piliers pour le 79 des
brains de bois et navires—et l'intention de con-
ssruire ou non un pont-iévis ev les dimensions de ce
p ut-lévis,

Tonte personne demandant an oill privé lui
conférant quelque priviléige ou profit exclusif, ou
eonférant un avantage personuelle ou corporatif, ou
z:alqno amendement & un statut existant, doit

poser entre les mains du greffier, huit jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire da
ce bill en frangais ou en anglais, et déposer on
méme temps entre les mains du comptable de la
Chambre une somme suffisante pour payer l'im
pression de 660 exemplaires en frangais et 400
exemplaires en anglais, et aussi $2.00 par page
de matidre imprimée pour la traduction, et cin
quante ceatins par e, pour la correction e la
revision des épreuves. traduction doit étre faite
rnluolﬁdmdshﬂhmbrs, ot |impression par

entrepreneur des impressions.

Le promoteur doit aussi payer au comptable de
a Chambre une somme de €200 et en sus le cofit
d Vimpression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le regu de ces paiementa entre les mains
du er du comité auguel le bill est renvoy#

un exemplaire du bill n'a pas été déposé entre

les mains du greffier au moins huit jours avant I'on-

_ verture de la session, et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme & &tre payé au comptable sera de cing cents

{astres, #'il s’agit d’'une compagnie de chemin de

er, de tramway, de télégraphe, de téléphone
d'éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou a
ane com iea fonds social, ou d'smender telle
charte, et de trois cents piastres dans les autres oas.

es sommes doivent tre payées immédiatement
apres la deaxidme lecture du bill ot avant qu'il soit
examiné par le comité.

Quand il est présenté vn bill pour confirmer des
lettres patentes ou une convention, copie certifiée
de cette convention ou de ces lettres patentes doit

en dtre annexée,

other than tha
¢ the removal

ship Line or Uoncession ; ox for granting to and
individual or individuals any exclusive or peoculls
rights or privil whatever, or for domng any
matter or thing which in its operation would affeo
the rights or property of other parties, or which
relate to mny particular class of the comwmunity
or for making any amendment of a like nature to
any existing Aoct,—shall require a Notice ole:rly
and distinctly specifying the nature and object of
the application,

2. Buch notice, except in the case of exlstin
Corporation, shall be signed on behalf of the appl
cants, and shall be published iu the Quebes O ficial
(azette, in the English and French language, and
in one newspaper in the English, and mm one
newspaper in the French language, and in
district affected * and in default of either or s
newspaper in sach District, tnon in a similsr oew
paper published in an anjoining District,

3. Buch Notice of shall be continned, In h case
for a period -of at least one month durinyg
interval of time between the close of the nesb
proceeding Seesion and the consideration of the
Petition ; and copies of the newspapers containing
the first and last insertion of such notice shall, be
sent by the psrties who insertod such notice to the
Clerk of the House, to be filed in the . lice of tne
Committee on Standing Orde
In the case of an intended applicat!~n
Priyate Bill for the erection of a Toll-Bris

n or persons intending to petitiodgbh
ill, shall, in the Notice pres:ribed
ceding Rule, specify the rates which they intend
to nak, the extend of he privilege, the height of
the arches, the interval between the sbutments o
piers, for the o of rafts and vessels, and alse
whether it is intended to erect a drawbridge or not,
and the dimensions of the same.

Any perscn seeking to ebtain any Private B
giving any exclusive privilege or profit, or priva
or corporate advan or for any amendmeut
any existing Aot, 8 deposit with the Olerk
the House, eight days before the opening of the
session, a copy of such Bill in the enghsh ot
french language, and shall at the same time
d:&onit with the accountant of the House a sum

v

ient to pay for printing 400 cbgiu in english
and 660 copies in French, and also 2 per e of
printer matter for the translaton and cents

per page for correcting and revising the printing
The translation shall be made by the officers o
the House and the priuting shall be done by the
contractor.

The applicant shall also pay to the accountant
of the House a sum of 8200, and further more *
cost; of printing the Bill for the Statutes, and sh....
lodge the receipt for the same with the QOlerk of the-
Committee to which such Bill is referred

Ifa coPy of the Bill ‘have not disposited in the
hands of the clerk at least eight days before the
opening of the seasion, and if the petition have not

presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars if it relates to a rail-
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, to incor ralt]e a city or joint stock ‘:‘o:
pany, or to amend such act of incorporation,
three hundred dollses in all other cases.

Such payments shall be made immediately after
the mzn:bc‘m:ly reading before the conaideration of the
Bill by such Committee.

When any bill for confirming any Letters Patent
or Agreement is introduced, a certified copy of such

‘i[ntteu Patent or Agreement must be_att.ched to
t. !
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des olauses rnlrnlm des oorporations de ville, &
spéoifiant, dans chaque cas rrﬂnl.lﬂ. la clause
uu statut général que Yon désirera éluder et en
rem nt par une nouvelle clause celle & la-
qaells il sera amsi Les bills qui ne seront

rédigés conformément i ocette regle, seront
refalts par cenx qui en demanderont la passation
et réimprimés i leurs dépens, avant d'étre examinés
par le comité des bills privés, "

* Tous les bills autorisant la construction de che-
mins de fer, chemins & barridres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
terminus, ainsi que l'indication de la route i suivre,
et les bills relatifs & la constitution en corporation
des com ies de pouvoirs électriques ou hydrau-
lignes devront epécifier clairement les priviléges
spéeinnx & elles conférds, ainsi que les noms des
localités o ellea veulent opérer,”

“Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemina f barriéres, lignes de télégraphe ou de
téléphone et Ia situation des ateliers des compagnies
de pouvoirs électriques et hydrauliques devront
#tre produits devant le comité auquel ces bills ser »n_
référés, et ce comité ne ponrra procéder avant leur
production,

* Lorsque les bills privés sont introduits ‘dans

but d'smender des actes existants, ces bills
dofvent déeréter que la clause que l'on désire
swender suit révoquée et remplacde par la nou-
rélle clanse, en indiquant les amendements entre
arachets é

Dans le cas ou les promoteurs de ces bills
ae =4 coniormeraient pas & cette disposition, le
ieclier en chef du bureau des bills privés doit les
faire imprimer dans cette forme aux frais des pro
mpbanrs

a) *“Tout bill & l'effet d'antoriser I'admission &
l'exercice de la profession d'avocat, de notaire, de
wédecin, d'arpentevr, de chimiste ov de dentiste
doit contenir, au préalable, une déclaration portant
3113 ce bill a été approuvé par e bureau ou conseil

e In profession dans laquelle le requérant désire
entrer. Kt le comité des bills privés ne devra pro-
céder & l'examen de tel bill qu'aprés production
d'une nopie authentique de l'approbation de 'au.

coapétente.”

(b) ** Unecopie certifiée de la résolution du bureau,
on conseil d'administration, approuvant tel bill,
devra 8tre adressée au greffier, en méme temps que
Ia copie du bill pour 8tre soumise au comité (Aﬁi

to'ﬁnorpm
in each special case the clause of the geners
which is sought to be departed from,

it by » new clause to be substituted for the one so
parted from, Bills which are not framed

to this rule shall be re-framed by the promoters an

reprinted at their expense before the Private Bill

Committee passes apon such olauses,

All Bills authorizing the building of any railway-
turnpike road, telegraph or telephone line shal
mention the terminal points, with a general indica-
tion of the route to be taken, and those incorporat-
ing electrie, water and power companies shall clearly
specily the particular privilege conferred, with the
name of the places in which they are to be exer
cised.

Plans shewing the routes of such railways turn
pike roads, telegraph or telephons ines and the
positions of the Wolks ol nny suchi wiectrie, Water
and power companies shall be produced before the
Committee to which such Bills are referred and
until so produced. the said Committee shall not
proceed hereon., :

When Private Bills are introduced for the pur-
pose of amending existing acts, such Bills shall
enact that the clause sought to be amended be re-
pealed, and replaced by the new clause, indicating
the amendment between brakets :

In the event of the promoters not compl{ing
with this rule, the chief clerk of the private bills
office shall be charged with the duty of having the
bills printed in that shape at the expense of ths
promoters,

(a) ** Every Bill to authorize admission to the
practice of the profession of advocate, notary, phy-
sician, surveyor, chemist or denuist ; shall contain
a statement in the preamble that such Bill ha
been approved by the Board or Council of the pro
fession which the petitioner desire to enter ; ana
the Private Bills Committee shall not proceed with
any such Bill until an authentic copy of the formal
resclution of the Board or Council, approving of
such application be produced before the Committee.

(b) ** A certified copy of the resolution ofs«the
board or council of management approving such
bill, shall be sent to the clerk at the same time
the oopi of the bill, in order that it may be submit-

bills privés.’ *| ted to the Private Bills Committee.”
L. G. DESJARDINS L. G. DESJARDINS,
33 Greffier de 1'Assemblée Législative, 34 Olerk of the Lagislative Assembly
Demandes 2 la Législature Applications to the Legislature

Avig publicest par les présentes donné, que Joseph
Napoléon Landry, de la cité de Saint Henri, comté
d'Hochelaga, médecin, s'adressera i la législature
de Ia province de Québec, i sa prochaine session,
pour oﬂtanir un acte afin d’autoriser le collége des
médecins et chirurgiens de la province de Québec,
& l'admettre au nombre de ses membres, et & lui
accorder une licence pour pratiquer commme médecin
et chirurgien dans cette province,

ROBILLARD, RIVET & LANCTOT,

Avocats du requérant,
Montréal, 3 février 1902, 6456.5

Avis est par les présentes donné que Roch Moise
Bamuel Mignault, médecin, de Saint-Michel d'Ya-
maska, Jules Allard, avocat, Oscar Gladu, notaire,
_ Elisée Courchesne, régistrateur, de Saint-Franqois

du Lac, Adolphe Laperritre, fils, marchand, de

Public notice is hereby given that J. Olepi:l Napo-
léon Landry, of the city of Saint Heuri, county of
Hochelaga, physician, will apply to the Legislature

of the province of Quebec, at its next session, [to”

obtain an act to authorize the college of physicians
and surgeons of the province of Quebec, to admit
him amongst its members, and to grant him a
license to practise as physician and surgeon in this
province.

ROBILLARD, RIVET & LANCTOT,
Attorneys for petitioner.
Montreal, 3rd Fobruary, 1902, 646

Notice is hereby given that Roch Moise Samuel
Mignault, physician, of Saint Michel d'Yamaska,
J uFena Allard, advocate, Oscar Gladu, notary, Elisée
Courchesne, registrar, of Saint Frangois du Lac,
Adolphe Laperriére, jnr, merchant, of Saint Thomas
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Saint-Thomas de Pierreville, Louis Télesphore

Trempe, négociant, Arthur Edmond Pontbriand,
manufacturier, Charles Omer Paradis, négociant,
Oharles John Gnmﬁzell Wiirtele, avoeat, Oyrille
Labelle, bourgeoik, Louis Sigebert Robitaille, négo-
ciant, Jean Frangois Latraverse, médecin,
Gustave Hardy, négociant, Bruno ire, con-
tracteur. Jean Baptiste Arthur Falardeau, négo-
cinnt, Jean Frangois Félix Boulais, banquier, de
Sorel, a'adresseront & In, Iégislature de la province
de Québec, & sa prochaine session, pour obtenir un
acte les incorporant eux et ceux qui s'adjoindront &
eux, sous le nom de ‘‘ La Compagnie Electrique de
Sorel,"” et leur ootroyant une charte pour acquérir,
ériger, construire, étendre, entretenir et exploiter,
dans les comtéds de Verchéres, Richelien, Yamaska
et Nicolet, des lignes et systémea électriques pour
1a production de la lumidre, de la chaleur et dela
force motrice at toute autre source de lumiére, de
chaleur et de force et toutes autres industries se
rattachant aux diverses applications de 'électricité
ou en résultant, des monlins et usines pour le sciage
et 1a préparation du bois, la fabrication de la pulpe,
et des moulins i farine ; & ces fins, utiliser les pou-
voira,hydrauliques situés sur la riviére Saint-Fran-
goin entre et y compris la paroisse de Saint-Joachim
ot le village de la paroisse de Saint-Frangois du
Lac ; acquérir et posséder tous pouvoirs hydrauli-
ques, faire tous travaux nécessaires pour fournir la
lumiére, la chaleur ot la force motrice aux cités,
villes, villages et paroisses, et aux établissements
industriels se trouvant dans les dits comtés ; acqué-
rir et posséder tous terrains, et les exproprier si
besoin, nécessaires pour construire chaussées, ate-
liers, usines, ete., avec tous les droits, pouvoirs et
priviléges nécessaires aux dits fins.
JULES ALLARD,

Procureur des requérants,

Saint-Frangois du Lac, 24 janvier 1902, 721-4

Avis public est par les présentes donné que je
m’adresserai i la législature de la province de Qusé-
bec, & sa prochaine session, pour obtenir un acte
afin d’autoriser le collégge des médecins et chirur-
giens de la province de Québec, & m’admettre au
nombre de ses membres, et & m’accorder une licence
pour pratiquer comme mddecin et chirurgien dans
cette province.

#  WILLIAM CHARLES MILLS,'M. D.
“Montréal, 11 février 1902, 731-4

Avis est par le présent donné que * The Liver-
pool and London and Globe Insurance Company "

“#'adressera & In législature de la province de Québec,

& sa prochaine session, pour obtenir un acte afin
d’amender 1'acte concernant la_dite compagnie, 456
Vietoria, chapitre 64, en donnant & la dite compa-
ie plein pouvoir de tenir ot posséder des immen-
les pour les fins de ses affaires et pour les louer, et
ur corriger certaines errours dans la rédaction du

L acte.
CBAMFP & EWING,
Bolliciteurs des requérants.
Montréal, ler février 1902, 625.5
" BT

Ati’:‘fnublio est par les présentes donné qu'il sera
fGemandé i la législature de Québec, A sa prochaine
on, de passer un acte incorporant la ** Bociété
d’Adwministration Générale ”, et conférant A cette
compagnie les pouvoirs d’exéouter des fidéicommis,
d’administrer des successions ou autres biens, de
recevoir des dépots, d'agir comme agents financiers
généraux, exdeutours, gardiens et liquidateurs,
ALBERT DELORIMIER,
¢ Procureur des requérants.
Montréal, 3 février 1902, 679.5

- AVIS PUBLIC

Est par les présentes donné que la Oompa-
ie d'assurance mutuelle contre le fou, du
s'adressera & la législature de Québec, & #a

; prochaine session, pour obtenir la passation d'une

do Piorreville, Louis T\ﬁc;phoro mupé. trader,
Arthur Edmond Pontbriand, man r, Charles
Omer Paradis, trader, Charles John OCampbell Wur-

tele, advocate, Oyrille Labelle. bu uia Sige-
bert Robitaille, trader, Jean ¥' o Latra-
verse, physicisn, Gustave Hardy, trader, Bruno Le-

claire, contractor, Jean Baptiste Arthur Falardeau,
trader, Jean Frangois Félix Boulais, banker, of
Sorel, will apply to the Legislature of the province
of Quebec, at its next session, for the purpose of
obtaining the passing of sa sct incorporating them
and all such others as may join them, ungur the
name of the *‘ Borel Eleotric Company ", and grant-
ing them a charter for the purpose of acquiring,
erecting, building, extending, maintaining and ope-
rating in the counties of Verchéres, Richelieu, Ya-
maska and Nicolet, electric lines and systems for pro-
ducing light, heat and motive power and for all other
industries connected with the various cases to which
electricity may be applied or resuiting therefrom,
mills and workshops for sawing and preparing lum-
ber and manufacturing pulp and also grist mills,
authorizing them for such pur to umia use of
the water powers on the Saint Francis river between
and including the parish of Saint Joachim and the
vill of the parish of SBaint Frangois du Lac 5 to
acquire and own all water-powers, to do all the ne-

works for employing light, heat and motive
power to cities, towns, villages and parishes and to
industrial establishments in the aforesaid counties ;
to acquire and own all lands and expropriate the
same when necessary for building dams, workshops
factories, &ec., with all the rights, powers and privi-
leges necessary to the said purposes.

JULES ALLARD,
Solicitor for applicants,
Saint Frangois du Lao, 24th January, 190‘5. 722

Public notice is hereby given that I will apply to
the Legislature of the province of Quebec, at its
next session. to obtain an act to authorize the col-
lege of physicians and surgeons of the prayince of
Quebee, to admit me amongst its members, and to
grant me a license to practise as physician and sur-
geon in this province, ¢

WILLIAM CHARLES MILLS, M. D.
Montreal, 11th February, 1902. 782

Notice is hereby given that The Liverpool and
London and Globe fnsuruuce Company will apply
at the next session of the Legislature of the province
of Quebec, for an act to amend the act relating to
said company, 40 Victoria, chapter 64, by givin
said company full power to hold and possess rea
estate for the purpuses of its business and for rental,
and to correct certain errors in the wording of said
uct,

i CRAMP & EWING,
Solicitors for applicants,
Montreal, 1st February, 1902, 626
Public notice is hereby given that application
will be made at the next session, of the Legislature
of Quebec, for the pussing of an act to incorporate
the ** Société d’Agministntion Générale,” with
power to execute trusts, administer estates or other
property, receive deposits, act as- general financial
agents, as exeoutors, gardiens and liquidators.

ALBERT DELORIMIER,
Attorney for applicants.
Montreal, 3rd February, 1302 680

PUBLIO_I;OTICE

Is hereby given that ** La Compagnie d’ Assurance
Mutuelle contre le Feu, du Canada " will apply to
the Quebec Legislature, at its next seasion, to obtain
the passing of an act to confer certain additional
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“loi ayant pour objet de lui conférer certains pon-
- “voirs lddiﬁmnlll.’ et d’amender la loi des compa-
gnies d'assurances mutuelles en ce qui concorne :
@ quorum de ses directeurs ; la limitation de ses

' et leur annulation en certains cas ; la pu-
lication de ses avis de cotisations ; la réponse des
-directeurs dans les cas d'incendie ; le contenu du
rapport annuel a Btre fait au gouvernement, “ainsi
-que la taxe spéciale imPosda par la cité de Montréal

sur les compagnies d’assurance contre l'incendie,’

faisant affaires et prenant des risques dans la cité ;
et autres objets parmis lesquels seront le droit de
tenir un département d’assurance sur la vie et
changer le nom de la compagnie en rapport avec sa

mouvelle raison d'dtre. |
; J. H. JOANETTE,
Procureur de la requérante.
Montréal, 6 février 1002, 671-6
Avis public est le présent donné que Joseph
“Germano, des cité et district de Montréal, clerc de
notaire, 20, rue Saint-Jacques, Montréal, s’'adressera
4 la législature de Québec, & sa prochaine session,
pour obtenir un acta l'autorisant h eéxercer la pra-
tique du notariat en cette province, sans examen.

Montreal, 28 janvier 1002, 6533-b

Avis puplic est par le présent donné que *‘The
Shawinigan Water and Power Company " s'adres-
sera i In législaturve de la province de Québec, i sa
prochaine seasion, pour obtenir un acte afin d’amen-
der la charte de la compagnie dans les buts suivanrs :

1° Pour auntoriser la sompagnie & construire ses
travaux et écluses soit sur l'une ou l'autre ou les
deux rives de la riviére Saint-Maurice.

2° Pour entrer sur les chemins publics et placeh
publiques pour y construire et maintenir ses lignes,
poteaux pour métalliques, conduits, tuyaux ev
autres appareils.

3° Pour ratifier I'émission du stock payé.

4" Les formalités devant 8tre faites avant la
construction d’aucun de ses travaux.

b° L'inspection des dits travaux et appareils.

6° L'expropriastion des terres requises pour ses
-opérations,

7° Les endroits dans lesquels elle peut conduire
I'électricité et pour d’autres fins.

GREENSHIELDS, GREENSHIELDS

& HENEKER,
Solliciteurs des requérants.
Montréal, 6 février 1902, 703 -5

-

powers and to amend the mutual fire insurance com-
mi:lhhw in what it refer to: the quorum of its

i rs ; the limitation of its policies and their
cancellation in certain cases ; the publication of its
assessments notices ; the directurs answer in case
fire ; the contain of the annual report to bs made
to the government ; the special tax imposed by the
city of Montreal on the fire assurance companies
doing business and taking riska in the city, and
other objects among which will be right te keep a
department of life assurance and to change the com-
pauy's name according to its new raison

J. H. JOANETTE.
' Attorney for Applicants
Montreal, bth February, 1802, 672

Public notice is hereby given that Joseph Ger-
mano, of the city and district of Montreal, notary's
colerk, No. 20, Saint James street, Montreal, will
appl{’ to the Quebec Legislature, as its next session,
to obtainan act suthorizing him to practise the
notarial profession in this province, without exa-
mination.

Mbntreal, 28th January, 1902. 634

Public notice is hereby given that the Shawinigan
Water and Power Company will apply to the Legis-
lure of the province of Quebee, at its next session,
fur an act to amend the company’s charter in the
following respeects :

1. To ensbﬁ?tha company to construct its works
snd dsms on eitheir or both banks of the river
Saint Maurice. =

2. To enter upon highways and public places for
constructing and maintaining thereon its lines,
wires poles, conducts, pipes and other appliances.

3. Toratify the issue of paid up stock.

4. The formalities to be carried out previous to
the construction of any of its works. :

6. The inspection of said works and appliances.

6. The expropriation of lands required for its
operations. !

7. The localities in which it may conduct electri-
city and for other purposes.

GREENSHIELDS; GREENSHIELDS

& HENEKE%
Solicitors for applitnts,
Montreal, 6th February, 1902, 704

Avis Divers

Miscetlaneous Notices

Avis est par le présent donné que, sous un
mois aprés la derniére publication de cet avis, dans
la Gazette Officielle de Québec, une demande sera
faite & Son Honneur le lieutenant-gouverneur en
«conseil, pour obtenir une charte d'incorporation par
lettres patentes, en vertu des dispositions de Ia
loi corporative des compagnies & fonds soeial, incor-
perant les requérants et telles nutres personnes qui
pourront devenir actionnaires de la compagnie pro-
posée, en corps politique et incorporé, sous le nom
et ld'mi.n les h"“l‘l’i'al;%ﬂ mentignr;éa ! -

nom collectif pro o la compagnie sera
** The Kagle Electric ﬂgmmpnny. "

2° L’nl:f‘et pour lequel l'incorporation est deman-
dée eat : d’ucquérir, posséder, mettre en opération,
louer, fournir,vendre et autrement employer l'eau,
I'électricité, la vapeur et autre pouvoir pour les fins
d'éclairage, de chauffage et de pouvoirs moteurs, et

louer de ** The Labrador Electric and Pulp Com-
pany" le pouvoir suffisant pour les fins de cette com-
pagnie, et aussi aucun des droits et priviléges que
cette com ie & acquis par sa charte,

3 La d'affsires de la dite com

ie sera

Wnent dans les comtés de Charlevoix et de
ontmorency. 7

Notice is herehy giverythat, within one month
after the last publication of this notice, in the
Quebec Official Gazette, application will be made to
His Honor the Lieutenant-Governor in council, for
a charter of incorporation by letters patent under .
the provisions of the **The Joint Stock Companies
Incorporation Act,” incorporating the applicants
and such other persons as may hareafter become
shareholders in the proposed company, a body
politic and corporate, under the name und for the
purposes hereinalter mentioned :

1. The proposed corporate name of the company
is the “*Eagle Eleetric Light Company

2. The cﬁ:jaot for which incorporation is sought
is to acquire, possess, operate, lease, furnish, sell
and otherwise use water, electric, steam and other
power for lighting and eating purposes and motive

wers, and to lease and rent from The Labrador
E‘;netrio and Pulp Company sufficient power for the ~
purposes of this company, and also any of the rights
and privileges that company has acquired by its
charter.

3. The said company will carry on business

specially in the county of Charlevoix and the
county of Montmorency.
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4. The head office of the company will be in the _

" : 622
4° Le principal bureau de la ie sera dans
* lacité de Montréal, distriot de Mentréal et pro-

vinee de Québec,

. 6° Le montant du fonds social de la dite compa-

gnie sera de §25,000,00, -
6° Le nombre d’actions sera de deux cents, et le

montant de chaque action sera de cent piastres.

7° Les noms an long, résidence st profession des
requérants sont comme suit : Rodolphe Forget,
courtier ; Charles Archer, avocat ; Rolland Préion-
taine, électricien ; Joseph L. Perron,avoeat ; Joseph
g}la Thivierge, comptable, tous de I cité de Mont-
8" Learequérants ci-dessus nommés seront les
premiers directours ou directeurs provisoires de la
compagnie, lesquels sont tous résidants en Canada
et sujets de Sa Majeste le Roi,
ARCHER & PERRUN,
Procureurs des requérants.
Montréal, 27 février 1902, 1001

Avis est par le présent donné que, sous un mois
avrds la derniére publication de cet avis dans la
Gazelte Officielle de Quebec, les personnes ci-aprés
mentionnées s'adresseront & Son Honneur le lieu-
tenant-gouverneur en conseil de la province' de
Québee, pour,obtenir une charte d'incorporation en
vertu des dispositions de la Loi Corparative des
compagnies & fonds socinl de ln province de Québec.

1° Le nom de la compagnie sern * The T. F.
Moore Campany.”

2° Les objets pour lesquels l'incorporation est

- demandée sont :

(a) D’acheter et vendre du bois, charbon, coke,
foin, %:in et aliment de toutes sortes.

(E:l) faire en général les affaires d’entrepreneur,
de drayeur et charroyeur.

* Le principal bureau de ls dite compagnie sera
dans Ia cité de Montréal, dans la province de
' Québec.

4° Le montant.du fonds social de la dite compa-
gnie sera de dix mille piastres ($10,000.00).

5° Le nombre d’'actions sera de cent, de $100.00
chacune, .

6° Les noms au long, résidences et professions
des requérants sont comme suit : rles Francis
Moore, marchand ; Robert Alfred Ernest Green-
shields, avocat; Arnold ‘Wainwright, étudiant ;
Holsey Lorne Mitchell, commis, et Alexander War-
drope” Greenshields Macalister, avocat, tous des
cités et district de Montréal, lesquels seront les

remiers directeurs ou directeurs provisoires de la

te com ie,
GREENSHIELDS, GREENSHIELDS
& HENEKER,
Solliciteurs des requérants.
Montréal, 6 mars 1902. 1081.

Avis est par les présentes donné que, sous un
mois aprés la derniére publication de cet avis, dans
la Gazetle Officielle de une demande sera faite
& Bon Honneur le lieutenant-gouverneur en conseil,
pour la province de Québec, en vertu de la loi
corporative des com ies & fonds social, et ses
amendements, pour obtenir une charte d'incorpora-
tion par lettres patentes, incorporant les requérants
ci-aprés nommds et telles autres personnes qui pour-
ront devenir actionnaires de la compagnie proposée,
sous le nom et dans les buts ci-aprés mentionnés :

Premidrement.—Le nom collectif de la compa-

] pl‘DpOf‘G sera *‘ The Charles A, Bull Produce
mpany.’

_ Deuxidmement. —L'objet pour lequel 'incorpora-
tion eat demandde,est d'acheter et vendre du beurre,
g: ::Lmlge, des ceufs et produita agricoles en

L
# Troisidmement.—La rinaipalm:‘phm d'affaires de
la dite compagnie sera daus la cité de Montréal.

Quatriémement.— Le fonds social de la dite com-

ie sera de cinquante mille piastres.
quiémement. ~Le nombre d’actions sera de
cing cents, et le montant de chaque action sera de
oent piastres, ,

#

city of Montreal, distriet of Montreal, and provinee
of Quebee, :

B, The amount of capital stock of the said com-
pany will be $25,000.00.

6. The number of shares will be two hundred,
and the amount of each share will be of one
hundre dollars.

7. The names in full, address and calling of each
of the applicants'are as follows : Rodolphe Forget,
broker ; Oharles Archer, advocate ; Rolland Préfon-
taine, electrician ; Joseph L. Perron, advocate ;
Joseph Avila Thivierge, accountant, all of the city
of Montreal,

8. That the above applicants are to be the first
or provisional directors of the company and all
reside in Canada and are sudjects of His Majesty

the King.
ARCHER & PERRON,
Attorneys for applicants.
Montreal, 27th February, 1902, 1002

Public notice is hereby given that within one
month after the last publication hereof in the
Quebec official Gazette, the persons hereinafter men-
tioned will apply to His Honor the Lieutenant-
Governor in council for the province of Quebeo,
for the granting of a charter of incorporation under
the provisions of the Joint Stock Companies Act,
for the province of Quebee.

-1, The name of the company is to be ** The T. F.
Moore Company."

2, The objects for which incorporation is sought
are :

(a) To buy and sell wood, coal, coke, hay, grain
and feed of all kinds,

“(b) To do a general contracting, dredging and

mtng‘e business,
3. The head office of the said company shall be in®
the city of Montreal, in the province of Quebec.

i
4. The amount of the capital stock of the said
company is to be ten thouszand dollars (§10,000.00).
. The number of shares is to be one hundred, of
the par value $100.00 each.

The name in full and the address and calling
of each of the applicants, are as follows : Charles
Francis Moore, marchant ; Robert Alfred Ernest
Greenshilds,advocate; Arnold Wainwright, student;
Holsey Lorne Mitchoil. clerk, and Alexander War-
drope Greenshields Macalister, advocate, all of the
city and district of Montreal, who shall be the first
or provisional directors of the said company.

GREENSHIELDS, GREENSHIELDS

& HENEKER,
Solicitors for applicants.

Montreal, 6th March, 1902. 1082
Notice is hereby given that, within one month
from the last publication of this notice, in the Que-
bec Official Glazelte, an applcation will be made to
His Honor the Lieutenant-Governor in council, for
the p.ovince of Quebec, under the ** Joint Stock
Companies’ Act and amendments " thereto, for a
charter of innor?oution by letters patent, to incor-
porate the applicants hereinafter named and such
other persons as may become shareholders in the
proposed company, under the name and for the

pu mentionned.
E’nt.-——'fhn corporate name of the proposed com
pany is ** The Charles A. Bull Produce Company.”

:Second,—The object for which the incorporation
is sought, is the purchase and sale of butter, cheese,
eggs and general agricultural produce.

Third —The chief place of business of the said
company is the city of Montreal. A

Fourth.—The _oaﬁi.tnl stock of the said company
is g{(ty thousand dollars.

th.—The number of shares is five hundred, -
I‘:li' the amount of each share is one hundred dol-




Sixidmement.—Les noms au long, résidence

{::lfnudon des requérants sont comme suit: Charles
Eltnight. de Hatloy Est, province de Québes,
général ; Aaron de Farnham

Kiat, Ia p;ormco de Québec, ‘enﬁlhomm 3
Charles Albert Bull, de la oité de Montréal, mar-
chand de produits ; Demoiselle Annie Allison Hor-
rigan, de la cité da Portland, Angleterre, fille
miouu ; Roswell Corse Fisher, de la cité de Mont-
rdal, gentilhomme ; Horace H. Bailey, de la cité
d‘Ottawa, dans la province d'Ontario, commis. Les
trois premiers ci-dessus nommés seront les premiers
directeurs de la dite com ie. Tous lesdits direc-
teurs sont résidants enpﬂlmdl et sujets de Sa

Majesté,
; DAVIDSON & RITCOHIE,
Procureurs des requérants.
Montréal, 26 février 1902. 1945 2

Avis est donné qu'une demande sera faite au
lieutenant-geuverneur de la province de Québec,
pour obtenir une charte d'incorporation par lettres
patentes sous le grand sceau :

1° Le nom corporatif de la com ie proposde
sera : ** La Compagnie de laiterie Saint-Laurent, "

2° Les objets pour lesquels l'incorporation eat
demandée sont : faire le commerce des écrémeuses-
centrifuges, des boites & beurre et & fromage, et de
toutes les machineries, instruments, appareils,

ments et fournitures servant i la fabrication du

urre, du fromage et des autres produits du lait ;
manufacturer les dites écrémeuses - centrifuges,
machineries, instruments, appareils, i{rémonta,
fournitures ou parties d'icelles ; Ebriqnar o beurre,
le fromage ou tous autres produits appartenant ou
dérivant de l'industrie laitidre, et en faire com-
merce ; et pour toutes les fins ci-dessus, ou pour
ﬂelqu'unas d'entre elles, acquérir, posséder, ven-

y 6o r, hypothéquer des immeubles dans
les limites de ecette province, et faire toutes choses
relatives aux objets de Ia compagnie.

3° Le sidge principal des affaires de la com io,
sera i Saint-Prosper, dans le comté de Ohamplain,
province de Québec.

4’ Le fonds social sera de cinquante mille dollars,
divisé en cing centa parts de cent piaatres chacune.

5" Les requérants sont : Alfred Trudel, cultiva-
teur ; Joseph Tancréde Trudel, cultivateur ; Fran-
qois vier Ovide Trudel, inspecteur ; Dollard
Trudel, cultivateur, tous de Saint-Prosper, dans
le comté de Champlain, et Augnste Trudel, inspec-
teur, de la paroisse de Sainte-Geneviéve, dans le
comté de Champlain,

6° Les requérants, tous sujets de Sa Majesté et
résidants en Canada, seront les premiers directeurs
de la com ie.

Daté & Montréal, ce douziéme jour de février mil

neuf cent deux.
: HENRI TRUDEL,

7664 Procureur des requéranta,

Avis est donné que dans le cours du mois qui sui«
vra la derniére publication du présent avis, dans la
Gozette Officielle de Québec, demande sera faite &
Son Honneur le Lieutenant-Gouverneur, d'une
charte d'incorporation par lettres patentes, suivant
les dispositions de I'acte des compagnies a fonds
social, & l'effet d'incorporer les requérants et
toutes autres ptrsonnes qui pourraient devenir
actionnaires dans la compagnie projetée, sous le
nom et pour les fins suivantes :

1° Le nom proposé de la compagnie projetée est
‘ Amiot, Lecours & Lariviére Incorporée " ou
‘“ Amiot, Lecours & Lariviere Incorporated.”

2° L'objet pour lequel cette charte est demandée,
eat le commerce et la fabrication de tous articles de
ferfonnerie, plomberie, quincaillerie, peinture, ma-
tériel de constructions, métaux de toute espéce fa-
briqués ou non fabriqués, et aussi toute autre indus-

ot

Sixth.—The names in full and the address and
eallings of the ap ta are as follows : Charles
Irving Knight, of East Hatley, province of Quebec,
E:nml merchant ; Asron Bull, of East Farnham,

the province of of Quebes, gentleman ; Charles
Albert Bull, of the city of Montreal. produce mer-
chant ; Miss Annie Athou Horrigan, of the city of
Portland, England, spinster; Roswell Corse Fisher,
of the city of Montreal, gentleman ; Horace H.
Bailey, of the city of Ottawa, in the province of
Ontario, clerk; of which the first three are to be the
fiest directors of the said company. All the said
directors reside in Canada, and are subjects of His
Majesty.

DAVIDSON & RITCHIE,
Attorneys for applicants,
Montreal, 26th February, 1902, 946

Notice is hereby given that application will be
made to His Honor the Lieutenant-Governor of
the province of Quebeo, for a charter of incorpora-
tion by letters patent under the great seal ;

1. The corporate name of the projected compan,
will be ** La Com ie de IAltege int-Laurent,”

2. The objects for which the incorporation is
sought are : to deal in centrifugal creamers, butter
and cheese boxes, and all sorts of machinery, ins.
truments, instruments, apparatus, gear and furnis-
hings used in making butter, cheese and other pro-
ducts from milk ; to manufacture the said centri-
fugal creamers, machinery, apparatus, gear and
furnishings or parts thereof ; to make butter, cheese
or any other product belonging to or made from
the dairy industrie, and to trade therein ; and for
all the above purposes, or for some of them, to
acquire, own, sell, exchange, hypothecate immova-
bles within the limits of this province, and to
do any thing connected with the objects of the

company.

8. The con:pany chief place of business will be
at Saint Prosper, in the county of Champlain,
province of Quebec.

4. The capital stock will be fifty thousand dol-
lars, divided into five hundred shares of one
hundred dollars each.

B. The petitioners are ; Alfred Trudel, farmer ;
Joseph Tancréde Trudel, farmer ; Frangois-Xavier
Ovide Trudel, inspector ; Dollard Trudel, farmer,
all of Saint Prosper, in the county of Champlain,
and Apguste Trudel, inspector, of the parish of
Sainte Geneviéve, in the county of Champlain,

6. 1he petitioners, all subjects of His Majeaty
and residing in Canada, will be the first directora of
the company.

Dated at Montreal, this twelfth day of February,
one thousand nine hundred and two.

HENRI1 TRUDEL,

756 Attorney for petitioners.

Notice is hereby given that within one month
after the last publication of this notice, in the Que-
bee Official Gazette application, will be made to
His Honor the Lieutenant-Governor of the pro-
vinee of Quebee, for a charter of incorporation by
lotters patent under the provisions of ** The Joint
Stock Companies’ Incorporation Act, " Revised
Statutes of the province of Quebec, section 4694
and following, incorporating the applicants and
such other persons as may become shareholders in
the proposed company, a body corporate and poli-
tie, under the name and for the purposes herein-
after mentioned,

1. The proposed cnr£orate name of the company
is ** Amiot, Lecours Lariviére Incorporée " or
 Amiot, Lecours & Larividre Incorporated.”

2, The purposes within the purview of the act,
for which the incorporation is sought, are the trade
and manufacture of hardware guods, plumbers’ and
steamfitters’ supplies, oils, pnints, contractors’
furnishings, metais of all sorts, nnd other kindred
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" trie de m&me nature et se rattachant au m-Gmo com-

merce, avec pouvoir d'acquérir par achat, bail ou
autrement, tart;n propriétés et tous outillages jugés
nécemsaires pour l'exploitation de l'entreprise.

8° Le sibge principal des affaires de la oompag.nie
sera en cité de Montréal.

4* Le chiffre projeté du capital de la compagnie
est de cent quatre-vingt-dix mille dollars ($180,-
000.00.

6° Le) nombre des actions sera de 1900, au mon-
tant de $100.00 chacune. J

6° Le nom, l'adresse et la profession des réqué-
rants sont comme suit : Albert Amiot, Ernest qba
cours, Frédéric Clément dit Tariviére, tous trois
marchands, Joseph Edouard Charbonneau, compta-
ble, John G. Nelson, voyageur de commerce, John
man, voyageur de commerce, et Frangois
Xavier Desrividres. commis, tous sujets britanniques
de la c1té de Montréal, dont les trois premiers sa-
voir ; Albert Amiot, Ernest Lecours et Frédéric
Olément dit Larividre sont les premiers directeurs
de la dite compagnie.
CHARBONNEAU & PELLETIER,
Avocats des réquérants,

Montréal, 11 février 1902, 799-3

Avis est par le présent donné que, sous un mois
aprés la derniére publication de cet avis, dans la

tte Officielle de Québec, une demande sera faite i
Son Hopneur le lieutenant-geuverneur, pour obte-
nir une charte d'incorporation par lettrea patentes,
on vertu des dispositions de la loi corporative des
compagnies & fonds social, incorporant les requé-
rants et telles autres personnes qui pourront devenir
actionnaires de la compagnie proposée, en corps
politique et incorporé, sous le nom et dans les buts
ci-a mentionnés ;

1° Le nom de la compagnie proposée sera ' The
Quebec Opera House Company, Limited.” |

2° Les objets pour lerquels l'incorporation est
demandée sont : de construire, er, mettre en
opération et maintenir un opéra dans la cité de
Québeo, le louer & prix fixe ou pour un perceatage
des profits, ou autrement, avec pleins droits de
tenir des divertissements de toute sorte, opéras,
théitres, jeux, concerts, lectures, assembiées, etc.,
etc. ; construire, posséder, meubler, mettre en opé-
ration, maintenir, ccnduire ou louer un . restaurant
et toutes affaires y ayant rapport, y compris le droit
de vendre des liqueurs sous licence ; aussi le droit
d’acheter, vendre ou louer la propriété qui peut
ci-aprés Otre requise pour autres restaurants ou
affaires en rapport avec le dit restaurant ou opéra.

3° Le principal bureau de la dite compagnie sera
dans la cité de Québec, dans la province de Québec.

4° Le montant du fonds social de la dite compa-
gnie sera de $100,000. )

p° Le nombre d’'actions sera de mille de la
valeur au pair de $8100.00, divisé comme suit :
760 actions de 6°), de stock préférentiel comulé, et
950 actions de stock ordinaire,

@° Les noms au long, résidence et profession des
roquérants sont comme suit : Honoroble John
Sharples, marchand ; Honorable Némése Garneau,
marchand ; Victor Chiteauver:, marchand ; Harold
Konnedy, marchand, et George Tanguay, marchand,
tous de la dite cité de Québec, Iucﬁela sont toue
résidants en Canada et sujets de Sa Majesté.

7° Les dits John BSharples., Némése Garneau,
Victor Chiteasuvert, Harold Kennedy et Georges
Tanguay seront les premiers directeurs ou direc-

teurs provisoires de la dite compaguie.

ROY & CANNON, -
Solliciteurs des requérants.
Québee, 18 février 1002, 816-3
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material either raw or manufactured, and all bran
ches of trade and industry connected therewith

with power to buy or lease ull real estate and ma--
ohinery which may be necessary for said trade and

manufacture, )

3. The chief place of business of the said com-
pany is to be the city of Montreal, in the province
of Quebec. '

4. The intended amount of the capital stock is-
one hundred ninety thousand dollars ($160,000.00).

b. The number of shares is to be nineteen hun-
dred, and the amount of each share is to be of the
value of one hundred dollars ($100,00) each,

6. The names in full, and the address and calling
of each of the applicants are as follows : Albert
Amiot, Ernest Lecours, Frédéric Clément dit Lari-
viére, all three merchants, Joseph Kdouard Char-
bonneau, accountant, John G. Nelson, commercial
traveler, John Goodman, commercial traveler, and
Frangois Xavier Desriviéres, clerk, all of the city
and district of Montreal, of which Albert Amiot,
Ernest Lecours and Frédéric Clément dit Lariviére-
are to be the first or provisional directors of the.
said company.

CHARBONNEAU & PELLETIER,
Attorneys for petitioners, .
Montreal, 11th February, 1902, 800

Notice is hereby given that, within one month.
after the last pubﬂcation of this notice, in the Que-
bee Official Gazetle, application will be made to His
Honor the Lieutenant-Governor, for a charter of
incorporation by letters patent,under the provisions-
of **The Joint Stock Companies’ Incorporation
Act,” incorporating the applicants and such other
persons as may become shareholders in the proposed
company, a hody politic and corporate, under the
name and for the purposes hereinafter mentioned ::

1. The name of the proposed company is to be
“The Quebec Opera lfouua Company, f&mibed."

2. The purposes for which incorporation is sought
are : Lo build, own, carry on, operate and maintain
an opera house in the city of Quebec, to lease at a.
fixed rental, or for a percentage of the profits, or
otherwise, with full rights to provide entertainments
of all sorts, operas, theatricals, plays, concerts, lec-
tures, meetings, &o., &o. ; to build,own, equip, ope-
rate, maintain, carry on or lease a restaurant and.
all business connected therewith,including the right
to sell liguors under license ; also the right to buy,
sell or lease property which may hereinafter be
required for branch restaurants or business in con-
nection with such restaurant or opera.

3. The head office of the said company will be in
the city of Quebec, in the province of ({uebeo.

4. The amount of capital stock of the said com-
puny is to be $100,000.

6. The number of shares is to be one thousand
of the par value of $100.00, divided as follows:
760 shares of 6 °/, cumulative preference stock, and
260 shares of common stock,

6. The names in full and the address and calling
of each of the applicants are as follows : Honorable
John Sharples, merchant ; Honorable Némése Gar-
neau, merchant ; Victor Chiiteauvert; merchant ;
Harold Kennedy, merchant, and George Tanguay,
merchant,all of the said citly of Quebec, &ll of which
residenta of Canada and subjects of His Majesty,

7. The said John Sharples, Némése Garneau,
Victor Chiteauvert, * Harold Kennedy and Georges
Tanguay shall be the first or provisional directors .
of the said company. : _

ROY & CANNON,
Solicitors for applicants. .
Quebee, 18th February, 1902. 816




Avis public est par le nt donnd que, sous un

Gassit Ofioiste de. Gube, s pemoniee. shafits
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mentionnées s'adresseront i Sun Honneur le E::
tenant-gouverneur en conseil de la province de
Québeo, pour obtenir une charte d'incorporation en
vertu den itions de la loi co ive dea
compagnies i fonds social de Ia province de Québec.

1° Le nom proposé de la compagnie sera ‘* The
Boas Felsen Company.”

2° Les objets pour lesquels l'incorporation est
demandée sont : de manufacturer,vendre et faire le
commerce de manteaux, mantes, blouses, jupes,
habits complets de dames et en général toute sorte
de vétements de dames, et de posséder des terrains,
machines, matériaux et outils nécesssires aux susdi-
tes fins. ]

3° La principale place d’affaires de la dite compa-
gnie sera dans la cité de Montrdal, dit district.

4° Le montant du fonds social de la dite compa-

ie sera de vingt-cinq mille piastres ($28,000.00),
glil:ilé en deux cent cinguante actions de cent
piastres ($100.00) chacune.

5° Les noms au long, résidence et profession
des requérants sont comme suit : Anron Bendix
Boas, marchand ; Morres Felsen, marchand ;
Melvin Henry Davis ; Bernard Boas, commis, et
Bendix Aaron Boas, gentilhomme, tous des cité et
district de Montréal, lesquels dits Aaron Bendix
Boas, Morres Felsen et Bendix Aaron Boas seront
les premiers directeursou directeurs provisoires.

Tous les requérants sont résidants en Canada et
sujets de Sa Majestd le Roi.

GREENSHIELDS, GREENSHIELDS
& HENEKER,
Solliciteurs des requérants.
Montréal, 11 février 1902, 769-4

LS

Avis est par le présent donné que, sous un
mois aprés la derniére publication de cet avis, dans

la Gasclle Officielle de Québes, une demande sers |0

faite & Son Honneur le Lieutenant-Gouverneur,
pour ubtenir une charte d’incorporation par lettres
patentes, on vertu des dispositions de la loi corpo-
rative des compagnies & fonds social, incorporant
les requérants et ‘telles autres personnes qui pour-
ront devenir actionnaires de la compagnie proposée,
en corps politique et incorporé, sous le nom et dans
lea buta ci-aprés mentionnés :

1 Le nom corporatif de Ia compagnie proposée
sera: ‘‘ La Compagnie Manufacturitre de Mont-

; Ls objets pour lesquels l'incorporation ‘est
demandée, sont : l'exploitation d'une machinerie,
d'une fonderie et en général la wmanufacture.du
bois, du fer et de la fonte.

3° Le sidge principal des aflaires de la compagnie,
sera en la paroisse de Saint-Thomas de Montma-

¥

4® Le fonds social sera de quaranto mille dollars,
divisé en quatre cents parts de cent piastres cha-
cune, ~

6" Les requérants sont : Victor Proteau, mar-

chand ; Charles Kugéne Létourneau, marchand ;

Napoléon Létourneau, embouteilleur ; Omer Tétu,
boulanger ; Elzéar Boulanger, navigateur ; Joseph
Vallée, marchand ; tous de la ville de Montmagny,
et Louis Coulombe, cultivateur ; A. N. Normand,
industriel, de la paroisse de Saint-Thomas,et Ernest
Roy, avocat, de 1a cité de Québec.

“ Les requérants, tous sujeta de Sa Majesté, et
résidant en Canada, seront les premiers directeurs
de la compagnie.

ROY, BERGERON & SIMARD,

Prooureurs des requérants,
Montmagny, 26 février 1902, 955-2

AVIS PUBLIC
Est par les présentes donné que les soussi-
P. Matthewman, dentiste ; Erneat

és,
Emond Bérubé, commergant ; Frank 8. Mattman,

fabricant de bidre ; Fred A. Hefiey, propriétaire

Public notice is hereby given that, within one
month after the last publication hereof, in the
Quebec Official Gazetle, the persons hereinafter
mentioned will apply to His ch::mr the Lieutenant
Governor in Council of the province of Quebeo,
for the granting of a charter [of incorporation under
the provisions of the joint companies act of the
provinee of Quebec,

1. The proposed name of the company is to be
*‘ The Boas Felsen Company ",

2. The purposes for which incorporation is sought,
are: to manufacture, sell and deal in ladies mante
clouks, blouses, shirts, suits, and generally
kinds of ladies wear, and to own and possess pre-
n}mli.m. machinery, plant and tools necessary for
the same,

3. The chief place of business of the said com-
pany will be irf the city of Montreal, said district.

4. The amount of capital stock of the said com-
pany shall be twenty five thousand ($25,000.00)
dollars, divided into two hundred and fifty shares
of one hundred ($100.00) dollars each,

6. The names in full, and the address and calling
of each of the applicants are as follows : Aaron
Bendix Boas, merchant ; Morres Felsen, merchant;
Melvin Henry Davis ; Bernard Boas, clerk, and
Bendix Aarou Boas, gentleman, all of the city and
district of Montreal, of whom the first or provisional
directors shall be Aaron Bendix Boas, Morres
Felsen and Bendix Aaron Boas,

All of the said ?Elicsnta are resident in Canada,
and are subjects of His Majesty the King.

GREENSHIELDS, GREENSHIELDS
& HENEKER,
Salicitors for applicants.
Montreal, 11th February, 1902. 760

Notice is hereby given that, within one mouth
after the last publication of this notice, in the Quebec

ial Gazelte, application will be made to His
onor the Lieutenant Governor, for a charter of
incorporation by letters patent, under the provisions
of the joint stock companies’ act, incorporating the
agnpliwnta and such other persons as may become
sharcholders in the proposed company, corporate
and politie, under the name and for the purposes
hereinafter mentioned :

1. The corporate name of the projected company,
will be ** La Compagnie Manufacturiére de Mont-
magny " L

2. The purposes for which its incorporation is
sought are : running a factory, a foundry and a
general manufacture of timber, of iron and smelting.

3. The comipany’s chief place of business will be
in the parish of Saint Thomas de Montmagny.

4, The capital stock will be forty thousand dol-
lars, divided into four hundred shares of one
hundred dollars each.

b. The petitioners are : Victor Proteau, mer-
chant ; Charles Eugene Letourneau, merchant ;
Napoleon Letourneau, bottler ; Omer Tetn, baker ;
Elzear Boulanger, mariner ; Joseph Vallee, mer-
chant, all of the town of Montmagny, and Louis
Coulembe, farmer ; A. N. Normand, manufacturer,
of the parish of Saint Thomas, and Ernest Roy,
advocate, of the city of Quebee. t

6° The petitioners, all sujects of His Mujesty,
and residing in Canada, will be the first directors
of the company. :

ROY, BERGERON & SIMARD,
Attorneys for petitioners,
Montmagny, 26th February, 1902, 966

PUBLIC NOTIOE i
Is hereby given that George P. Mathewman,
dentist ; Ernest Edmond B4rubé, trader ; Frank S.
Mattman, brewer ; Fred A. Heney, real estate pro-
prietor, all of the city of Ottawa ; Pierre H. Duro-
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d’immeubles, tous de la cité d'Ottawa ; Pierre H.
Durocher, épicier ; F. Albert Labelle, notaire pu-
blic ; Joseph Caron,marchand ; Hector E. Laflamme,
agent d'sssurance, et Pelmont Latrémouille, con-

~ducteur de voiture, tous de la cité de Hull, s'adres-

seront, par requite & Son Honneur le Lieutenant-
Gouverneur, pour obtenir I'émission de lettres pa-
tentes, sous le grand sceau ootroyant une charte i
P'effet de constituer les requérants et toutés autres
personnes qui pourront devenir actionnaires de la
companie dont ils projettent la formation en corpo-
ration et corps poIFtique.

Le nom social de oette compagnie sera *‘ The
Hull Brewing and Malting Company, Limited.”

Elle aura pour objet la fabrication,vente et achat
de biére (malt, beer, ale, lager beer, porter, etc.,
oto,, ete.,) et accessoires 8’y rapportant.

d.lg Isll:inoipll sibge de ses affaires

_Le chiffre de son fonds social sera de dix mille
vinatres, divisé en deux cents actions de cinquante
plastres chacune.

Les premiers direoteurs de cette compagnie se-
ront Fred. A Heney, propriétaire d'immeubles :
Gro. P. Mathewman, dentiste ; Edwin Stratford,
gentilhomme ; William H. Brunel, ingénieur civil,
tous de la citéd'Ottawa ; Ferdinand Barrette, mar-
chand ; Pierre H. Durocher, épicier, et Ferdinand
A, Gendron, agent des terres de la Couronne, tous
de la cité de Hull.

19]32‘”& Hull, P. Q., ce dixibme jour de février

en la cité

F. ALBERT LABELLE, N. P.,
849-3 Pour les requérants.

i e Catten. |
Province de Québec.
DISTRICT ELECTORAL DE BEAUCE,

Ktat des dépenses d’'élection du candidat, J. Ar-
thur Godbout, a l'élection du 31 janvier 1902, pour
le dit district électoral, i I'assemblée législative de
Ia province de Québec, assermenté par son agent,
Ulric Marcotte, de Saint-Georges, comté de Beauce,
le 4 Mars 1902.

Pour voitures....... «+ 8 30 00
Pour pension. ..vees.... 12700
Pour impressions........ 14 00
Pour loyer de salles..... 15 00

100
Cet état est ouvert et soumis & l'inspection sur
paiement de vingt eentins,
TASCHEREAU FORTIER,
Officier-rapporteur.
Baint-Frangois, Beauce, 6 mars 1902, 1077

Province de Québec, g
District de Montréal.} Cour Supérisurs,
No 8566.

Dame Emma Sa de la paroisse de Saint-
Martin, district de Montréal, épouse de J. Pierre
Marchildon, du méme lieu, a, ce jour, institué une
sction en séparation de biens contre son dit mari

PICHE & CORDEAU,
Avoecats de la demanderesse,
Montréal, 17 février 1902, 10256

Province de Québec, 7
District de Montréal. } Cour Supérisure.
No 186.

Une action en séparation de biens a été institude,
ce jour, par Dame Elisa Dalpé, dfiment autorisée
aux fins des présentes, contre son époux, Christophe
Collette, fils, commergant, tous deux de la paroisse
de Baint-Antoine, dans le district de Richelieu.

CHARLES AUGUSTE ARCHAMBAULT,
Procureur de la demanderesse,
Montréal, 3 mars 1902, 1023
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oher, grocer ; F. Albert La notary public ; Joa.
Caron, merchant ; Hector E. amme, insurance
?ult. and Pelmont Latrémouille, driver, all of the

ty of Hull, will apply, by a petition to His Honor
the Lieutenant-Governor, for letters patent under
the gregt seal, granting » charter constituting the
petitioners and any other persons who may become
shareholders in their projected company, &
politic and corporated.

The corporate name of said company shall be
“.:‘.ha I‘lulri!rewiug and Malting Company, Limi-
t "

Ita object shall be the manufacturing, selling
and purchasing of malt, beer, ale, lager beer, porter,
&c., &eo., &c., and the accessories for the same.

Its principal place of business shall be at the city
of Huﬁn

The amount of its capital stock shall be ten thou-
sand dollars, divided into two hundred shares
of fifty dollars each.

The first directors of the company shall be Fred.
A. Heney, real estate proprietor ; George P. Ma-
thewman, dentist ; E«fwin Stratford, gentleman ;
William H. Brunel, civil engineer, all of the city of
Ottawa ; Ferdinand Barrette, merchant ; Pierre H.
Durocher, grocer, and Ferdinand A. Gendron,
Crown Lands agent, all of the city of Hull.

19%&.& at Hull, P. Q., this tenth day of February,

F. ALBERT LABELLE, N. P.,
For petitioners,

Canada,
Province of @uebec. ;
ELECTORAL DISTRICT OF BEAUCE.

Statement of the election expenses of the candi-
date, J. Arthur Godbout, at the election of the 31st
of January, 1902, for the said elector district, for
the Legislative Assembly of the province of Quebec,
sworn to by his agent, Ulric Marcotte, of Saint
Georges, county of Beauce, on the 4th of March,

1902
For vehicles....c....uu.. € 30 00
Forboard...... covauns 12 00
For printing.. .......... 14 00
For rent of rooms....... 15 00
$ 71 00

This statement is open and ready for inspection
on payment of twanlz cents,
: TASCHEREAU FORTIER,
' Returning officer.
Saint Frangois, Beauce, 6th March, 1902. 1078

Province of Quebec, g
District of g_f[ontml. } Superior Court.

No. 8566.

Dame Emma stgs, of the ish of Saint
Martin, disirict of Montreal, wife of J. Pierre
Marchildon, of the same place, has, this day, insti-
tuted an action for separation of property against

her said husband.
\ . PICHE & CORDEAU,

Attorneys for plaintiff.
Montreal, 17th February, 1902, 1026
Province of Quebec, .
District of Montreal. Superior Court.
" No. 18b.

An action in separation as to property has,t hi
day, been instituted by Dame Elisa Dalpé, du.y
authorized for the purpose hereof, against her hus.
band, Christophe gullsll.e, junior, trader, both of
the parish of Saint Antoine, district of Richelieu.

CHARLES AUGUSTE ARCHAMBAULT,
Attorney for the plaintiff,
Montreal, 3rd March, 1902, 1024
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District de Kamouraska.
No 2083,

Dame Clarisse Tremblay, ¢
thur Montreuil, comme

ville, a pris, ce jour, une aotion en séparation de

} Cour Supbrisure,

use de Joseph Ar-
e la ville de Fraser-

biens contre son dit mari,
GUST. J. CHAGNON,
Avocat de la dite Dame Tnmblly
Fraserville, 3 mars lﬂﬂﬂ
Province de Québec, .
District de Bedford. Gowr Supdriours.

Dame Sophronie Delorme, du village de Granby,
dit distriot, épouse de Jérémi Bac nnd. fils, com-
‘mergant,du méme lieu, duement autorisée A ester
en justice, Demanderesse ;

vs
Le dit Jérémi Bachand, fils, Défendeur.
Une action en séparation de biens & été instituée

le 19 février 1902,
M. MATLHOT,
Avocat de la demanderesse,

Sweetaburg, 19 février 1902, 013 5
Province de Québec, )
District de Richelieu, } Cowur Supérieure,

F Dame Marie Louise Turner, de la paroisse de

Notre-Dame de Pierreville, épouse de Frangois-

Xavier Descheneaux, commergant, du méme lieu,

a, ce jour, institué une action en séparation de

biens contre son dit époux.

JULES ALLARD,
Procureur de la demanderesse.
Sorel, 25 janvier 1902, 561
Province de Québec,
District de Beauce.
No 3316.

Dame Amélia Groleau, de Saint Honoré de Shenley,
épouse de Arthur Demers, industiiel, domicilié
dans la dite paroisse de Saint-Honoré de Shenley,
dﬂment autorisée & ester en justice,

Demanderesse ;

Cour Supérieure,

V8
Le dit Arthur Demers, Défendeur,
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 30 janvier 1902,

VIDAL & MARTINEAU.
Procureurs de la demanderesse.
Saint-Joseph Beauce, 10 février 1902. 801.3

Province de Québec, .
District de Montréal. } Cour Bupérisurs.
Dame Marie Louise Rosina Savaria, de la paroisse
de Boucherville, district de Muntréal, épouse
commune en biens de Anastas Aubertiu, cultiva-
teur, du méme lieu, diment autorisée aux fins des
présentes, Demanderesse ;

VS,

Le dit Anastas Aubertin, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été, ce jour,

instituée par la demanderesse, contre le défendeur,

J. H. DAVID,
Avocat de la demanderesse.
15, Saint-Jacques
Montréal, b février 1902, 6756-b6

Province de Québec, } Cour Supérieure.

District de Terrebonne.
No 361.

Dame Marie Orise Chapleaus, ce jour, intenté
une action en séparation de biens i son époux,
Louis Pepin, industriel, tous deux de la ville de
Saint-Jérome, district de Terrebonne,

PREVOST & RINFRET,
Procureurs de la demanderesse.
Baint-Jérbme, 20 janvier 1902, 511-6

AT TR ) R RN ATE R g ol VA o (0 T TR S ORI Tl L S S

Canada,
Province of Quebou
District of Kamourasks.

Dame Clm.uo Trembhy, wife of Joseph Arthur
Montreuil, trader, of the town of Fraserville, has,
this day, taken an action in separation as to pro-
perty against her said husband.

GUST. J. CHAGNON,
Attorney for said Dame 'l‘nmbhy
Fraserville, 3rd March, 1902, 1038

} Superior Court.

Proviuce of Quebec, .
District of Bedford. { Superior Courl.

Dame Sophironie Delorme, of the village of Granby,
- aaid district, wife of Jeremi Bachand, junior, of
the same place, trader, duly authorized to ester
en justice, Plaintiff ;

The said Jeremi Bm]nnd. junior,
Defendant.
An’ action in separation of property has been
instituted the 19th of February instant.
M. MAILHOT,
Attorney for plaintiff,
Sweetsburg, 19th February. 1902, 014

Province of Quebec,
District of R%heliau. Suparior Gowet,

Dme Marie Louse Turner, of the parish of Notra

Dame de Pierreville, wife of Frangois Xavier

Desch=neaux, of the same place, trader, has, this

day, instituted an action en sdparation de biens

against her said husband.

JULES ALLARD,

Attorney for plaintiff.
Sorel, 2bth January, 1902 662

Province of Quebec,
District of Beauce.
No. 3316,
Dame Amélia Groleau, of Saint Honoré de Shenley,
wife of Arthur Demers, artisan, domiciled in the
said parish of Saint Honoré de Shenley, duly
authorized to appear in judicial proceedings,
Plaintiff ;
vs
The said Arthur Demers, Defendant.

An action for separation of property has been
instituted in this cause, on the 30th of January,

1902.
TVIDAL & MARTINEAU,
Attorneys for plaintiff,
= Saint Joseph Beauce, 10th February, 1

Superior Court,

Province of Quebec, "
District of Montreal, Superior Court.
Dame Marie Louise Rosina Savaria, of the parish
of Boucherville, district of Montreal, wife com-
mon as to pmr::y of Anastas Aubertin, farmer,
of the same p duly authorized for the pur-
pose hereof, Plainti

vs.

The said Annastas Aubertin, Defendant.
An action in saparation as to property, has this

day, been iustituted by the plaintiff, against the

defendunt.
J. H. DAVID,
Attorney for plaintift

676

16, Saint James,
Montreal, 5th February, 1902,

Province of Quebec,
District of Terrebonne.
No. 361.

Dame Marie Orise Chapleau has, this day, ins
tituted an action for separation of property ngainst
her husband, Louis Pepin, trader, both of the tow
of Saint Jérome, distriet of Terrebonne,

PREVOST & RINFRET,
Attorneys for plamuﬂ.
Saint Jerbme, 20th January, 1902, 512

Superior Court.
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Province do Qué . .
mmﬁé?afn?&.eme.} Cour Bupérisurs.

NO 11, .

Dame Marie-Louise Peltier,de la paroisse de Sainte-
Rosalie, dans le district de Bainte-Hyacinthe,
épouse commune en biens de Michel Tanguay,
oultivateur, de la dite paroisse de Suinte-Rosalie,
mais temporairement résidant dans le canton de
Garthby, district de Saint-Frangois, et duement
sutorisde, Demanderesse ;

ve.
Le dit Michel Tanguay, Défendeur.
Une action en séparation de biens a ¢été insti-
tude en cette cause, ce jour,
LUSSIER & GENDRON,
Avocata de la demanderesse.
Saint-Hyncinthe, 31 janvier 1902, 649- 6

Avis E:bliu est par le présent dozné que la com-
‘pagnie de chemin de fer Pacifique Canadien vendra
par encan public, le 8e jour d’avril 1902, dans le
rez-de-chaussée de la gare de la station de la rue
Windsor, & 10 heures a. wm., dans ls cité de Mont-
réal, les effets de buggage non réelamés, en la ol
sion de la compagnie, n'asyunt pas été réclamées
dans l'espace de douze (12) mois ; et, sur les pro-
duits de la dite vente, la compagnie retiendra tels
droits et charges raisonnables pour emmagasinage,
annonces et vente des diis effets ot bagguge, et la
balance des proluits de la dite veute, 8'il y en a,
sera gardée par la compagnic pendant 'espuce de

trois (3) mois pour 8tre payée & toute personne y

ayant droit. -
La Cie du chemin de fer Pacifique Canadien,
Par R. & MORRIS,

Agent général du baggage.
Montréal 5 février 1902, gt 603.0

Province of Quel
Distrio of 8. } mmh.} Superior Court.
0,

Dame Mario Lovise Peltjgr, of the parish of Sainte
Rosalie, in the district of Saint Hyacinth, wifer
common as to property of Michel Tanguay,
farmer, of the said parish of Sainte Rosalie, but
temporarily residing in the township of Garthby,
district of Saint Francis, duly authorized,

Plaintiff ;

Va.
The said Michel Tanguay, Defendant.
An action in separation as to property has been
instituted in this cause, to-dsy.
LUSSIER & GENDRON,
Attorneys for the plaintiff,
Saint Hyacinth, 31st Janvary, 1902, 700

Public notice is hereby given that the Canadian
Pacific Railway Company will gell by public auction,
on the 3rd day of Agil, 1902, in the basement of
the trainshed, at Windsor street station, at 10
o'clock A.M., in the city of Montreal, the articles
of unclaimed baggage, which bave remained in the
possession of the company unclaimed, for a space
of twelve (12) months ; and, that the company, ont
of the ﬂ)rooee'da of such sale, will retain such tolls
and all reasonable charges for the storing, adver-
tising and selling of such goods and baggage, and
the balance of the proceeds of such sale, if any,
shall be kept by the company for a farther period
of three (3) months, to be paid over to any person
entitled thereto. P

The Canadian Pacific Railway Com 3
Per R. H. M(gmlll{ls,

General baggage agent.
Montreal, 6th February, 1902, liglﬁ.i

— o —

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Province de Québec, " <
District de Pontiae. Cour Supérieure
In re Pierre Plouffe, Shawville, P. Q.,
Insolvable.
Avis vous est donné que le 26e jour de février
1902, par un ordre de Ja cour, nous avons ét6 nom-
mé4s curateurs conjoints i la succession du sus-
nommé, qui a fait une cession judiciaire de tous
ses biens et effets pour le bénéfice de ses créan-
ciers.
Les réclamations doivent 8tre produites & notre
bureau sous un mois de cette date,
A, L. KENT,
A. TURCOTTE,
Curateurs conjoints.
Bureau de Kent & Turcotte,
97, rue Saint-Jacques.

Montréal, 8 mars 1902. 1005

Province de Québee, 3
Distriet des Trois-Rividres, | Cour Supérieure
In ve Wilhelmine Bloteau, msarchande publique,
faisant affaires & Shawenegan Kalls, sous la raison
sociale de ** H. Bergeron & Cie. " Faillie.
Avis cst donné gud le vingt-huitiéme jour de
féveier 1902, les soussignéds ont été nommés, par une
ordonnance de la cour, curateurs aux biens de la dite
faillie, qui a fait cession de ses biens pour le bénéfico
de ses créanciers.

Les réclamations attestées sous serment doivent
dtre produites entre nos mains dans les trente jours
de cet avis,

A. LAMARCHE,
M. BENOIT,
- Curateurs conjoiuts.
1709, rue Notre-Dame, Montréal.
Montréal, le ler mars 1902,

]

1065

Province of Quebec, P
District of Pontiac. Superior. Court
In re Pierre Plon'ie, Shawville, P, Q.,

Insolvent,

Notice is hereby given that on the 26th day of
February, 1902, by order of the court, we were
appointed joiut curators to the esiate of the above
natned, who has made s judicial abandonment of
all his assets for the benefit of this creditors.

Claims must be filed at our office within one

month.
A, L. KENT,
A. TURCOTTE, ~
Joint curators.
Office of Kent & Turcotte,
97, Saint James street.
Montreal, 8th March, 1902,
Province of Quebec, . .
District of Three Rivers. Superior Court.

In re Wilhelmine Bluteau, public trader, carrying
on busineds at Shawenegan Falls, nnder the name
and firm of *“ R. Bergeron & Co."”, Insolvent.
Notice is hereby given that onthe twenty-eighth

day of February, 1902, the undersigned were, by an

order of the court, appointed curators to the pro-
perty of the said insclvent, who has made an aban-
donment of her property for the benefit of her cre-
ditors,

Claims attested under oath must be filed in our
hands withiu thirty days from this notice,

A. LAMARCHE,
M. BENOIT,
Joint ourators.
1709, Notre Dame street:-Montreal,
Moutreal, 1st March, 1802, , 1056

1006
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Provinee de Qué . \ Pn;vi.noe of Quebec. Y
District de 32..;"2 Cour Supérieure. . |-7y ot of Beauce, Superior Court

Dans l'affaire de J. A. Renault, de Saint-Ephrem
de Tring, marchand, Failli.
Avis est par le présent donné qu'en vertu d'un

ordre de la cour, en date du Be jour de mars

1902, les lonuignéu ont été nommés curatenrs con-

joints,

eréanciera du dit failli sont requis de produire
eurs réclainations dans les trente jours de cet

avis, '
GEO. LEFAIVRE,
L. E. TASCHEREAU,

Curateurs conjoints,
Québec, 0O mars 1902, 1063
Province de Qudébee, ;
District de Québeo. { Cowr Sudriewre.
Dans 'affaire de Télesphore Savard, Suint-Malo,
Insolvable.
Un deuxiéme et dernier bordereau de dividende a
été préparé en cette affaire, et sara sujet i objection
jusqu’an 26 mars 1902, date aprés laquelle ce divi-
dende sera payab'e A mon bureau.
V. E. PARADIS,

- Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Biitisze de la Cie Richelieu.
Québee, 6 mars 1902, 1039

Dans l'aflaire de Eug. T. Coulombe, Québec,
" Failli,

Avis est par le présent donné qu'un premier et
dernier bordereau de collocation a été préparé en
cotte affaire, etsera sujet & objection jusqu'au 19
mars 1902, aprés laquelle date ce dividende sera
payable & mon bureau.

GEORGE DARVEAU,
Curateur,
Bureau: 244, rue Saint-Joseph.
Québee, ler mars 1902

————

Province de Québec, . .

District de Riwoueki: Cour Supéricur.

Avis est par le présent dunné que Charles Rous-
seau, de Cedar Hall, marchand, a Fait cession de
ses biens pour le bénélice de ses créanciers, le 22
février 1002, au bureau du protonotaire de la cour
supérieure du district de Rimouski, conformément

i Ia loi.
‘ V. E. PARADIS,
Gardien provisovire.

1045

Bureau : 44, rue Dalhousie,
Biitisse de la Cie Richelieu,
Québee, b mars 1902,

Province de Québec, _ 3
District de Montréal. } Cour Supérieure.
In ve Damuse Gravel, Montréal,

1041

Insolvable,
Un premier dividende a été préparéd et sera
payable & notre bureau, le ou aprés le 24 mars 1902,
oute contestation de tel dividende doit 8tre dé-
posée entre nos maiys avant la date ci-haut men-
tionnée. B
A. L. KENT,
A. TURCOTTE,
Curateurs conjoints.
Bureau de Kent & Turcotte,
97, rue Saint-Jacques.
Montréal, 8 mars 1902.
Province de Québee,
District de Montréal,
N

1049
Cour Superieure

o 29,
Dans l'affiire de “‘Canadian Wrapper Manufac.
turing Coy ", de Montréal,
Avis est par le présent donné que, Abraham

Saungders et Louis Lipschitz, commergants, faisant

affaires a Montréal,sous les nom et raison de **Cana-
dian Wrapper Manufacturing Company ", ort fait,
¢e jour, un abandon judiciaire deleurs biens pour

In the matter of J. A, Renault, of Saint Ephrem
de Tring, merchant, Insolvent,
Notice is hereby giver that in virtue of an order

of this court, dated the Bth day of March, 1902; the

undersigned havé been appointed joint curators.

The creditors of the said insolvent are required to
file their claims within thirty days from this

notice.
GEO. LEFAIVRE,
L. E. TASCHEREAU,

Jouint eurators.
Quebee, Fth Murch, 1902, 1064
Province of Quebeo, O
Dinerioe. of Guabes, | Superior Court,

In the matter of Telesphore Savard, Saint-Malo,
Insolvent.

A second and final dividend sheet has been
prepared in this matter, snd will be open to objec-
tion until 26th March, 1902, after which date this
dividend will be payable nt u‘}v office,

. E. PARADIS,
Curateur.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu and Ont. Nav, Co. Building.

Quebee, bth March, 1802, 1040
In the matter of Eug. T. Coulombe, of Quebec,
Ingolvent.

Notice is hereby given that a first and last
dividend sheet has been prepared in this matter, and
will be open to objection until the 19th March, 1902,
after which date such dividend will be payable at

-my effice.
GEO. DARVEAU,
Curator.

1046

Office : 244, Saint Joseph street.
Quebec, 1st March, 1902

Province of Quebec, .
Distrist, of Rimouski. Soperior e,
Notice is hereby given that Charles Rousseau, of

Cedar Hall, merchant, has, on the 22nd February,
1902, made a judicial assignment of his property
for the benefit of his creditors, at the prothono-
tary's office of the superior court for the districk
of Rimouski, according to law.
V. E. PARADIS,

Provisional guardian,
Office : 44, Dalhousie street,

Richelien and Ontario, Nav. Co. Building.
Quebec, 5th March, 1902, 042
Provinee of Quebec, caliaty !

District of Montreal, |  Superior Court.
In re Damase Gravel, Montreal,
Insolvent,
A first dividend has been prepared and will be
payable at our office, on or after 24th March, 1902,
Any contestation of suc'i dividend must be de-
posited with us before the date above mentioned.

A, L. KENT,
A. TURCOTTE,
Joint eurators.
Offien of Kent & Turcotte,
97, Saint James street,
Montreal, 8th Mareh, 1902,

Province of Quebec,
District of Montreal.
No 29, -

In the matter of Canadian Wrapper Manufacturing

Coy., Montreal.

Notice is hereby given that Abraham Saunders
and Louis Lipschitz, traders, carrying on business
in Montreal, under the firm name and style of
Cunadian Wrapper Manufacturing Companﬁ have,
this day, made in the prothonotary’s office, in

1050

} Suparior Court.
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le béméfice de leurs créanciers au bureau du pro.

tonotaire, Mont réal
s g
té gardien provisoire.
Bureau do Wilks & Michaud, = -
206, rue Saint-Jacques.

Montréal, 3 mars 1802, 4 1029
Provinos de Québec,] :
District de Beauce. Cour Supérieure.
Dans I'affaire de A, M, Béchard, marchand, Beauce
Jonction, Insolvable,

Un premier ot dernier bordereau de dividende a
été préparé en cette aflaire, et sera sujet & objection
jusqu'su 24 mars 1092, date aprés laquelle ce divi-

deude sera ble A mon bureau,
. A V. E, PARADIS,

Curateur,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Blitisse de la Cie Richelieu,

Québec, 6 mars 1902, 1043

Province de Québec, .

District de Montréal. } Cour Supérieure.
In re Moule & Morison, Montréal,

Insolvables,

mier dividende a été préparé et sera paya-

ble & notre bureau, le ou aprés le 24 mars 1902,
Toute contestation de tel dividende doit 8tre dé-

posée entre nos mains avant 1a date ci-haut men-

tionnée.
A. L. KENT,
A. TURCOTTE,
Curateurs conjoints,

_Un pre

Bureau de Kent & Turcotte,
97, rue Saint-Jacques,
Montréal, 8 mars 1902,
Province de Québee,
District de Montréal.
In re Magnan Freres, Montréal, Insolvables.
Avis vous est donné que le 2Be jour de février
1002, par un ordre de la cour, nous avons été nom-
més curateurs-conjoints & la succession sus-
nommés, qui ont fait une cession judiciaire de tous
leurs biens et effets pour le bénéfice des leurs créan-
ciers,
Les réclamations doivent &tre filées & notre
bureau sous un mois de cette date.
A. L. KENT,
A. TURCOTTE,

Curateurs-conjoints
Bureau de Kent & Turcotte,
97, rue Saint-Jacques,

1047

Cour supérieure,

Montréal, 8 mars 1802, 991
Province de Québec .
District de Montréal. Cour Supérieure.
In re Joseph A. Duval, Insolvable.
ot
Bilodeau & Chalifour, Curateurs.
Un premier et final borderean de collocation a
4té préparé en cette cause, les collocations seront
payables & nos bureaux & partir du 25e jour de
mars 1902,

Toute contestation & tel dividende devra étre
déposde devant nous avant la date sus-mentionnée,
F. X. BILODEAU,
A. O. CHALIFOUR.
Curateurs conjoints,
16, rue Sant-Jacques.
Montréal, 6 mars 1002, 1079

Province de Qaébee, | ]
Diltrirgt des 'I'roia-Rwihuu.} Cour Supérieure.
No 97

Dans laffaire de Hyacinthe Marchand, commer-
gant, de la paroisse de Sainte-Flore, dans le dis-
trict.des Trois-Riviéres,

f Débiteur insolvable ;

et

L. A. Ricard, Créancier requérant cession.

: |

Montreal, a judicial abandonment of th property

for the benefit of their crediters. 1
ARTHUR W. WILKS,

B visional .
Office of Wilks & Midhord, /™ St
200, Saint James street.

Montreal, 3rd March, 1902,

Province of Que d
|, District of Lo Buperior Court.
n the matter of A, M. Béchard, merchant, Beauce
Junction, Iy Insolvent,
_ A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be open to objection until
24th March, 1902, after which date this dividend
will be payable at my office,
V. E. PARADIS,

Curator.
Office : 44, Dalhousie stroet,
Richelieu and Ont, Nav, Co, Building.
Quebec, 5th March, 1802,

Province of Quebec, 1 .
District of Montreal, |  Superior Court.

In re Moule & Morison, Montreal,

1030

Insolvents,
A first dividend has been pre; and will be
payable at our office,on or after 24th March,1902,

Any contestation of such dividend must be de-
posited with us before the date above mentioned,

A, L. KENT,
. A. TURCOTTE,
Joint curators,
Office of Kent & Turcotte,
97, Saint James street.
Montreal, 8th March, 1902, 1048
Province of Quebec, "
Distriet of Montreal. Buparicr Court.

In re Magnan Fréres, Montreal, Insolvents.

Notice is hereby given that on the 28th day of
February, 1902, by order of the court, we were
appointed joint curators to the estate of the above
named, who have made a judicial abandonment of
all their assets for the benefit of their creditors.

Claims must be fyled at our office within one

month,
A. L. KENT,
A. TURCOTTE,
Joint curators,
Office of Kent & Turcotte,
97, Saint James Street.

Montreal, 8th March, 1002, 992
Province of Quebec, .
s e }  Superior Court.
In re Joseph A. Duval, i Insolvent ;
- an
Bilodeau & Chalifour, Curators.

A first and final bordereau of dividend has been
prepared in this cause, the collocations will be
mble at our oﬂiqes, from the 26th day of March,

Any contestation to such dividend must be
deposited with us before the date above mentioned,
F. X. BILODEAU,
A, O. CHALIFOUR.
Joints curators,
15, Saint James street.
Montreal, Gth March, 1902, 1080
Provinece of Quebee,
District of Three Rivers.
Nol 97.
In the matter of Hyacinthe Marchand, trader, of
the parish\of Sainte Flore, on the district of
Three Rivers,

} Superior Court.

Tusolvent debtor.,

and
L. A, Ricard, Creditor, patitioner for assignment,

Avis est par le présent donné que le dit débiteur,

Notice is hereby given that the said debtor has,




s hit.' ce jour, un abandon judiciaire de ses biens,
pour le bénéfice de ses créanciers, au bureau du
* protonotaire de Ia cour supérieure, & Trois-Riviéres.

LOUIS BRUNELLE,
ardien provisoire.
Trois-Riviéres, lor mars 1902, 1007

Provines de Québec T ;
District de M?nt.réslt Cour Supdrieure,

In re Hector Prevost, Montréal,
Un premier et dernier dividende a été
m payable & mon bureau, le ou aprés

Insolvable.

lpréparé et
e 24 mars

Toute contestation de tel dividende doit dtre dé-
posée entre mes mains avant la date ci-haut men-

tionnée.
A L. KENT,
; Curateur,
Bureau dedfent & Turcutte,
97, rue Saint-Jacques.
Montréal, 8 mars 1902, 1051

Province de Québec, e s
District de Mt](lftrélll. Cour Supdrisure
In v¢ L. G, Robillard, Montréal,
Insolvable.

Avis vous est donné que le 28e jour de février
1902, par un ordre de la cour, nous avons été nom-
més curateurs ccnjoints & la succession du sus-
nommé, absent,

Les réclamations doivent étre produites & notre
bureau sous un mois ue cette date.

A. L. KENT,
A. TURCOTTE,
Curateurs conjoints
Bureau de Kent & Turcotte,
07, rue Saint-Jacques.

Montréal, 8 mars 1902 989

this day, made a judicial abandonment of his pro-
perty, for the benefit of his creditocs, at the pro-
thonotary's office of the superior court, at Three

Rivers,
LOUIS BRUNELLE,
Provisional guardian,
Three Rivers, 1st March, 1902, 1008
Provinee of Quebec, g . ;
District of !zmt.raal. Swperior Qowrt
In re Hector Prevost, Montreal, Insolvent.
A first and final dividend has been prepared and
?3:)121)“ payable at my office, on or after 24th March,

Any contestation of such dividend must be
deposited with me hefore the date above mentioned.

A. L. KENT,
Curator.
Oftice of Kent & Turcotte,
17, Saint James street.
Monureal, 8th March, 1902, 1062
Province of Quebec, Superior Court

District of Montreal,
In re L. G, Robillard, Montreal,
Insolvent.

Notice is hereby given that on the 28th day of
February, 1902, by order of the court, we were
appointed joint curators to the estate of the above
named, an absentee.

Qlaims must be fyled at our ofhce within one
month.

A, L. KENT,
A. TURCOTTE,
Joint curators,
Office of Kent & Turcotte,
97, Saint James street,

Montreal, 8 March, 1902, 990
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Ventes par le Shérif—Bedford

Sherift’s Sales—Bedford

VIS PUBLIC est par le présent donné que
..\ les TERRES et HE‘.RITA ES gous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lenx respectifs tel quementionnd plus bus.

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cowr dupérieure.— District de Bedjord.
Province de Québec, BRAM DODGE, du
District de Bedford, canton de Sutton,
No 6893, dans le dit district, cul-
tivateur, dame Marie S. Dodge, du méme
. leu, épouse de Eugdne Larocque, aussi du
dit canton de Sutton, cultivateur, le dit Eu-
géne Laroeque tant en son nom et droit que
dans le but d’autoriser sa dite épouse i ester
en justice, Demandeurs ; contre les terres et
ténements de ABRAHAM LEBLANC alias
WHITE, du canton de Sutton, dans le dit
distriet, cultivateur, Défendeur.
Os morceau de terre connu comme lot nu-
méro cent cinquante et un (151), deg plans et
livre de renvoi officiel du canton de Sutton,
Cang lo district de Bedford ; borné vers le
nord par le numéro du cadastre 150, vers
Yest par Je numéro du cadastre 145, vers le
sud par la ligne de division entre les premier
et deuxidme rangs, et vers I'ouest, par les nu-
mérce du cadastre 152 & 153, contenant
une superficie de cinquante acres et quaran-
te-cing centidmes, plus ou moins 50-45 ,
formant ci-devant le quart sud-est du lot
numéro quinze, dans le deuxidme rang des

UBLIO NOTICK is hereby given that the uu-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be soid av the respective
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS
Superior Lourt.—LDistrict of Bedford.
Province of Quebec, BRAM DODGE, of
} the township
Sutton, in said district,

District of Bedford, of
No. 6893.
farmer, Dame Maria S. Dodge of the same
place. wife of Eugéne Larocque, also of the
said township of Sutton, farmer, said
Eugéne Larocque as well in his own name and
right as for the purpose of authorizing his
said wife “ & ester en justice,” Plaintiffs ;
against the lands and temements of ABRA-
TAM IEBLANO alins WHITE, of the
township of Sutton, in said district, farmer,
Defendant. ;
That certain piece of land known as lot
number one hundred and fifty one (151), of
the official plan and book of reference of
the township of Sutton, in the district of
Bedford : bounded towards the north by ca-
dastral number 150, towards the east by ca-
dastral number 145, towards the south b;
ithe line of division between the first am
second ranges, and towards the west by ea-
Castral numbers 152 and 153. containming In
superficies fifty and forty-five hundredthe

acres, more or less 50-45 , heretofore form-

ing the south-east quarter of lot number

Ui ek 0L gt Ll i
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lots, anpentage primitif, du dit canton de
Sutton, avec toutes les améliorations faites,

Pour étre vendu, & la porte de 1'église, de
la paroisse de Saint-André de Sutton, dans
le canton de Sutton et district de Bedford, le
DOUZIEME jour d’AVRIL prochain, &
DIX heures de lavant-midi,

CHAS. 8. COTTON,
Bureau du Shénif, Shérif.

Sweetsburg, 4 mars, 1902, 1071

[Premidre publication, 8 mars, 1902]
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fifteen, in the second range of lots of the
primitive survey of the said tfownship of
Sutton—with all improvements thereon,

To be sold at the parish church door of
SBaint André de SButton, in the township of
Sutton and district of Bedford, on the
TWELFTH day of APRIL: next, at the
haur of TEN of the dlock in the forenoon.

OHAS. 8. OOTTON,
Sheriff’s office,

Sheriff.
Sweetsburg, 4th March, 1002. 1072
First published, 8th March, 1902

Ventes par le Shérif—Gaspé

Sherift's Sales—Gaspé

VIS PUBLIC est le présent donné que

les TERRES ot ITAGES sous-mention

nés ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Magistrat, Grande Riviére—Comid de Gaspé.
Percé, i savoir : LIVIER LELIEVRE, se-
No. 4. ‘J NiokR, Demandeur ; contre
LOUIS LELIEVRE, rius Louis, Défendeur.

Un lot de terre situé sur le premier rang, dans
les limites de la paroisse de Notre-Dame de Ia
Grande Riviére, dans le comté de Gaspé, portantle
numéro trente-sept (No 37), des cadastre et livre
de renvoi officiels pour le canton de Percé—avec
une maison et grange dessus construites—circons-
tances et dépendances. *

Pour 8tre vendu & la porte de I'église de la pa-
roisse de Notre-Dame de la Grande Riviere, le

. DIX-NEUVIEME jourde MARS, s ONZE heures

de l'avant-midi.
‘JAS. T. TUZO,
Shérif,
739-2

Bureau du Shérif,
Percé, 6 février 1902,
[Premiére publication, 15 février 1902.]

— . - . T — - =2 —

l_) UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Magisirales' Court, Grande Rividve — Countyof Gaspe.
Percé, to wit : LIVIER LELIEVRE, sE-
No. 4. 2 N1or, Plaintif ; against

LOUIS LELIEVRE, sox or Louis, Defendant.
A lot of land situate in the first range in the li-
mits of the parish of Notre-Dame de Ia Grande Ri-
viere, in the county of Gaspé, bearing number
thirty-seven (No. 87), of the official cadastre and in
the book of reference of the township of Percé—
with & house, and barn thereon erected, circums-
tances and dependencies, dke

To be sold at the church door of the parish of
Notre-Dame de 1a Grande Riviére, on the NINE-
TEENTH day of MARCH, at ELEVEN of the
olock in the forenoon,

JAS. T. TUZO,

Sheriff's Office, Sherift.
Percé, 6th February, 1902. 740
[First published, 16th February, 1902.]

Ventes par le Shérif—Iberville

Sheriff's Sales—Iberville

VIS PUBLIC est le nt donné que les
TERRES et ITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux

respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Circuit pour le comtd de Rouville, dans le
- district de Saint-Hyacinthe,

Canada, LOVIS OHICOINE, cul-
Province de Québec, tivateur, de la paroisse
District d’'Iberville. [ de Sainte-Marie de Mon-

No. 4742, noir, dans le comté de Rou-
ville, dans le district de Saint-Hyacinthe, Deman-
deur ; contre JEAN-BAPTISTE MARTEL, culti-
vateur, du township de Brompton, daus le district
de Saint-Frangois, g)éfandeur. i savoir ;

Avis est par le présent donné que la vente de
I'immeuble saisi dans la présento cause, qui devait
avoir lieu & onze heures de l'avant-midi, le vingt-
cinquibme jour de janvier 1899, & la porte de I'église

oissiale de lz paroisse de Saint-Grégoire le
rand, dans le district d'lberville, aura lieu s ONZE
heures de l'avant-midi, le TROISIEME jour de
MARS prochain (1902), & la porte de l'église pa-
roissiale de lu dite puroisse de Saint-Grégoire le

Grand.

. CHAS ARPIN,
Bureau du Shérif Shérif.
Baint-Jean, 10 février 1002, 716-2
[Premiere publication, 16 février 1902.]

UBLIC NOTICE is heréby given that the vu-
P dermentioned LANDS and TENEMENT®
have been seized, and iill be sold at the respecii e
time and place mentivu.a below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cirenit Court for the county of Rowville, in the
district of Saint inth,

Canada, FLOVIS CHICOINE,
Province of Quebec, (/ farmer, of the parish of
District of lberville. { Sainte, Marie de Monnoir,

No. 4742, in the county of Rourville,
in the district of Saint Hyacinth, Plaintiff ; ;%unn
JEAN BAPTISTE MARTEL, farmer, the
township. of Brompton, in the district of ‘Saint
Francis, Defendant, to wit : g
Notice is hereby given that the sale of the im-
moveable seized in this cause, formerly announced
to take place at eleven of the clock in the forennon,
on the twenty-fifth day of January, 1809, at the

rochial church door of the parish of Saint Grégoire
f:Gnmd. in the district of Iberville, will take place
at ELEVEN of the clock in the forenoon, on the
THIRD day of MARCH next (1802), at the paro-
chial church door of the said parish of Saint Gré-

goire le Grand.
CHAS. ARPIN,

Sherifi’s Office, Sheriff.
Saiut John's, 10th Fubruag. 1902. 716
[First published, 15th February, 19802.]




' Ventes par le Shérif—Joliette .

Sheriff’'s Sales—Joliette

A'VIB PUBLIO est par le présent donné que
les TERRES et HERITAB ES sous-mention-

wén ont 6té saisis et seront vendus aux temps et
ienx respectifs tel que mentionné plus bas.

l)Ul!LlC NOTICE is hereby given that the un=

der mentioned LANDS and TENEMEN'(S
have been seized, and will be sold at the respective
times and pluces mentioned balow.

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour Supérieure de Jolielle
Joliette, & savoir E!r AME MARIE GADOURY
0 ET VIR, Demandeurs ;
contre J, E. RIVET, curateur au délaissement des
biens de Octovin Guilbaule, Défendeur.

1* Un terrain (emplacement) situd au village de
Sainte-Elizabeth, connu et désigné sous le numéro
-deux cent quatre-vingt-nouf (289), aux plan et livre
de renvoi officiels de Ila dite paroisse de Sainte-
Elizabeth,

Pour 8tre vendu & la porte de l'dglise de la
paroisse de Bainte-Elizabeth, lo ONZIEME jour
d’'AVRIL prochain, & DIX heures de l'avant-midi,
A. M. RIVARD,

Shérif,
1067

Bureau du shérif,
Joliette, 4 mars 1902,
[Premiére publication, 8 mars 1902.]
.~

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE
TERRIS

Cour Supérievr-.— Montréal,
Joliette, a savoir : AME MARY ANN HAN-
© No 3064. } l) N AH, Demandere-so ;
contre DAME DOROTHA BRERETON Er AL,
Défendeurs.
Les droits de dame Mary Ann Hannah,
comme usufruitiére des immeubles suivants:

1o Une terre située sun la cdte nord de la
Riviére St-Pierre de Laplaine, dans la pa-
roisse de St-Henri de Mascouche, dang le
district de Joliette, connue et désignée aux
plans et livre de renvoi officiels du cadastre
de la dite paroisse de St-Henri de Mascou-
che, pour le comté de I’Assomption, sous le
numérd neuf cent vingt-cing (925), conte-
nant une superficia de quatre-vingt-dix (90)
arpents—ensemble avee les biitisses sus-éri-

% La moitié indivise d’une terre située
dans la paroisse de Saint-Roch de I’Achigan,
connue et désignée au plan et livre de ren-
voi officiels du cadastre de la dite” paroisse
de St-Roch de T’Achigan, pour le comt§ de
1’Assomption, sous le numéro deux cent tren-
te-huit (238)—ensemble avec la moitié d’une
grange et autres biitisses sus-érigées,

Pour étre vendus i la porte de Véglise de
la paroisse de St-Henn de Masco , le
NEUVIEME jour d"AVRIL prochain, &
DIX heures de Pavant-midi.

A. M. RIVARD,
Bureav du Shérif, Shérif,

Joliette, 3 mars 1902, 1069,

[Premiére publication, 8 mars 1902]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure de Jolielte, \
Joliette, h savoir : ALL R1VER WHOLE-
o 8 } SALE GROCERY COM-
PANY, Demanderesss ; contre G EORGEE
CAISSE, Défendeur.
1° Une terre situde dans le quatriéme rang du
canton de Brandon, en la paroisse de Saint-Gabriel
de Brandon, et connue et désignée sous le numéro
natre cent quatre-vingt-deux (482), des plan et

vre de ranvoi officiels du cadastre de cette dite pa-
roisse.

FIERI FACIAS DE TERRIS
superior Court of Joliatte,
Joliette, to wit : AME MARIE GADOURY,

No. 3300, ErT VIR, Plaintitfs ; against
J. E. RIVET, curator to the absndonment of pro-
perty of Octovin Guilbault, Defendant.

1. A lot of land or emplacement situate in the
village of Sainte Elizabeth, known and designated
under the number two hundred and eighty-nine
(289), of the official plan and book of reference of
the said parish af Saint Kiizabeth.

To be sold at the parochial church dour of the
purish of Sainte Elizabeth, on the ELEVENTH
day of APRIL next, at TEN o'clock in the forenoon.

A. M. RIVARD.
Sherifl's Office. Sheriff.
Juliette, 4th March 1802, 1068

[First published, 8th March, 1092.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE
TERRIS
Superior Gonrt- - Montreal.
Joliette, to wit : AME MARY ANN HAN-
No. 3064, NAH, Piaintiff; aganst
DAME DOROTHA BRERETON et al,Defendants.

The rights of Dame Mary Ann Hannah, as
usviruetugry of the following immoveable
projerty

1. A farm situate on the north side of the
river St. Pierre de Laplaine, in the parish
of St. Henri de Mascouche, in the district
of Joliette, known and designated on the
officiel plan and book of reference of the
cadastre of the said parish of St-Henri de
Mascouche, for the county of 1’Assomption,
under the numben nine hundred.and twenty-
five (925), containing in superficies ninety
(90) arpents, — together with buildings
thereon erected.

2. The undivided half of a farm situate
in the parish of St-Roch de I'Achigan,
known and designated on the official plan
in the book of reference of the cadastre of
the said parish of St-Roch de I'Achigan, for
the county of I’Assomption. under the num-
ber twe hundred and thirty-eight (238),—
together with an undivided barn and other
buildings thereon erected,

To be sold at the chureh door of the pa-
rish of St-Henri de Mascouche. on the
NINTH day of APRIL next, at TEN of the -

clock in the formoon,
A. M, RIVARD,
Sheriff's Office, ‘ Sheriff.
Joliette, 3rd March, 1902. 1070
[ First published, 8 March, 1902]

KFTERT FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Ruperior Omut of Jaliette,
Joliette, to wit : ‘ ATLRIVER WHOLESALE
No. 3265. GROCERY COMPANY,

Plaintiff ; acainst GEORGES CA1SSE, Defendant.

1°* A land situatein the fourth range of the town-
ship of Brandon, in the parish of Saint-Gabriel de
Brandon, known and designated nnder the number
four hundred and eighty-twn (482), the official plan
aad bhook of reference of the cadastre of the said
parish.




T TP

Fait ol Akt & o

e o ¥ [ O e P Ay N PN . ol
¥

2° Une aatre terre située dans le méme rang et
la méme paroisse, et connue et désignée sous le nu-
méro quatre cent quatre.vingt-six (486), des dits
plan et livre de renvoi officiels,

Pour étres vendues b la porte de 1'église de la pa-
roisse de Saint-Gabriel de Brondon, le DI ? -
SEPTIEME jour de MARS prochain, & DI1X heures
de I'avant-midi.

A. M. RIVARD,
Shérif.
717-2

Bureau du Shérif,
Joliette, 10 février 1902,
[Premiére publication, 16 février 1902.]

634 .

2" Another land situate in the same range and
same parish, known and designated under the num-
ber four hundred and eighty-six (488), of the eaid
official plan and book of reference.

To be sold at the ochial church door of the

rish of Saint Gabriel de Brandon, on the SE-

ENTEENTH day of MARCH next,at TEN o'clock
in the forenoon.

A. M. RIVARD,
Bheriff's Office, Sheriff,
Joliette, 10cth February, 1902, 718

[First published, 16th February, 1902.]

Ventes par le Shérif—Montmagny

Sheriff’s Sales—Montmagny

VIS PUBLIC est par le présent donné que
L\ les TERRES et HERITAGES sous mention-
qél ont étéd saisis ot seront vendus aux temvs et
lienx rospectifa tel que mentionné plus bas.
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
] Cowr Supérienre,
Province de Québec, NTOINE LACROIX,
District de Québec. } de la parocisse de St-
No 1211. Michel, cultivateur ; con-
tre DAME PHILOMENE GAGNON. ci-devant de
St-Michel, veuve de Léon Mercier, et actuellement
de la cité de Montréal, savoir :

Un cjrcuit. de terre connu sous le numéro trois
cent-soixante et douze (372), du cadastre officiel de
St-Michel, troisibme rang—circonstances et dépen-
dances.

Pour étre vendu & la porte de 'église de St-
Michel, JEUDI, le VINGTIEME jour de MARS

prochain, & DIX heures avant-midi. Le dit bref
rapportable suivant la loi,
_ J. B. A. LEPINE,
Burean du Shérif, Shérif.
Montmagny. 14 février 1902, 763-2

[Premiere publication, 16 février 1902.]

»UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
l dormentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be s..d at the respmfive
times and pleces mentionsd balow.
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court.
Provinee of Quebee, NTOINE LACROIX, of
Distriet of (.'!uebcu,} the parish of Saint
No. 1211. Michel, farmer ; against
DAME PHILOMENE GAGNON, formerly of the
parish of Saint Michel, widow of Léon Mercier,
actually of the city of Montreal, to wit :
A circuit of land known as number three hundred
and seventy-two (372), of the official cadastre of
Saint Michel, third range — circumstances and
dependencies.
o be sold at the church duor of Saint Michcl, on
THURSDAY, the TWENTIETH day of 3 ARCH
next, at TEN of the clock in the forenoon. Said
writ returnable aecerding to law.

J. B. A, LEPINE,

Sherifi’s Office, Sheriff.
Montmagoy, 14th February, 1802, 764
[First published, 15th February, 1902.]

Ventes par le Shérif—Montréal

Sheriff’s Sales—Montreai

VIS PUBLIC est le présent donné que
A. les TERRES et HERITA: ESmns—manti?:m-
nés ont été saisis et seront vendus aux tewps et
llenx respectifs tel que mentionné plus bas.

MANDAT DE CURATEUR,

FIERIE FACIAS DE TERRIS,

District de Moniréal.
Montréal, Asavoir: | JOHN HYDE, curateur,
No177. {e) diiment autorisé a l'effet
des prélanlga’an vertu de lsrticle 879 du code de
procédure civile de la province de Québec, comme
curateur aux biens de ARTHUR S. MASTER-
MAN rr WILLIAM H. MASTERMAN, tous
deux des cité et district de Montréal, bouchers et
marchands de provisions, y faisant affaires sous les
nom et raison des A, S. et W, H. Masterman,
faillis, et Le Crédit Foncier Franco Canadien,
uérant,

L" Les lots de terre connus et désignés aux plan
et livre de renvoi officiels du quartier Sainte-Anne,
dans la cité de Montréal, sous les numéros treize
cent deux et treize cent trois (1302, 1308).

2° Cette immeuble composé (A)du lot de terre
connu et désigné aux dits plan et livre de renvoi
0!'50131! sous le numéro treize cent six (1306), et (B)
d’une lisiére de terre de figure irrégulibre, située
sur la rue Notre-Dume, daus le dit quartier Sainte-
Anne, se trouvant immédiatement entre le pignon
sud-onest de In maison en brique érigée sur le-dit
lot officiel numéro treize cent six (1306), et le
pignon nord-est de la maison en bois i devx étages,
appartenant aux héritiers Gareau ou représentants

UBLIOC NOTICE {s here iven that the an-
dermentioned LANDS and T NTS have
been seized, and will be sold at the respective time
and places mentioned below.
CURATORS WARRANT.
FIERI FACIAS DE TERRIS
IDnstriet of Montreal.
Montreal, to wit : | JO HN HYDE, curator,
No 177. } thereto duly authorized
under article 879, of the code of eivil procedure of
the province of Quebec, as curator to the f)ro]ierty
of ARTHUR 8. MASTERMAN asp WILLIAM
H. MASTERMAN, both of the city and distriet of
Montreal, butchers and provision merchants, and
there carrying on business under the style and firm
of A. S. and W, H. Masterman, insolvents, and
** Le Credit Foncier Franco Canadien,” Patitiorwl;..

1. The lots of land known and designated as the
official plan and book of reference of Sainte Anne’s
ward, of the city of Montreal, under the numbers
thirteen hundred and two, and thirteen hundred and
three, (Nos 1302, 1303).

2, The immoveable consisting (A) of the lot of
land known and designated as the oflicial plan and
book of reference under the number thirteen
hundred and six (1306), and (B) of astrip of land of
irregular shape, situate at Notre Dame street, in the
said Saint Anne's ward, lying immediately between
the south west gable of the brick house erected at
the said lot ufficial number thirteen hundred and

aix (1306),and the north east gable of the two story
uilding, belonging to the heirs Gareal or

wooden
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Ia dite lisidre do terre faisant partie du lot de terre
connu et désigné aux dits plan et livre de renvoi
officiels du quartier Sainte-Anne, sous le numéro
treize cent cing (1305), et mesurant, la dite lisiére,
un pied plus, ou moins, de front, et de lh allant & un
point & une profondeur de trente-quatre pieds, tel
ﬂuu le tout apparait actuellement enclos sur le front
e la dite rue Notre-Dame.

3" Cette partie du lot de terre connue et désignde
aux dits plan et livre de renvois officiels sous le
numéro treize cent sept (1307) ; bornde en front par

*lo tue Notre-Dame, en arvidre par le dit numéro

treize cent deux (1302), et par le résidu du dit lot
officiel numéro treize cent sept (1307), d'un c6té par
les dits lots officiels treize cent six, treize cent cing,
treize cent trois et treize cent deux (1306, 1305,
1303 et 1302), et d’autre cotd par le lot officiel au-
méro treize cent huit (1308), des dits plan et livre
de renvoi officiels -le toub avec les bitisses desaus
construites, formant une seule ¢t méme exploitation
savoir : un abattoir, une salsison et les accessoires
ayant front et entrée sur la rue Notre-Dame, davs
la cité de Montréal.

Pour &tre vendus & mon bureau, dans la cité de
Montréal, le DIXIEME jour 'AVRIL prochain,
& DEUX heures de Vaprés-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Shérif,
1063

Bureau du shérif,
Montréal, 5 mars 1902,
[Premiére publication, 8 mars 1902, ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Distriot de Montreal,
Montréal, & savoir :} F[JYHE LONDONDERRY
No 1787. } IRON COMPANY LI-
MITED, corps politique et diment incorpord, ayant
son principal bureau et sa principale place d'affaires
dans la cité de Montréal, Demanderesse ; contre les
terreset ténéments d’ALPHONSE CHARLEBOIS,
enirepreneur, des cité et district de Québee, main-
tenant des citd et district de Montréal, un des
défendeurs conjointement et solidairement avec
* The Three Rivers Iron Works Company ", corps
litique et dument incorporé, ayant son principal
ureau et usines dans les cité et district de Trois-
Riviéres, et ayant un bureau dans les cité et district
de Montréal, 'autre défendeur, et Antoine Aimé
Charlebois, Adjudicataire.
Saisi comme appartenant au ditdéfendeur, Alphon-
se Charlebois, I'immeuble suivant, savoir :
3° Un lot de terre situé en la cité de Saint-Henri,
comté d’Hochelaga, district de Montréal—avec les
bitisses y érigées, contenant cinquante pieds de
front par quarante-deux pieds de profondeur, plus
Ou moins, sans garantie de mesure préecise, faisant
partie du lot de terre connu et désigné sur le plan
et au livre de renvoi afficiels de 1a municipalité de
la paroisse de Montréal, sous le numéro mille six
cent dix-sept (1617) ; In dite purtie ainsi saisie est
bornée en front par la rue Saint-Paul, en arriére
le lot numéro mille six cent quinze, des susdits plan
et, livre de renvoi officiels, d'un cOté par la rue
aint-Antoine, et de l'autre c6té par le puméro
mille six cent seize, des susdits plans et livre de
renvoi officiels,

Avis est par le présent donné que la vente de
I'immeuble ci-dessus, qui a eu lieu le trente-unidme
jow de juillet (1899), aura lieu de nouveau & mon

ureau, en la citd de Montréal, le TROISIEME
jour d’AVRIL prochain, & ONZE heures de avant-
midi, &la folle-enchére de Antoine Aimé Charlebaia
l'a:‘iudientaire susdit, suivant jugement de I’hono-
rable juge Mathieu, en date du sixiéme jour de
février mille neuf cent deux.

J. R. THIBAUDEAU, |
Shérif.

Bureau du Shérif,
1061

Montréal, 5 mars 1902,
[Premidre publication, 8 mars 1902, ]
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reprosentatives, the said strip of land tormi:g Dart
of the lot of land known and designated on the uu’d
official plan and book of reference of Sainte Anne's
ward, under the number thirtesn hundred and five
(1305), and the said strip measuring one foot, more
or less, in front, and thence going to a point at a
depth of thirty-four feet, as the whole mow appears
enclosed on the front of the said Notre Dame street.

3. That part of the lot of land known and des-
ignated on the said official plan and book of refe-
rence under the number thirteen hundred and
seven (1307) ; bounded in front br Notre Dame
street, in rear by the said number thirteen hundred
and two (1302), and by the remainder of the said offi-
cial lot number thirteen hundred and seven (1307),
on one side by the said official lots thirteen hun-
dred and six, thirteen hundred and five, thirteen
hundred and three and thirteen hundred and two.
(1206, 1305, 1303 and 1302), and on the other side
by the ofticial lot number thirteen hundred and
eight (1308) of the said official plan and book of
reference—the whole with the building thereon
erected, forming one and the same establishment, to
wit : an abattoir, a salting house and accessories
fronting and having an entrance on Notre Dame
street, 1n the city of Montreal,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TENTH day of APRIL next,at TWO o'elock

in the afternoon,
J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff

Sherift's Office,
1064

Montreal, 5th March, 1902,
[First published, 8th March, 1902.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
District of Montreal. .

Montreal, to wit:] [J1HE LONDONDERRY

No. 1787. } IRON C(_)M PANY,
LIMITED, a body politic and duly incorporated,
having its head office and principal place of busi-
ness in the city of Muntreal, Plaintift ; against the
lands and tenements of ALPHONSE CHARLE--
BOIS, contractor, of the city and district of Quebee,
now of the city and district of Montreal, one of the
defendants jointly and severally with The Three
Rivers Iron Wor{a Company, a_body politic and
corporate, duly incorporated, having its head office
and works in the city snd district of Three Rivers,
and having oneoffice in the eity and district of
Montreal, the other defendant,and Antoine Aimé
Charlebois, adjudieataire.

Seized as belouging to the said defendant, Alphon-
se Charlebois, the following immoveable, to wit:

3. A lot of land situate in the city of Saint Henri,
enunty of Hochelaga, district of Montreal—with the
buildings thereon erected, containing fifty feet in
front by forty-two feet in depth, more or less,
without warrauty of precise measurement, forming
part of lot of land known and designated on the
official plan and book of reference of the munici-
pality of the parish of Montreal, under the number
one thousand six hundred and a.avantean.(lﬁl'!_) :
the said part so seized is bounded in front by Saint
Paul street, in rear by lot number one thousand six
hundred and fiftéen, of the aforesaid official plan
and book of reference, on oneside by Saint Antoine
street, and on the other by the number one thousand
six hundred and sixteen, of the aforesmil official
plan and book of reference.

Notice is hereby given that the sale of the above
immoveable, Whi(ﬁl took lacok Dnl the t'hliﬂi;:ﬂ:;
day of July, (1899), will take place n
oﬂfoe. in l;hay oit(y of Montreal, on the THIRD day
of APRIL next, at ELEVEN o'clock in the fore-
noon, on resale for false bidding by Antoine Aimé
Charlebois, the aforesaid adjudicataire, by virtue of
a judgment of Honorable judge Mathieu, dated the
sixth day of kebruary, one thousand nine hundred

d A
YL o J. R. THIBAUDEAU,

Sheriff's Office, Sheriff.
Montreal, 5th March, 1902. 1062
[First published, 8th March, 19?2.]
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Bupériewre.—District de Montréal.

Montréal, & savoir } ELLE LUCY H. TREN-
No 706, HOLME, de la ville de
Westmount, dans le district de Montréal, mais
maintenant temporairement résidante dans la cité
de Cincinnati, dans I'Etat de Chio, un des états
unis d’'Amérique, fille majeure, Demanderesse ;
contre les terreset ténementsde LOUIS PROVOST,
des oitd ot district de Montréal, et DAME MAL:
VINA MONGEAU, du méme lieu, épouse séparée
- de biens de Camille Provost, ci-devant entrepre-
neur, de la dite cité de Montréal, et le dit Camille
Provost dans le but d’sutoriser sa dite épouse i
I'effet des présentes, tel que requis par la loi, Dé-
fendeurs, .

Saisi comme appartenant a la dite défenderesse,
Malvina Mongeau, l'immeuble suivant, savoir :

Un terrain sitné dans le quartier Saint-Jean-
Baptiste, de la citéd de Montréal—avec biitisses y-éri-
gées, contenant environ dix-sept pieds de front par
environ quatre-vingt-dix-huit pieds de profondeur,
mesure anglaise, plus ou moins, étant partie des lots
de terre connus et désignés sur le plan et au livre
de renvoi officiels du village incorpord de Saint-
Jean-Baptiste, comté Hochelaga, district de Mont-
réal, sous les numéros “douge cent vingt-quatre,
douze cent vingt-cing, douze cent vingt-six, douze
cent vingt-sept et douze cent vingt-huit, de la sub-
division du lot numéro primitif quinze ; le dit ter-
rain borné comme suit : en front la rue Rachel,
en arriére par le lot numéro donze rent vingt-trois,
de Ia subdivision du lot numéro primitif quinze, des
susdits plan et livre de renvoi officiels, d'uan o0té par
une ruelle, et de l'autre coté par le résidu des dits

- lots numéros douze cent vingt-quatre, douze cent
vingt-cing, douze cent vingt-six, ‘Aouze cent vingt-
sept et douze cent vingt-huit, de la subdivision du
lot numéro primitif quinze.

e

¢ Pour 8tre vendu h mon bureau, dans la cité de
Montréal, le DIXIEME jour d'AVRIL prochain, &
DIX heures de I'avant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, .

Shérif,
Montréal, 5 mars 1902, 1059
[Premiére publication, 8 mars 1802.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Superiewre,— District de Montréal.
Montréal, & savoir ; 'HONORABLE LOUIS
No 2778. L FRANGOIS: RODRI-
GUE MASSON, I'un dee sénateurs de la puissance
du Canada, et al., agissant tous deunx aux présentes
en leur qualité de seuls exéeuteurs et administra-
teurs testamentaires et fidéi-commissaires des biens
de la succession de feu I’honorable Joseph Massou,
en son vivant de la cité de Montréal, marchand,
Demandeurs ; contre les terres et ténements de
DAME ROSALIE JOSEPHINE THOMPSON,
de la citéd et du district de Montréusl, éponse con-
tractuellement séparée de biens do Ferdinand
Bayard, boucher, du m&me lieu, et ce dernier pour
autoriser son épouse, Défenderesse.

Saisi comme appartenant & la dite défenderasse,
Dame Rosalie f oséphine Thompson, l'immeuble
suivant :

Un lot de terre situé dans le quartier Saint-Jean-
Baptiste, de Montréal—avec bitieses y érigdes ;
borné en front la rue Saint-Laurent, en arriére
par I'avenue-Mitcheson, connu et désigné sur le
plan et au livre de renvoi officiels du village Saint-
Jean:Baptiste, sous le numéro quatre cent trente et
un (431).

‘Pour 8tre vendu & mon bureau, dans la cité de
Montréal, le TREIZIEME jour de MARS prochain,
& DIX heures de l'avant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif,

Bhérif,
Montréel, 28 janvier 1902, 546 2
[Premidre publication, 8 février 1902,)

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Cowrt—District of Montreal.
Montreal, to wit : IS8 LUCY H TREN.
No 708, }M HOLME, of the town of
Westmount, in the district of Montreal, but at
present temporarily residing in the city of Cincin.
nati, in the State of Ohio, one of the united states

of Americs, spinater, Plaintiff ; against the lands .

and tenements of LOUIS PROVOST, of the cit

and district of Montreal, and DAME MALVIN

MONGEAU, of fhe same place, wife separate as to
property of Camille Provost, formerly contractor,
of the said city of Montreal, and the said Oamille
Provost for the purpose of authorizing his said wife
to the present suit, as required by law, Defendants,

Seized as belonging to the said defendant Mal-
vina Mougean,” the following immovable, to wit :

A lot of land situated in Saint Jean Baptiste ward,
of the city of Montreal—with buildings thereon
erected, containing about seventeen feet in front by
about ninety-eight feet in dept, english measure,
more or less, being part of the lot of land known
and designated on the official plan and book of
reference of the incorporate village of Saint Jean
Baptiste, in the county of Hochelaga, distriet of
Montreal, under the numbers twelve hundred and
twenty-four, twelvs hundred and twenty-five,
twelve hundred and twenty-six, twelve hundred
and twenty-seven and twelve hundred and twenty-
eight, of the subdivision of the original lot number
fifteen ; the said land bounded as tollows : in front
by Rachel street, in rear by lot mumber twelve
hundred and twenty-three, of the subdivision of the
original lot number fifteen, of the aforesaid official
plan and bouk of reference, on one side by a lane,
and on the other side by the remainder of the said
lots numbers twelve hundred and twenty-four,
twelve hundred and twenty-five, twelve hundred
and twenty-six, twelve hundred and twenty-seven
and twelve hundred and twenty-eight, of the subdi-
vision of the original lot number fifteen,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TENTH day of APRIL uext, at TEN of
the clock in the ferenoon.

J. R. THIBEAUDEAU,
Sherifl's office,

Sheriff,
Montreal, 6th March, 1902 1060
[First published 8th March, 1902.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court— District of Montreal.
Montreal, to wit: [FJYHE HONORABLE LOUIS

No. 2778. J_ FRANOOIS RODRIGUE
MASBON, one of the senators of the Dominion of
Canada, et al., all acting herein in their quality of
sole testamentary executors and administrators in
trust fidei-commissaires to the property of the estate
of the late Honorable Joseph Masson, in his life-
time merchant, of the said city of Montreal,
Plaintiffs ; against the lands and temements of
DAME ROSALIE JOSEPHINE THOMPSON, of
the city and district of Montreal, wife separated as
to property by marriage contract of Ferdinand
Bayard, butcher, nf the same place, and the latter
to authorize his wife, Defendant,

Seized and belonging to the said defendant, Dame
Rosalie Joséphine Thompson, the following immov-
eable, to wit :

A lot of land situate in Saint Jean Baptiste ward,
of Montreal-—with the huildings thereoun erected ;
bounded in front by Saint Lawrence street, in rear
by Mitcheson avenue, known and described on the
official plan and book of reference of the village
Saint Jean Baptiste, as number four hundred and
thirty-one (431’).

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the THIRTEE?NTH day of MARCH next, at
TEN of the clock in the forenoon,

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff.
646

Sherift 8 Office,
Montreal, 28th January, 1902,
[First published, 8th February, 1902.]
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Ventes par le Shérif—Québec

Sheriff’s ‘Sales—Quebec

VIS PUBLIO est par le t donné que les

TERRES et HERITAGES sous mention-

'nés ont été maisis et seront vendus aux temps et
Heux respectifs tel que mentionné plus bas.,

FIERI FACIAS,
Québec, b savoir :} OSEPH PIERRE TUR-
No 2277. COTTE, de Quéhec, avocat;
contre DAME ELMIRE PLAMONDON, veuve de
sieur Magloire Plante, et rdsidant au Village Sta-
dacona, & savoir ;

1° Partie du lot No B, (cing), du cadastre officiel
pour la paroisse de Saint-Roch nord, contenant 34}
pieds de front sur 78 pieds de profondeur, sur le
¢Oté nord d'une rue projetée sur le bord de la
riviére Saint-Charles ; borné au nord-est & Alphonse
Janvier, au sud-ouest & la venderesse, au sud-est &
Siméon Gravel, étant un emplacement situé sur la
-dite rue projetée—avec maison dessus construite,
circonstances et dépendances ; sujet & une rente
annuelle de $8.00, payable le premier novembre.

2° La partie sud du lot No 2 B, (deux B), du
cadastre officiel pour la paroisse de Sairt-Roch
nord, mesurant 20 pieds de largeur sur 39 pieds de
profondevr ; borné en front par Ia rue communé-
ment appelée rue du Pont, au sud-est et au nord-
est i Nazaire Harvey, au nord-ouest 4 Narcisse
Bilodeau, étant un emplacement situé sur la dite
rue du Pont, avec passage mitoyen avec le dit Nar-
cisse Bilodeau--avec les biitisses dessus construites
circonstances et dépendances.

Pour étre vendus & mon bureau, en la cité de
Québec le ONZIEME' jour d'AVRIL prochain, &

DIX heures dn matin.
CHS. LANGELIER,
hérif.

1073

Bureau du Shérif,
Québee, 6 mars 1902,
.[Premiére publication, 8 mars 1902.]

FIERI FACIAS,

Cirenit de Québec.
Québec, & savoir : EAN DURAND, dela
No 199. i <9 paroisse de Saint-Ambroise-
de-la-Jeune-Lorette, boulanger ; contre ROSALBA
GAGNON, de la paroisse de Saint-Ambroise-de-la-
Jeune:-Lorette, veuve de Eugéne Chamberland. en
sou vivant de la méme paroisse, magon, en sa qua-
lité de tutrice aux enfants mineurs issus de son
marmfe avec le dit Eugéne Chamberland, & savorr :
Le lot No 693 (six cent quatre-vingt-treize), du
cadastre officiel pour la paroisse de Saint-Ambroise-
de-la-Jeune-Lorette. A la charge de 1'usufruit établi
en faveur de Louis Chamberland, et vendu par le
shérif, le 16 aolit dernier, & Rosalba Gaenon, sur
Bounuibe de Pierre Savard, contre le dit Louis
hamberland, étant un emplacement situé ocon-
cession Grand-Saint-Antoine—avec lea bitisses

dessus conatruites, circonstances et dépendances.

Pour 8tre vendu A la porte de 'église de la
paroisse de Saint-Ambroise-de-la-Jeune - Lorette,
comté de Québec, le VINGI-NEUVIEME jour
de MARS prochain, A ONZE heures du matin.

CHS. LANGELIER,
Bureau du Shésif,

Shérif.
Québee, 20 février 1902. 861-2
[Premidre publication, 22 février 1902.]

UBLIO NOTICE is hereby given that the on-
P dermentioned LANDS and TENEMENT:
have been seized, and will be sold at the respactire
times and places mentioned below, {

FIERI FACIAS,
Quebec, to wit : OSEPH PIERRE TUR-
No. 2277. = COTTE, of Quebee, advo-
cate ; against DAME ELMIRE PLAMONDON,
widow of Sieur Magloire Plante, residing in Stada-
cana village, to wit :

1. Part of lot No, 5(five), of the official cadastre
for the parish of Saint Roch north, containing 344
foot in front by 78 feet in depth, on the north side
of a projected street on the bank of the River Saint
Uhnrllaa ; bounded on the north east by Alphonse
Janvier, on the south west by the vendor, on the
south east by Simdon Gravel, being a lot gituate on
thu suid' projected street—with a building thereon
erected, circunstancesand dependencies ; subject Lo
an annual rent of $8.00, payable on the first Novem-
ber. .

2. The south part of lot No. 2 B (two B), of the
ofticial cadastre for the parish of Saint Roch north,
mensuring 20 feet in width by 39 feet in depth ;
bounded in front by the street commonly called
Bridge street, on thesouth east and north east by
Nazaire Harvey, on the morth west by Narcisse
Bilodoau, being a lot situate on the said Bridge
street, with a passage in common with the said Nar-
cisse Bilodeau—with the buildings thereon erected,
circunstances and dependeneies,

To be sold in my office, in the city of Quebee, on
the ELEVENTH day of APRIL next, st TEN
o'clock in the forenoon,

CHS. LANGELIER

Sheriff’s office,

Sheriff.
Quebee, 6th March, 1902, 1074
[First published, 6th March, 1902.]

FIERI FACIAS,
Quebec Cireuit.
Quebec to wit ; EAN DURAND, of the

No. 199. } parish of Saint-Ambroise-
de-1a-Jeune-Lorette, baker ; against ROSALBA
GAGNON, of the parish of Saint-Ambroise-de-la-
Jeune-Lorette, widow of Eugéne Chamberland, in
his lifetime of the same parish, mason, in her
quality of tutrix to the minor children issue of her
marriage with the said Eugéne Chamberland,to wit:

Lolt.gNo. 693 (six hundred and ninety-three), of
the official cadastre fcr the parish of Saint-Ambroise-
de-la-Jeune-Lorette, Subject to the charge of the
usufruct established in favor of Louis Chamdserland,
and sold by the sherift; on the 16th of August last,
to Rosalba Gagnon, at the suit of Pierre Savard,
agaimt the said Louis Chamberland, being a lot
situate in the Grand-Saint- Autoine concession —with
the buildings thereon erected, circumstances and
dependencies,

o be sold at the church door of the parish of
Saint - Ambroise - de - la - Jeune-Lorette, county of
Quebec, on the TWENTY-NINTH day of MARCH
next, at KLEVEN of the clock in the forenoon,

CHS. LANGELIER,
Sheriff's Office,

Sheriff,
Quebee, 20th February, 1902. 862
[First published, 22nd February, 1902.]

\ Ventes par le Shérif—Richelien

Sheriff’s Sales—Richelien

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HLRITA%ES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas
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UBLIO NOTICE is hereby given that the un:

dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at-the respecnve
times and places mentioned below.
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FIERI FACIAS,
Cour de Circuit du comté de Berthier, district
! de Jolistte

Sorel, i savoir : ARGUERITE DEBRISAT

No 1896, pitr SAINT - GERMAIN
2T ViR, Domandeurs ; contre FRANCOIS.XAVIER
BROUILLET, Defendeur.

Un morceau de terre situé en la paroisse de
Lavaltrie, rang nord-ouest du Point du Jour, étant
la moitié est des lots numéros cing cent trente (No
550) et cing cent trente et un (No 531), du cadastre
officiel de la dite paroisse de Lavaltrie, et lajsixiéme
partie indivise de la moitié ouest des dits lots
numéros cing cent trente (No B30) et “cing cent
trente et un (No b31), du dit cadastre officiel de la
dite paroisse de Lavaltrie—eirconstances et dépen-
dances, '

Pour &tre vendu & la porte de 'église paroissiale
de la paroisse de Lavaltrie, le NEUVIEME jour
du mois d'AVRIL prochain, & DIX heures de

I'avant-midi.
P. GUEVREMONT,
Bureau du Shérif, Shérif.
Sorel, 3 mars 1902,
[Premiére publication, 8 mars 1902.]

FIERI FAOIAS.
Cireuit court of the county of Berthier, distric
of Joliette,
Sorel, to wit : ARGUERITE DEBRISAT pir

No. 1895, M SAINT GERMAIN pr viw,
Plaintifl's ; instt FRANCOIS XAVIER
BROUILLET, Defendant.

A piece of land situate in the parish of Lavaltrie,
range north west of Paint du Jour, being the east
half of the lots numbers five hundred and thirty
(530)and five hundred and thirty one (531), of the
official cadastre of the said patish of Lavaltrie, and
the undivised sixth part of the west half of the said
lots numbers five hundred and thirty (No. 6530) and
five hundred and thirty-one (No. 631), of the said
officiul cadastre of the said parish of Lavaltrie—
circumstances an depandencies. |

To be sold at the parochial church door of the
parish of Lavaltrie, on the NINTH day of the
month of APRIL next, at TEN o’clock in the fore-

noon.
P. GUEVREMONT,
Sherifl's office, Sheriff,
Sorel, 3rd March, 1902. 1028

[First published, 8th March, 1902.]

Ventes par le Shérif—St-Francois

A VIS PUBLIC est par le présent douné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS,

Cour Supérieure,—District de Saint-Frangois.

Saint-Frangois, & savoir ; NESIM LE-
No 148, PITRE, Deman-

deur ; contre ALBANI GOSSELIN, Défendeur.

Trois lots de terre situés dans le canton de Wot-
ton, dans le comté de Wolfe, district de Saint-Fran-
qois, connus et désignés comme suit :

1° Lot numéro neuf (No 9), duns le sixidme rang,
sur le plan du cadastre officiel et au livre de renvoi
du dit canton de Wotton—circonstances et dépen-
dances, ;

2° Lot numéro dix (No 10), dans le sixidme rang,
sur le plan du cadastre officiel et au livre de renvoi
du dit canton de Wotton—circonstances et dépen-
dances,

3° Lot numéro dix (No 10), dans le septidme rang,
sur le plan du cadastre officiel et an livre de renvoi
du dit canton de Wotton—circonstances et dépen-
dances,

Pour &tre vendus & la porte de 1'église issiule
de la paroisse de Saint-Hipolyte de Wotton, le
NEUVIEME jour d'AV prochain, & ONZE

heures de I'avant-midi,
HENRY AYLMER
Bureau du shérif, Shérit.
Sherbrooke, 5 mars 1902, 1067
[Premiére publication, 8 mars 1902,]

Sheriff’s Sales—St. Francis

UBLIC NOTIOE is hereby given that the un-
P dermentioned LARDBandy ’1FEN EMENTS have
beon seized, and will be sold at the respective time
and place mentioned bslow.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—District of Saint Francis.
Saint Francis, to wit: NESIME LEPITRE,
No. 148, Q Plaintiff ; against
ALBANI GOSSELIN, Defendant.

Three lots of land situate m the township of
Wotton, in the county of Wolfe, district of Saint
Francis, known and desiguated as follows :

1. The lot number nine (No. 9), in the sixth
range, on the official cadrastral plan and in the book
of reference of the said township of Wotton—with
the ap nances thereunto belonging.

2, The lot number ten (No. 10),in the sixth
range, on the official cadastral plan and in the book
of reference of the said township of Wotton—with
the appartenances thereunto belonging.

3. The lot number ten (No. 10), in the seventh
range, on the official cadastral plan and in the book
of reference of the said township of Wotton--with
the ap, ances thereunto belonging.

To sold at the parochial church door of
the parish of Saint Hipolyte do Wotton, on the
N IN‘FH day of APRIL next, at ELEVEN of the

clock in the forenoon.
HENRY AYLMER,
Sheriff's Office. g Sheriff.
Sherbrooke, 5th March, 1902, 1068
[First published, 8th March, 1902.]

Avis du (Gouvernement

Government Notice

La formation d'une société sous le nom de
{* L'Union Provineiale ”, pour secourir ceux de ses
membres qui sont afiligés par suite de certaines ma-
Iadies spéciales ou d’accidents, ot dans le cas de
mort des meinbres, provenant de ces maladies ou
accidents, leurs veuves, orphelins oun représentants
léguux, a été autorisée par arrété en conseil en date
du 28 février 1902,

Le sidge principal de la société sera A Montréal.
ADELARD TURGEON,
995 Secrétaire de la provinge.

The formation of an association under the name
of **L'Union Provinciale," to assist such of its
members as are afflicted on account of certain spe-
cial diseases or of accidents, and, in case-of such
members dying, caused by such sickness or acei-
dents, to assist their widows, orphml or legal re-
presentatives, has been authorized by order in
council, dated the 28th of February, 1902,

The head office of the association is at Montreal.

ADELARD TURGEON,
996 Provincial Secretary.




OHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF.

. Québee, 3 mars 1902,
Présent : — Lo LIEUTENANT GOUVERNEUR

en Conseil.

Il eat ordonné que les réglements suivants du

-conseil dg:rgihne o la province de Québec, relatifs

aux territoires non organisés de la province, seient

approuvés conformément & l'article 11 de la loi I
]ﬂ)onud VII, ch, 19.

GUSTAVE GRENIER,
Greffier Conseil Exécutif,

du conseil d'hygibne de la province e
relatifs aux territoires non-organisés de la
provinee de Québec,

Art. 1. Les présents réglements s’appliquent aux
chantiers, campements ou autres établissementa
attachés & l'exploitation du bois, des mines ou autres
industries situés dans les territoires non-organisés
de la province de Québec.

VACCINATION.

Art. 2. Apros quinze jours de 'entrée n vigueur
«des présents réglements, toule personne se trouvant
dans un chantier, campement ou autre établissement
attaché i 'exploitation du bois, des mines ou autres
industries, devra, & moins d'impossibilité—qu’'il
appartiendra au conseil d’hygiéne, seul, d'apprécier
—#établir par un certificat déposé entre les muins du
chef de chantier, de campement ou autre établisse-
ment, qu'elle a été vaccinée avec succés, depuis
moins de sept ans, ou que, du moins, la vaccination
A éué tentée sur elle, mais sans succés, dans les six
mois précédents. Ces certiticats seront transmis par
le chef de chantier, de campement ou autre
établigsement an conseil d'hygiéne lorsque celui-ci
en fera la demande.

Art. 3. Le propriétaire, le gérant, 1'agent, le con-
tremaitre ou autre personne préposée a la charge
d'un chantier, campement ou autre établissement
attaché & i'exploitation du bois, des mines ou autres
industries, devra exiger un certificat de vaccination,
opérée avec succds dans les sept derniéres années ou
au moins un certificat établissant que la vaccination
a été tentée sur elle, mais sans succés, dans les six
mois précédents, de chaque personne employée lors
de son engagement par la maison de commerce ou
Par son agent et, tant que la preuve de telle vacci-
nation n’est pas produite, il sera de son devoir de
ne pas employer cette personne.

Art. 4. Pour toute infraction aux deux articles
3:& précédent, le contrevenant devient ble

'une amende de cing dollars, et d'une smende addi-
tionnelle de un dollars pour chaque jour, en sus de
deux, durant lesquels I'infraction se continue,

MALADIBS CONTAGIEUSES,

Art, 5. Lorsqu'un cas reconnu ou suspect d'dtre
un cas de variole, de diphtérie, de fidvre scarlatine
ou de fibvre typhoide se déclare dans un chantier,
campement ou wsutre établissement attaché i l'ex-
ploitation du bois, des mines ou autres industries, le
propriétaire, le gérant ou autre chef du chantier, du
campement ou autre établissement, de méme que le
médecin qui aurait été appelé auprés du malade,
doivent en notifier le conseil d’hygitne immédiate-
ment et dans les limites des délais strictement néces-
saires, et ce, i la satisfaction du conseil d’hygidne,

Art. 6. Lorsqu'un cas vérifié, ou suspect d'étre un
cas de variole, de diphtérie, ou de fibvre searlatine se
déclare dans un chantier, campement ou autre éta-
blissement attaché & l'exploitation du bois,des mines
ou auvres industrios, le on les mulades, ainsi due le
garde-malade, devront étre séparés des autres per-
sonnes non-atteintes de la maladie, c'est-i-dire
devront occuper seuls une tente ou autre abri, et
cot isolément devra 8tre maintenu jusqu'd la par-
faiw.quérison. on le décés du ou des malades et

jusqu'aprés la désinfection subséquente que l'on
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EXEOUTIVE COUNOIL CHAMBERS.

Quebec, 3rd March, 1002,
LIEUTENANTI GOVERNOR in
Council.
It is ordered that the following by-laws of the
board of health of the province of &ue concern-
ing the unorganized territories of the province, be
Ermved, ursuant to article 11 of the Statute lst
ward VII, clr: 19,

GUSTAVE GRENIER,
Clerk Executive Council,

By-laws of the board of health of the province of Que-
bee, concerning the unorganized territories of the
province af Quebec.

Present : The

Art, 1. The present by-laws apply to shanties,
camps or other establishments connected with lum-
bering, mining and sther industries situated in the
unorganized sections of the province of Quebec.

YACUINATION.

Art, 2. Fifteen days after the present by-laws
will have come into force, any person beingina
shanty, camp, or other establishment connected
with lumberiog, mining or any other industries,
shall, unless there be umpossibility to do so—the
case being left to the board of health of the province
to decide—prove by a certificate handed over tothe
head of the shanty, camp or other establishment
that he has been succesafully vaccinated, within the
last seven years, or, at least, that vaccination was
attempted but without sucoess within the last six
months. Such certificates the head of the shanty,
camp, or other eatablishment, will transmit to the
hbmrd of health of the province on demand from the

tter.

Art. 3. The owner, manager, agent or foreman
or other person in charge of any shanty, camp, or
other establisment connected with lumbering, min-
ing or other industries, shall require a certificate of
successful vaccination within the last seven years or
at least a certificate establishing that vaccination
was attempted, but without success, within the last
six monchs of each employee when he is engaged
by the firm, or its agent, and until evidence of:uoh
vaccination be forthcoming, it shall be their duty
not to employ such person.

Art. 4. For any infringement of the two preceed-
ing articles, the offender is linble to a fine of five
dollars, and to an additionnal fine of one dollars for
each day, above two during which the infringement
in continued,

CONTAGIOUS DISEASBS

Art. 5. When a case known or suspected to be
one of small-pox, diphtheria, scarlet fever or typhoid
fever, breaks out in a shanty, camp or other esta-
blishment connected with lumbering, mining or
other industries, the owner, manager or other head
of the shanty, eamp, or other establishment as well
agthe physician who may have been called to attend
the patient, must immediately notify the board of
health of the province. within the limitg of time
strictly necessary, and this to the satisfaction of the
board of health of the province.

Art. 6. When s case recognized, or suspected to
be one of smunll-pox, diphteria, or searlet fever,
breaks out in a shanty, eamp or other establishment
connected with lumbering, mining or other indus-
tries, the patient or patients as well as the nurse,
must be separated from the well persons, that is,
they shall occupy by themselves a tent or other
shelter, and such isolation will be maintained until
the complete recovery or the death of the patient
or patients, and until the subsequent disinfection

of the nurse, the cured patient, of the tent or other
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shelter by them ocoupied as well as of all’ thie effocta
therein contained, has taken place.

devra faire, du garde-malade, des personnes gué-
ries et de la tente ou autre abri par eux oecupé,
ainsi que tous les effets y contenus.

8l s'agit de variole, toutes les personnes exposées
ot qui n'auront pas été vaccinées avec succés depuis
moins d'un an, devront &tre revaccinées immédia-
tement,

Art, 7. Toutes les personnes qui. sont venues en
contact directement ou indirectement avec les va-
riolées, diphtéritiques ou scarlatineux devront otre
désinfectdes, leur personne et leurs effets, avant de

‘ pouvoir communiquer avec les personnes non-expo-

sées. Sl ces personnes restent en possession d'une
tente ou autre abri évacué par le ou les malades,
cette tente ou abri devra 8tre également désinfectd,

Art. 8. 8i de nouveaux cas se déclarent parmi
les personnes exposées, elles devront 8tre immédia-
tement transportées dans la tente ou autre abri ol
ont déja été relégués lgs premiers malades, et on
fera de nouveau la désinfection de la tente ou autre
abri qu'elles auront évucuéd.

Art. 9. Les selles et les urines des personnes
atteintes de fidvre thypoide, devront &tre reques
dans des vases contenant des désinfectants et puis
&tre déposées dans nn trou creusé 4 au moins 200
pieds de toute source d'approvisionnement d’eau et
8tre recouverte de terre. L'isolement de ces mala-
des, quoique désirable, ne sera pas de rigueur,

Art. 10. Le cadavre de toute personne morte de
maladie contagieusa ou suspecte d'8tre contagieuse
devra, dans les 24 heures qui suivent le décés, 8tre
enterrd sona trois pieds de terre et, seul, le conseil
d'hygiéne pourra suivant les circonstances, per-
mettre de transporter le cadavre & plus d'un mille
de distance du campement.

Art. 11. Le chef du chantier, campement oun
autre établissement est tenu responsable de 1'exécu-
tion des cinq articles précédents.

Art. 12. Le propriétaire ou autre chef du chan-
tier, campement ou autre établissement o1 une des
maladies indiquées plus haut, s’est déclarée, ne
pourra licencier aucun employé de tel chantier,
campement ou autre établissement, avant d'dtre en
mesure de lui remettre un certificat établissant ou
que cette personue n'a pas été exposée a l'infection,
ou si elle I's été, qu'elle et les eff ts qu’elle emporte
ont été dfunent d%ainfsctéa, comme le prescrivent
les présents réglements.

Art, 13, Personne venant 1'un chantier, campe-
ment ou autre établissement ol il y a des cas recon-
nus ou suspects d'dtre une des maladies sus-men-
tionnées, ne pourra entrer dans une municipalité de
la provinee, ou prendre passage sur un chemin de
fer, ou sur un bateau, sans &tre muni du certificat
en question dans l'article précédent. Le seul fait
de ne pas étre en mesure de produire un tel certi-
ficat rendra applicable & I'égard de cette personne
l';aticle 67 de la Lui d'hygiene publique de Québec,
1901.

Art. 14. Toute personne qui dcnnera un certificat
faux sur les faits qu'il est appelé 4 établir par
V'article précédent, sera passible d'une amende de
vingt dollars, pour chaque offense.

Art, 15, Les méthodes de désinfection ci-dessous
seront celles employdes pour les désinfections pres-
crites par les présents reglements,

Briiler tout ce qui peut &tre sacrifié.

Faire bouillir dans l'ean, pendant une demi-
heure, tous les effets, vétements de dessous, linge
de lit, ete., qui peuvent dtre ainsi traités,

Solutions désinfectantes pour le lavage des per-
sonnes, pour 'immersion des effeta qui n'auront pas
été btf.ﬂg) ou bouillis, pour le lavage des voitures,
des canots et des outils dont s'est servi le malade et
pour mbler nux évacuations,

L. Solution de bichlorure de mercure : un
drachme pour un gallon d’aau. -

2, Solution d’acide carbolique : un once pour un
gallon d'eau, )

3. Solution de Formaline : 1} once poer un gal-
len d'eau. e

When the case is one of small pox, all persons
exposed to contagion and who have not been vacci-
nated with success, within a year, shall have to be
be immediately vaccinated.

Art. 7. All persons having come in contack
directly or indirectly with ties infected with
small-pox, diphtheria, or scarlet fever, will have to
be diuinjectes, body and eflects, before being allo-
wed to communicate with persons not exposed to.
contagion. Should these persons remain in posses-
sion of a tent or other shelter evacuated by the
patients or patients, such a tent or shelter will have
also to be disinfected, '

Art, 8. Should new cases break out among expo-
sed persons, the latter must immediately be removed
to the tent or shelter where the first patients had
been removed, and the tent or shelter they evacuate,
will be disinfected.

Art, 9. The stools and urine of typhoid patients
must be collected in vessels contaming disinfectants
and thrown into a hole dug at » distance of at least
200 feet from any source of water supply, and
covered over with earth. Isolation of such patients,
theugh desirable, is not obligatory,

Art. 10. The remains of a patient having died of
a contagious disease or of a disease suspected to be
contagious, will have to be buried under three feet.
of earth, within 24 hours of the death, and the
Board of Health of the Province alone, can, accord-
ing to circumstances, grant permission to transport
the body to a distance of more than a mile from
the camp.

Art, 11. The head of the shanty, éamp or other
establishment, is held responsible for the fulfilment
of the five last mentioned articles,

Art, 12, The owner or other head of a shanty,
camp or other establishment, where one of the
above mentioned diseases broke out, will not
discharge any employee of said shanty, eamp, or
other establishment, without being in a position to
deliver him a certificat to the effect that, he was
not exposed to thg infection, or if he has been,
that himself and his etfects were duly disinfected,
as prescribed by the present by-laws,

Art. 13. No one coming from a shanty, camp, or
other establishment, where thers have been recog-
nized or suspected cases of one of the above
mentioned diseases, will be allowed to enter a
municipality of the provines, or board a railway
car or a boat, without possessing the certificate
mentioned in the proceding article. The very fact
of being unable to produce such certificate will
render such a person amenable to art. B7 of the
Quebec Public Health Aet, 1901,

Art. 14. Any person giving a false certificate
concerning the facts that he is called upon to esta-
blish in conformity with the preceding article, will
be liable to a fine of twenty dollars for each offense,

Art. 15. The hereinafter mentioned methods of
disinfection are those to be fellowed for disinfee-
tions prescribed by the-present by-laws :

Burn everything that can be sacrificed.

Boil in water for half an hour, all effects, under-
wear, bed and bedding, &o., which can be thus
treated.

Disinfecting solutions for the washing (disinfec-
tion) of persons for the immersion of effects, which
were not burnt or boiled for the washing of waggons
canoes and tools, used by the patient, and for mix-
ing in with evacuations,

1. Solution of bichloride of mercury: one drachm
to a gallon of water :

2. Solution of carbolic acid : one vunce to a gal-
lon of water ; 4

3. Solution of formaline : one and a half ounge to- .
a gallon of water. :
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Pour la fomigation d'une bitisse, de méme que
des effets y contenus, qui n'ont pas subi la désin-
fection par les méthodes précédentes indiquds :

Fermer herinétiquement les portes, fenbtres, che-
minées et autres ouvertures de la bAtisse, puis :

lére méthode.—Faire briler dans la bitisse au
moins 3 lbs de soufre pour chaque 1000 pieds cubes
d’espace cLu'ella contient ; ou 1

20 méthode.—Vaporiser dans chaque pibee, au
moins B onces de formaline pour chaque mille pieds
cubes, soit & 'aide d’'une *‘lampe & formaline”, soit
en aspergeant la formaline sur des draps suspendus
dans les piéees & désinfeeter. Sil'on a pas sous la
main un vaporisateur ad hoc pour ce faire, un arro-
soir ordinaire ou improvisé (canistre dont on & per-
foréd le fond de brés petits trous) peut aervir en guise
de vaporisatenrs pour humecter les draps.

La bitisse doit rester hermétiquement fermée,
pendantau moins 6 heures, et s'il s'agit d'une biltisse
qui n'est étanche il faudra suppléer i la fumiga-
tion ou & la vaporisation, par un lavage complet de
I'intériear de la bitiese, avec la solution de
bichlorure de mercure.

DESINFECTION D'UNE TENTE.

Ire méthode,—Suspendre la tente a l'intérieur
d'une bitisse étanche, puis fumiger la bitisse de lu
maniére indiquée précédemment, en ayant eu soin
d’sssurer aux vapeurs l'sccés des surfaces internes
de la tente.

2¢ méthode.—Asperger de la formaline sur les

arois de la tente, puis la rouler en paquet et la
Emu' r ainsi pendant au moins 6 heures, avant de la
dresser,

3de méthode.—Laver tout l'intérieur de la tente
aveo la solution de bichlorure de mercure,

Désinfection de bagages infectés ou suspects de
I'étre.— Vider les sacs ou portemanteaux, étendre
sur le sol tous leseffets qu'ils contiennent ; arroser ces
effets de formaline, puis les remettre immédiate-
ment dans les sacs et porte-mantesux qui ne seront
reouvert, qu'aprés 6 heures.

Art. 16. Tout propriétaire des établissements
suxquels les présents reglements s'appliquent, devra
tenir constamment en réserve dans chu.un de ces
établissements, ou & une distamce n'excédant pas 30
milles de chacun d'eux, les quantités minima sui-
vantes do désinfectants :

1° Bichlorure de mercure en poudre, 1 livre au
moins ; et s'il y a plus de 10 hommes & I'établiste-
ment, 1 livre additionnelle ; 8'il y en a plus de 20,
2 livres additivnnelles, et ainsi de suite en augmen-
tant la quantité dans ls méme proportion.

2° Boufre : 40 livres ou formaline : 1 gallon au
moins ; 81l y a plus de 10 hommes & I'établisse-
ment, 1 livre additionnelle ; 8'il y en a plus de 20,
2 livres additionnelles, et ainsi de suite en avgmen-
tant la quantité dans la méme proportion.

Art. 17. Tout officier ou ewmployé du conseil
d'hygiéne peut, directement exécuter ou faire exé.
cuter les présents réglements, ’

_ Ari. 18, Sauf les dispositions particuliéres con-
traires, pour toute infraction aux dispositions des
présents réglements, le contrevenunt devient pas-
sible d'une smende de vingt dollars et d'une amende
additionnelle de cing dollars pour chayue jour, en
sus de deux, durant lesquels l'infiaction se cuntinue.
1011
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AVIS
DANS LA COUR DE I’ECHIQUIER DU
CANADA
Des séances spécioles de la eour de 1'Echi-
quier du Canada pour l'instruction de cau-
ses, etc., auront lieu aux temps et endroits
'suivants, pourvu que quelque cause ou affai-
re soit entrée pour instruction et inscrite
poun audition au bureau du régistraire de
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For the fumigation of a building, as well as of
such of its contents, that were not disinfected by the
above given methods : :

Hermetically close the doors windows, chimneys
and other openings of the buildings, then :

1st method.—Burn in the building, at least 3 lbs
of sulphur for each thousand cubic feet of space, or :

2nd method. —Vaporized in every room, atleast
8 aunces of Formaline for each thousand cubic feet,
either by means of a ‘‘formaline lamp” or by
sprinkling formaline on sheets hung by in the
rooms to be disinfected. In the absence of the
sprinkler made ad hoc, the ordinary watering pot
or an emergency one (readily made by perforatin,
minute holes in the bottom of an empty tin cal:S
may replace the regular sprinkler for the mois-
tening of the sheete.

The building must remain hermetically closed
during at least 6 hours, and if the building is not
air tight, the deficiency of fumigation or vapo-
rization must be supplemented by a thorough
scouriug of the interior of the buildigg with tie
solution of bichchloride of mercury.

DESINFECTION OF A TENT.

1st method.—Hang up the tent inside an air
tight building, then fumigate the building as above
indieated, taking care that the vapors have access
to the inuer surfuce of the tent,

2d method. —Sprinkle the tent with formaline,
then roll it up in a bundle, and let it remain there
sit hours at least, hefore setting it up again,

drd method.—Wash the whole interior of the
tent with the solution of bichloride of mercury.

Disinfection of infected baggage or suspected to
be 8o : Empty the bags or valises ; spread out on the

und all their contents ; sprinkle them with
ormaline and ‘immediately replace them in the
bags or valises which will not be Teopened until six
hours will have elapsed.

Art. 16. Any owner of establishments to which
the present- hy-laws apply will have to constantly
keep in stock in each one of these establisments or
at a distance not exceeding 30 miles from each one
of them, the following minimum quantities of
disinfectants;

1. Bichloride of mercury in powder, one pound
at least ; if there be more than ten employees, an-
other additional pound ; if there be over twenty,
two additional pounds, and so on, increasing the
quantity in the same proportion.

2. Sulphur : 40 pounds, or one gallon of formaline
ut least ; if there be niore than ten employees, on
suditionnl pound ; if there be more than twenty,
two additional pounds ; and so on increasing the
quantity in the same proportion.

Art, 17, Any officer or employee of the Board of
health of the province can directly carry out or
caused to be executed the present by-laws,

Art, 18. Saving special provisions tu the contrary,
for any infraction of the present by-laws, the
delinquent become liable vo a fine of twenty dcllars,
and to an additional fine of five dollars for each da,
above tow during which the infraction is continued.

1012
NOTICE
' IN THE EXCHEQUER COURT OF
CANADA

Special sittings of the Exchequer Coart
of Canada, for the trinl of cases, &e., will
be holden at the following times and places,
rovided that some case or matter is entered
for trial or set down for hearing at the office
of the registrar of the court, at Ottawa, at
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la cour, & Ottaws, au moins dix jours avant

. le jour fixé pour telle séance ; et si aucune

cause ou affaire est ainsi entrée ou inscrite
pour aucune telle séance, alors la dite séance
n'aura pas lieu, 4 savoir : .

Au palais de justice, dans la cité de Mont-
réal, P. Q, commengant la 6e jour
de mai A. D, 1902, 4 11 heures a, m.

Avu palais de justice, dans la cité de Qué-
bee, P. Q., commengant mardi, le 13¢ jour
de mai A. D,, 1902, & 11 heures a. m.

Par ordre,
L. A. AUDETTE,
1065 Régistraire.

least ten days before the day appointed for
such sitting ; and if no case or matter is so
or either of such sit-
o same shall not be holden,

g
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the court house, in the city of Mont-
P. Q. commencing on Tuesday, the

day of May A. D., 1902, at 11 A, M.
t the court house, in the city of Quebec,
Q., commencing on Tuesday, the 13th day

of May A. D., 1902, at 11 A. M.
By order,

L. A. AUDETTE,

1006 Registrar.

AVis Iver B

Avis est par le présent donné que, sous um
mois aprés la derniére publication de cet
aviz dans la “ Gazette Officiclle de Québec,”
les personnes ci-aprés nommées s'adresseront
2 Son Honneur le licutenant-gouverneur
en conseil, pour obtenir des lettres patentss
en vertu de la loi corporative des compa-
gnies i fonds eocial, incorporant les requé-
rante et telles autres personnes qui pourront
dovenir actionnaires de la compagnle propo-
sée, en corps politique et incorporé, sous le
nom et dans les buts ci-aprés mentionnés, A
savoir : {

io Le nom proposé de la compagnie sera
“ Beauchemin & Fils.” :

90 Les objets pour lesquels l'incorporation
est demandée, sont dans le but de faire des
affnires comme manufacturiers d’instru-
ments agricoles, d’engins et bouilloires, mou-
lins, essieux pour voitures, constructeurs da
vaisseaux, fondeurs, et fabricants de tonus
ouvrages en fer, fonte, acier, cuivre et bois,
et toutes autres ouvrages ayant rapport i la
méeanique. 759 .

80 La principale place d’affaires de la dite
compagnie sera en la cité de Sorel, dans la
province de Québec. . .

40 T montant du fonds social de la dite
cumpagnie sera de cinquante mille piastres

#50,000 , rivisé en cing cents parts de
'($100.00) cent piastres chacune,

Eo Tes noms au long, résidence et pmfeg-
gion des requérants sont comme suit :, Phi-
yippe Beauchemin, industriel ; Alfred Beau-
chemin, comptable ; Vietor Emmanuel Beau-
chemin, mécanicien ; Ovide Gauthier. me-
nuisier : Hormisdas Hudon Beaulieu. comp-
table. tous de la cité de Sorel mrovinee de
Quéhee, et tous sont sujets anglais.

60 Que Philippe Beauchemin, Alfred Beau-
min et Vietor Emmanuel Beauchemin, trois
des mequérants ci-dessus nmommés seront les
premiers directeurs de la dite compagnie.

WURTELE & TLACROIX
Avocats des requérants,
Sorel, 4 mars, 1902, 1035,
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Miscetllaneous Notie 8

Notice is hereby given that within a
month from the last publication of this no-
tice in the “ Quebec Official Gazette,” the
persons hereinafter named will apply to His
Honor the Lieutenant<Governor in Council,
for letters patent under the joint stock com-
panies incorporation act, comstituting the
petitioners and all othen persons who may
beccme shareholders in the projected com-
peny, a body politic and corporate, under Jhe
name and for the purposes hereafter set forth,
to wit :

~ 1. The proposed name of the company will
be Beauchemin & Fils, .

2. The objeets for which incorporation is
sought are : ecarrying on business as manu-
facturers of agriculturzl implements, en-
eines and boilers, mills, carriage axles, ship
builders, founders and manufacturers of all
iron-work, cast-iron, steel, brass and wood,
ahnfl all other business connected with ma-
chirery,

3. The chief place of business of the com-
pany, will be in the city of Sorel, in the pro-
vinece of Quebec.

4. The amount of the capital stock of the
said company will be fifty thousand dollars
($50,000), divided into five hundred shares of
ong hundred dollars (100,000) each,

6. The names in full, residence and ocou-
pation of the petitioners are as follows :
Philippe Beauchemin, manufacturer ; Alfred
Beauchemin, accountant ; Vietor Emmanuel
Beauchemin, machinist ; Ovide Gauthier,
ciner ; Hormisdas Hudon Beaulieu, accoun-
tant, all of the city of Sorel, provines of
Quebee, and all british subjects.

6. Philippe Beauchemin, Alfred Beau-
chemin and Vietor Emmanuel  Beauchemin,
three of the above mentioned petitioners will
be the first directors of the said company.

WURTELE & LACROIX.
) Solicitors for applirants,
Sorel, 4th Mareh, 1902, 1036.
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Indes de la Gazette O lle de
Québee, No. 10

ANNEX10N DE MUNICIPALIRES ;- Demande d' :—Divers
lots du canton de Stanbridge & Ia municipalité
Saint-Armand - Ouest, comté de Missisquoi,
615 ; Divers lots de la paroisse de Saint-Cdme
de Kennebee, comté de Beauce & la municipa-
litd du village de Saint-Céme de Kennebec,
612 ; Divers lots de Saint-Cyprien, comté de
Napierreville & Lacolle, comté de Saint-Jean,
612,

ANNONOBURS ! — Awms aux : — Concernant  avi ,
ete,, 611,

Avis :—Effets de bagage nonréclamés, Ciedu chemin
de fer du Pacitique Canadien, 628 ; Extrait du
registre du greflier des conseils de conciliation
et d'arbitrage, 616 ; Réglements concernant le
conseil d’hygiene, 639 ; Séances spéeiales de la
cour d'Echiquier du Canada, 642,

AvIS DE CANCELLATION :—Canton de :— Darion, 613 ;
. Fox, 613 ; Humqui, 613 ; Matalik, 613 ; York,
613.

BiLts Privis, P. Q. :— Advis aw sujel des *— Aesom-
blée législative, 617 : An sujet de la date de
réception, 616 % Conseil législatif, 616.

DeMANDES A LA LEGISLATURE :~Admettre Jos. Nap.
Landry & la pratique de médecine et de chi-
rurgie, 619 ; Admettre W. C. Mills, médecin,
620 ; Cie d’As«urance Mutuelle coutre le feu,
du Canada, 620 ; Incorporer la Cie électrique
de Sorel, 619 ; Incorporer la svciété d’admi-
nistration générale, 620; The Liverpool &
London & Globe Insurance Coy, 620; The
Montrea! Railway Coy, 589.

DfreNsEs D'ELECTION : —Etat des : —J.  Arthur
Godbout, comté de Beauce, 626

Farris—: Béchard, 630 ; Canadian Wrapper Ma-
nufacturing Coy, 629 ; Coulombe, 629 ; Dme
Bluteau, 628 ; Daval, 630 ; Gravel, 629 ;
Magnan Fréres, 630 ; Marchand, 630 ; Moule
& Moison, 630 ; Plouffe, 628 ; Prevost, 631 ;
Renault, 629 ; Rebillard, 631 ; Rousseau, 629 ;
Savard, 029,

FormaTioN DE socrérg : — L'Union Provinciale,

LETTEES PATENTES, DEMANDES b¥: —Amiot, Le-

cours & Larividre, incorporée, 623 ; Benuchemin

& Fls, 641 ; Eagle Electric Light Coy, 621 ;

La Cie de laiterie Saint-Laurent, 623 ;-La Cie

manufacturiére de Montmagny, 625 ; The Boas

Felsen Coy, 625 ; The Charles A. Bull Produce

Company, 622 ; The Hull Hrewing & Malting

- Coy, 626 ; The Quebec Opera House Coy, 624 ;
The T. F. Moore Coy, 622.

LETTRES PATENTES 6HMisES: — La scierie Sainte-
Agathe des Monts, 614 ; The Gres Falls Coy,
615.

hinm?mu DES ﬂm‘um. DEMANDES DE TRANSFERT =
De John Helder Isaacson & Robert Bennett
Hutcheson, 615.

MINUTES DE NOTAIRE, TRANSPEREES :—A Camille
Perrault, 615,

MuSICIPALITS, DEMANDE ACCORDER DE PUBLIER DANS
UNE SEULE LANGUE :—Paroisse do Saint-André |

Index of the Quebee Officiwl

azette. No. 10

MUNIGIPALITIES ANNEXED :--Applying for :(-Several
lots of the township of Stanbridge to the muni.
cipulity of Ssint Armand West, ecounty of
Missisquoi, 615 ; Several lets of the parish of
Saint Come de Kennebee, county of Beauce to
the municipality of the village of Saint Coéme
de Kennebee, 612 ; Several lots of Saint
Cyprien, county of Napierreville to Lacolle,
county of Saint John, 612.

ADVERTISERS : — Notice to: — Respecting notica-
&c, 611.

Nomicks :—Articles of unclaimed baggage, Canadian
Pacific Railway Coy, 628 ; Fxtract from the
register of the clerK of the councils of conei-
Liation and of arbitration, 615 ; By laws relatin
to the board of health 632 ; Special sittings o
the Exchequer Court of Canada, 642,

NoTICES Of OANCELLATION : —Tuwnship of 1 —
Doriom, 613 ; Fox, 613 ; Humqui, 613 ; Mata-

lik, 6134 ; York, 613 .

Privare Brnis, P, Q. :—Notices Respecling the —
Legislative Assombly, 617 ; Relating the date
of reception, 616 ; Legialative Council. 616.

APPLICATIONS TO THE LEGISLATURE : — To admit
Jos. Nup. Landry to the practice of medicine
and surgery, 619; To admiv W. C. Mills,
physician, 620 ; Cie d Assurance Mutuelle
contre le feu, du Connda, 620; To incorporate
La Cie électrique de Sorel, 619 ; To incorpo-
rate the ** Societd d’administration générale ",
620 ; The Liverpool & London & Globe Insu-
Emw? Coy, 620; The Montreal Railway Coy,

89,

ELECTION EXPENsSES :—Statement of :—J. Arthur
Godbout, county of Beauce, 626,

‘[m}wmrs : —Béchard, 630 ; Canadian Wrapper
Manufacturing Coy, 629 ; Coulombe, 629 ;
Dme Bluteau, 628 ; Duval, 630 ; Gravel, 629 ;
Magnan Freres, 630 ; Marchand, 630 ;
Moule & Morison, 630 ; Plouffe, 628 ; Prevost,
631 ; Renault, 629 ; Robillard, 631 ; Rousseau,
629 ; Savard, 629,

Soctery FomrMev :-—L'Union Provinciale, 638.

LerTERs PATENT,|[COMPANIES APPLYING FOR —Amior,
Lecours & Lariviére, ineurﬁ:ruted, 623 ; Beau-
chemin & Fls, 641 ; Kagle Hlectric Light Coy,
621 ; La Cie de Laiteria Saint Laurent, 623 ;
La Cie manufacturiére de Montmag‘ny. 626 ;
The Boas Felsen Coy, 625; The Charles B.
Bull Produce Compauy, 622;The Hull Brewing
& Malting Coy, 626 ; The Quebec Opera House
Coy, 624 ; The T. F. Moore Coy, 622,

LETTERS PATENT ISSUED : —La scierie Sainte Aga-
;hg des Monts, 614 ; The Gres Falls Coy,
16.

MinuTes OF NOTARIES, APPLYING FOR :— From
John Helder Isaacson to Robert Bennett

Hutcheson. 615.

MINUTES OF NOTAFY, TRANSFERKED ;—T10 Camille
Perrault, 615.

MUNICIPALITY, AUTHORIZED TO PUBLIBH IN ONE
LANGUAGE ONLY : — Parish of Saint André

&+ .




d’Acton, comté de Bagot, 613 ; Paroisse de
Hdn;-bé:jo;iquo de Fnrlﬁn’n. comté de Drum-
mond, 614,

MuxtorpALITE SCOLAIRE ERT10£R : — Magpie, comté
de Saguenay, 613,

Nomixarions : — Commissairves d'éeoles :— Munici-
palité de Brompton, comté de Beauce, 612.
Conseillers munwipaue : —Municipalité du canton
. de Ristigouche, comté de Bonsventure, 611.

WV o

Conseiller municipal :—Municipalité de la paroisse
de la Présentation, comté de Suint-Hyncinthe,

611, .

Cour des commissaires ;: — Sainte-Genevidve de
Batiscan, 612,

Magistrats de district :—Distviet de Richelien,
612,

SARPARATIONS DE BIENS :—Dmes Dalpé vs Collette,
) 626 ; Delorme vs- Bachand, 627 ; Groleau vs
A Demers, 627 ; Pelletier va Tanguay, 628 ;
Savaria vs Aubertin, 627 ; Savage vs Marchil-
don, 626 ; Tremblay vs Montreunil, 627 ;

Turner va Descheneaux, 627

YENTES PAR LES SHERIFS :

Beprorp :—Dodge vs Dodge, G31.

Gaspf ;—Lelidvre ve Leliévre, 632,

IserviLLe :(—Chicoine va Martel, 632,

JOLIETTE :—Dme Gadoury et vir va Rivet, 633 ;
Fall River wholesale groeerg vs Caisse, 633 ;
Hannah vs Bre!'eion et al, G33.

MoxTmAGNY :—Lacroix vs Dame Gagnon, 634.

MonTréar : —Masson vs Thompson, 086 ; Mas-
terinan el al, faillis, 634; Miss Trenho'me vs
Provostet uxor, 636 ; The Londonderry Iron
Coy vs Charlebois et al, 635,

vEBEC : — Durand vs Dme Gagonon és-qual,
QG&? ; Tarcotte v Dme Plaluum.lgn. 637, g

RIcHELIEU :—Dme St. Germmin et vir vs Brouil-
let, G38.

SamwT-Fraxgors : —Lepitre vs Gosselin, 638.

d'Acton, coun

of Bagot,
el:.:.jorlquo de Farnham, eounty of Drummond,

613 ; Parish of Saint

SOHOOL MUNICIPALITY ERECTED :—Magpie, count
of Saguenay, 613, v

APPOINTMENTS : —-School commissioners ;: —Muniei.
pality of Brompton, county of Beaunce, 612.
Munie councillors : — Municipality of the

township of Ristigouche, county of Bonaven-
ture, 611, X
Municipal eouncilor : — Municipality of the
ish of ls Présentation, county of Saint-
yacinth, 611,
Commissioners’ cowrt ;—Sainte Geneviéve de Ba-
tiscan, 612,
Distrizt magistrales (—Distriot of Richelieu, 612,

SEPARATIONS A8 TO PROPERTY :--Dmes Dalpé vs Col-
lette, 626 ; Delorme vs Bachand, 027 ; Gro-.
lenu vs Demers, 627 ; Pelleti-r vs Tanguay,
628 ; Savaria vs Aubertin, 627 ; Bavage vs
Marchildon, 626 ; Tremblay vs Montreuil,
627 ; Turner ve Descheneaux, 827,

SHERIFF'S SALES :
Beororp : —Dodge vs Dodge, 631,
Gasre :  Leliévre va Lelidvre, 632,
IsgrvILLE : —~Chicoine vs Martel, 632,

JoLierTe :—Dme Gadaury ef vir vs Rivet, 633 ;

Fall River wholesale grocery vs Caisse, 633 ;
Hunnah vs Brereion et al, 633. -

MoxmstaeNy :—Laeroix ve Dme Gagnon, 634,
MoxtreaL :—Masson ve Thompson, 036; Mas-
terman et al, insolvents, 634 ; Miss Trenholme
va Provost et uwor, 636 ; The Lendonderry
~ Iron Coy vs Charlebois et al, 635.

QueBkc :—Durand vs Dme Gagnon é&s-qual, 637 ;
Turcoutte v& Dme Plamondon, 637, s

Rrcerniev :—Dme St, Germain et vir vs Brouil-
ler, 638.

 Sanvr Franow ;-—Leiptre vs Gosselin, 638,
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